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A.Package Contents

Portable Power Station x 1, AC Adapter x 1, Car Charging Cable x 1, Solar Panel Charging
Cable x 1, Quick Start Guide x 1

B. Appearance

@ USB-A Output Button @ AC 230 V Output x 2 @ DC Output Button

@ USB-A Output x 3 @ Handle Car Socket Charging Output
(3) USB-C Input/Output (@) LCD Display (i1 LED Light Button
(4) AC Output Button DC Input (2 LED Light

* The sockets on the device may vary. The actual product prevails.

C. LCD Screen Guide

Charging.

Under voltage, over voltage, short circuit, or over current protection.

The power station is charged or discharged at a high temperature.
* Stop using the power station and leave it to cool down until the icon disappears.

There is charging or discharging at the USB-C port.

The USB output port is turned on.
USB * If there is no charging at this port in 30 seconds, the icon disappears automatically.
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n The AC output port is turned on.

AC

@ The DC output port is turned on.

DC

Battery level.

OUTPUT | Any output port is turned on.

D.Recharging Power Station

D.1. Power adapter recharging: Connect to a wall outlet with the AC adapter (included).
D.2. Car recharging: Connect to a car’s output port with the car charging cable (included).
D.3. Solar panel recharging: Connect to a solar panel with the solar panel charging cable
(included).

D.4. USB-C recharging: Connect to a wall outlet with a USB-C power adapter (not
included).



DﬂNote

The battery loses its charge during transportation and storage. Before using the power
station for the first time, it is recommended to fully charge the power station.

E. Charging Your Devices

E.1. USB charging: Turn on USB-A and USB-C output and connect your devices to the USB
output ports.

E.2. AC charging: Turn on the DC output and connect your devices to the AC

output ports.

E.3. Car socket charging: Turn on DC output and connect your devices to the car socket
charging output port.

F. Light
Press once Turn on the light.
Press again up to twice Switch brightness.
Press again Turn off the light.

Power Distribution Form & Troubleshooting

A.Lieferumfang

Tragbares Kraftwerk x 1, Netzadapter x 1, Autoladekabel x 1, Solarmodul-Ladekabel x 1,
Kurzanleitung x 1

B. Aufbau

@ USB-A Ausgangstaste @ AC 230V Ausgang x 2 @ DC-Ausgangstaste
. Auto Steckdose

@ USB-A Ausgang x 3 @ Handgriff ladeausgang

@ USB-C Eingang/Ausgang @ LCD-Anzeige @ LED-Lichttaste

@ AC-Ausgangstaste DC-Eingang @ LED-Licht

* Die Steckdosen am Gerdt kénnen variieren. Das eigentliche Produkt hat Vorrang.



C. LCD-Bildschirm-Anleitung

Ladezyklus.

Unterspannungs-, Uberspannungs-, Kurzschluss- oder Uberstromschutz.

Das Kraftwerk wird bei hoher Temperatur geladen oder entladen.
* Verwenden Sie das Kraftwerk nicht mehr und lassen Sie es abkiihlen, bis das Symbol
verschwindet.
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Am USB-C-Anschluss wird geladen oder entladen.
TYPE-C

Der USB-Ausgangsanschluss ist eingeschaltet.
* Wenn an diesem Anschluss innerhalb von 30 Sekunden kein Ladevorgang stattfindet,
wird das Symbol automatisch ausgeblendet.
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" Der AC-Ausgangsanschluss ist eingeschaltet.

@ Der DC-Ausgangsanschluss ist eingeschaltet.

Batteriestand.

oUTPUT | Jeder beliebige Ausgang ist eingeschaltet.

D. Kraftwerk zum Aufladen

D.1. Aufladen des Stromadapters: Schliel3en Sie das Gerat mit dem mitgelieferten
Netzadapter an eine Steckdose an.

D.2. Aufladen mit einem Auto: SchlieSen Sie das Gerdt mit dem Autoladekabel (im
Lieferumfang enthalten) an den Ausgang eines Autos an.

D.3. Aufladen mit Solarmodul: Schlieen Sie das Gerat mit dem Solarmodul-Ladekabel (im
Lieferumfang enthalten) an ein Solarmodul an.

D.4. Aufladen Uber USB-C: SchlieRen Sie das Gerat mit einem USB-C-Netzadapter (nicht im
Lieferumfang enthalten) an eine Wandsteckdose an.

DﬂHinweis

Der Akku verliert wahrend des Transports und der Lagerung seine Ladung. Es wird
empfohlen, das Kraftwerk vor der ersten Benutzung vollstandig aufzuladen.

E. Aufladen lhrer Gerate

E.1. USB-Laden: Schalten Sie den USB-A und USB-C Ausgang ein und schliel3en Sie lhre
Gerate an die USB-Ausgange an.

E.2. AC-Laden: Schalten Sie den DC-Ausgang ein und schlieRen Sie lhre Gerate an

die AC-Ausgange an.

E.3. Laden Uiber Autosteckdose: Schalten Sie den DC-Ausgang ein und schlieBen Sie lhre
Gerate an den Ladeausgang der Steckdose an.



F. Licht

Dricken Sie einmal Schalten Sie das Licht ein.

Driicken Sie erneut bis zu zweimal | Wechseln Sie die Helligkeit.

Driucken Sie erneut Schalten Sie das Licht aus.

Stromverteilung Form und Fehlersuche

Francais

A.Contenu de I'emballage

1 station de charge portable, 1 adaptateur secteur, 1 cable de I'allume-cigare, 1 cable de
charge pour panneau solaire, 1 guide de démarrage rapide

B. Apparence

@ Bouton de sortie USB-A @ 2 sorties de 230 V CA @ Bouton de sortie CC
Sortie de chargement prise

. B-A Poiend

@ 3 sorties US @ oignee Voiture

@ Entrée/sortie USB-C @ Ecran LCD @ Bouton d’éclairage LED
@ Bouton de sortie CA Entrée CC @ Eclairage LED

* Les prises de I'appareil peuvent varier. Le produit réel prévaut.

C. Guide de I’écran LCD

Chargement en cours.

Protection contre les sous-tensions, les surtensions, les courts-circuits ou
les surintensités.

@ La station de charge est chargée ou déchargée a une température élevée.

* Cessez d’utiliser la centrale électrique et laissez-la refroidir tant que I’icéne ne
disparait pas.

Le port USB-C est en cours de charge ou de décharge.

TYPE-C



Le port de sortie USB est activé.
* Si ce port ne présente aucune charge dans les 30 secondes, I'icone disparait

uss automatiquement.

. Le port de sortie CA est activé.

@ Le port de sortie CC est activé.

Niveau de batterie.

OUTPUT Un port de sortie est activé.

D.Rechargement de la station de charge

D.1. Rechargement par adaptateur secteur : branchez a une prise murale a I'aide de
I’adaptateur secteur (inclus).

D.2. Rechargement par allume-cigare : connectez a un port de sortie de voiture a I'aide du
cable de I'allume-cigare (inclus).

D.3. Rechargement par panneau solaire : connectez a un panneau solaire a I'aide du cable
de chargement par panneau solaire (inclus).

D.4. Rechargement USB-C : branchez a une prise murale a I'aide de I'adaptateur

secteur USB-C (non inclus).

EE]Remarque

La batterie perd sa charge lors du transport et du stockage. Avant d'utiliser la station de
charge pour la premiere fois, il est recommandé de la charger completement.

E. Recharge de vos appareils

E.1. Charge USB : activez les sorties USB-A et USB-C, puis connectez vos appareils aux
ports de sortie USB.

E.2. Charge AC : activez la sortie CC et connectez vos appareils aux ports de

sortie CA.

E.3. Chargement prise voiture : activez la sortie CC, puis connectez vos appareils aux ports
de sortie de chargement prise voiture.

F. Lumiere

Appuyer une fois L’éclairage s’allume.

Appuyer une deuxieme fois La luminosité change.

Appuyer a nouveau L’éclairage s’éteint.




Formulaire de distribution d’électricité et dépannage

A.Contenido del paquete

1 x estacion eléctrica portatil, 1 x adaptador de CA, 1 x cable de carga para coche, 1 x
cable de carga para panel solar, 1 x Guia de inicio rdpido

B. Apariencia

@ Botdn de salida USB-A @ 2 x salida de 230 V CA @ Botdn de salida de CC

@ 3 x Salida USB-A @ Mango Salida de carlga. desde la
toma del automavil

(3) Entrada/Salida USB-C (@) Pantalla LCD (i1 Botdn de luz LED

@ Botdn de salida de CA Entrada de CC @ Luz LED

* Las tomas del dispositivo pueden variar. El producto real prevalecera.

C. Guia de la pantalla LCD

cargando.

Proteccidn contra baja tension, sobretension, cortocircuito o
sobrecorriente.

La estacion eléctrica se carga o descarga a alta temperatura.
* Deje de utilizar la estacion eléctrica hasta que se enfrie y el icono desaparezca.

Existe carga o descarga en el puerto USB-C.
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El puerto de salida USB esta encendido.

* Si no hay ninguna carga en este puerto en 30 segundos, el icono desaparecerd
automdticamente.

El puerto de salida de CA esta encendido.

El puerto de salida de CC esta encendido.

E

Nivel de bateria.

OUTPUT

Se enciende cualquier puerto de salida.



D.Recarga de la estacion eléctrica

D.1. Recarga mediante el adaptador de corriente: conéctela a una toma de corriente
utilizando el adaptador de CA (incluido).

D.2. Recarga desde el vehiculo: conéctela a la toma eléctrica del vehiculo mediante el
cable de carga para vehiculos (incluido).

D.3. Recarga con una placa solar: conéctela a un panel solar mediante el cable de carga
para panel solar (incluido).

D.4. Recarga desde puerto USB-C: conéctela a una toma de corriente utilizando un
adaptador de corriente USB-C (no incluido).

DﬂNota

La bateria se descarga durante el transporte y el almacenamiento. Antes de usar la
estacion eléctrica por primera vez, es recomendable cargarla completamente.

E. Carga de dispositivos

E.1. Carga desde USB: encienda la salida USB-A y USB-C y conecte los dispositivos a los
puertos de salida USB.

E.2. Carga desde CA: encienda la salida de CC y conecte los dispositivos a los

puertos de salida de CA.

E.3. Carga desde la toma del vehiculo: encienda la salida de CC y conecte los dispositivos
al puerto de salida de carga de la toma del vehiculo.

F. Luz
Pulsar una vez Enciende la luz.
Pulsar de nuevo dos veces Cambia la intensidad.
Pulsar de nuevo Apaga la luz.

Formulario de distribucidon de energia y resolucion de problemas

A.Conteudo da embalagem

1 x Bateria portatil, 1 x Adaptador de CA, 1 x Cabo de carregamento de automavel, 1 x
Cabo de carregamento de painel solar, 1 x Guia de inicio rapido



B. Aspeto

@ Botdo da saida USB-A @ 2 x Saida CA 230V @ Botdo da saida CC

@ 3 x Saida USB-A @ Pega Saida de carregamento da
tomada do automovel

@ Entrada/saida USB-C @ Visor LCD @ Botdo da luz LED

@ Botdo da saida CA Entrada CC @ Luz LED

*As tomadas no dispositivo podem variar. O produto real prevalece.

C. Guiado ecra LCD

A carregar.

Protecdo contra subtensdo, sobretensdo, curto-circuito ou sobrecorrente.

*Pare de utilizar a bateria e deixe-a arrefecer até o icone desaparecer.

@ A bateria esta a carregar ou a descarregar a alta temperatura.

Ha carga ou descarga na porta USB-C.

A porta de saida USB esta ligada.
*Se ndo houver carga nesta porta dentro de 30 segundos, o icone desaparece

automaticamente.

A porta de saida CA esta ligada.

@ A porta de saida CC esta ligada.

Nivel da bateria.

OUTPUT Uma porta de saida esta ligada.

D.Carregar a bateria

D.1. Carregar através do adaptador de alimentagdo: Ligue a uma tomada elétrica com o
adaptador de CA (incluido).

D.2. Carregar através do automovel: Ligue a porta da saida de um automodvel com o cabo
de carregamento do automavel (incluido).

D.3. Carregamento através de painel solar: Ligue a um painel solar com o cabo de
carregamento de painel solar (incluido).

D.4. Carregar através de USB-C: Ligue a uma tomada elétrica com um adaptador de
alimentacao USB-C (ndo incluido).

UﬂNota

A bateria perde carga durante o transporte e o armazenamento. Antes de utilizar a
bateria pela primeira vez, recomenda-se que a carregue completamente.



E. Carregar os seus dispositivos

E.1. Carregar através de USB: Ligue as saidas USB-A e USB-C e ligue os seus dispositivos as
portas de saida USB.

E.2. Carregar através de CA: Ligue a saida CC e ligue os seus dispositivos as portas

de saida CA.

E.3. Carregar através da tomada do automadvel Ligue a saida CC e ligue os seus
dispositivos a porta de saida de carregamento da tomada do automoével.

F. Luz

Premir uma vez Liga a luz.

Premir novamente até duas vezes | Muda a luminosidade.

Premir novamente Desliga a luz.

Forma da distribuicao de poténcia e Resolu¢ao de problemas

A. Contenuto della confezione

Generatore di corrente portatile 1 pz., adattatore CA 1 pz., cavo di ricarica per auto 1 pz.,
cavo di ricarica per pannelli solari 1 pz., guida introduttiva 1 pz.

B. Aspetto

(D Pulsante uscita USB-A  (5) Uscita CA 230 V (2) (9) Pulsante uscita CC

@ Uscita USB-A (3) @ Maniglia Uscita ricarica presa auto
@ Ingresso/uscita USB-C @ Display LCD @ Pulsante luce LE

@ Pulsante uscita CA Ingresso CC @ Luce LED

* Le prese sul dispositivo possono variare. Fare riferimento al dispositivo effettivo in uso.

C. Guida allo schermo LCD

ricarica in corso.



Protezione da sottotensione, sovratensione, cortocircuito o sovracorrente.

Il generatore di corrente portatile viene caricato o scaricato ad alta

raffreddare fino a quando l'icona non scompare.

@ temperatura.
* Quando appare questa icona, interrompere I'uso del generatore di corrente e lasciarlo

La porta USB-C € in carica o in scarica.

La porta di uscita USB e accesa.
* Se non viene effettuata alcuna ricarica entro 30 secondi, I'icona scompare in

automatico.

La porta di uscita CA e accesa.

@ La porta di uscita CC e accesa.

Livello della batteria.

OUTPUT | Tutte le porte di uscita sono accese.

D.Ricarica del generatore di corrente

D.1. Ricarica con l'adattatore di alimentazione: collegare a una presa a muro con
I'adattatore CA (in dotazione).

D.2. Ricarica tramite la presa accendisigari: collegare a una porta di uscita dell'auto con il
cavo di ricarica per auto (in dotazione).

D.3. Ricarica tramite pannello solare: collegare a un pannello solare con il cavo di ricarica
per pannello solare (in dotazione).

D.4. Ricarica tramite porta USB-C: collegare a una presa a muro con un adattatore di
alimentazione USB-C (non in dotazione).

UﬂNota

La batteria perde la carica durante il trasporto e lo stoccaggio. Prima di utilizzare la
batteria la prima volta, si consiglia di caricarla completamente.

E. Carica dei dispositivi

E.1. Carica tramite USB: accendere le uscite USB-A e USB-C e collegare i dispositivi alle
porte di uscita USB.

E.2. Carica con corrente alternata: accendere |'uscita CC e collegare i dispositivi

alle porte di uscita CA.

E.3. Ricarica tramite presa accendisigari: Attivare |'uscita CC e collegare i dispositivi alla
porta accendisigari dell'auto.
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F. Luce

Premere una volta Per accendere la luce.

Premere nuovamente fino a due volte | Per impostare la luminosita.

Premere di nuovo Per spegnere la luce.

Schema di distribuzione della corrente e risoluzione dei problemi

A.Obsah baleni

1x pfenosna napajeci stanice, 1x adaptér stfidavého proudu, 1x nabijeci kabel do auta, 1x
kabel pro nabijeni solarnim panelem, 1x stru¢ny navod k pouziti

B. Vzhled

@ Tlagitko vystupu USB-A @ 2x vystup stridavého @ Tlacitko vystupu

proudu s napétim 230V stejnosmeérného proudu
, Vystup nabijeni
Y B-A Rukoj
@ 3 vystup US @ ukojet z automobilové zasuvky
@ Vstup/vystup USB-C @ Monitor LCD @ Tlacitko osvéetleni LED
@ Tlacitko vystupu Vstup stejnosmérného

e Osvétleni LED
stfidavého proudu proudu @
* Zdsuvky na zarizeni se mohou lisit. Zdlezi na skutecném vzhledu vyrobku.

C. Pfirucka pro obrazovku LCD

Nabijeni.

Ochrana proti podpéti, prepéti, zkratu nebo nadproudu.

Napajeci stanice se nabiji nebo vybiji pri vysoké teploté.
* Prestarite napdjeci stanici pouZivat a nechte ji vychladnout, dokud ikona nezmizi.

Na portu USB-C probiha nabijeni nebo vybijeni.

Vystupni port USB je zapnuty.
* Nedojde-li béhem 30 sekund na tomto portu k Zadnému nabijeni, ikona automaticky
zmizi.

EQ[U ey

usB
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n Vystupni port stfidavého proudu je zapnuty.

@ Vystupni port stejnosmérného proudu je zapnuty.

Uroven nabiti baterie.

OUTPUT Néjaky vystupni port je zapnuty.

D.Dobijeni napajeci stanice

D.1. Nabijeni pomoci napajeciho adaptéru: Pripojte k sitové zasuvce pomoci adaptéru
stfidavého proudu (je soucasti dodavky).

D.2. Dobijeni automobilem: Pfipojte k portu vystupu automobilu pomoci nabijeciho
kabelu do auta (je soucasti dodavky).

D.3. Dobijeni solarnim panelem: Pfipojte k soldarnimu panelu pomoci kabelu pro nabijeni
solarnim panelem (je soucdasti dodavky).

D.4. Dobijeni pomoci USB-C: Pfipojte k sitové zasuvce pomoci napajeciho adaptéru USB-C
(neni soucasti dodavky).

UﬂPoznémka

Béhem prepravy a skladovani se baterie vybiji. Pfed prvnim pouzitim napajeci stanice se
doporucuje napdjeci stanici plné nabit.

E. Nabijeni zafizeni

E.1. Nabijeni pfes USB: Zapnéte vystup USB-A a USB-C a pfipojte zafizeni k vystupnim
portim USB.

E.2. Nabijeni stfidavym proudem: Zapnéte vystup stejnosmeérného proudu

a pripojte zafizeni k vystupnim portiim stfidavého proudu.

E.3. Nabijeni z automobilové zasuvky: Zapnéte vystup stejnosmeérného proudu a pripojte
zatizeni k portiim vystupu nabijeni z automobilové zasuvky.

F. Svétlo

Jedno stisknuti Zapnuti svétla.

Opétovné stisknuti (maximalné dvakrat) | Pfepindni jasu.

Opétovné stisknuti Vypnuti svétla.
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Formular pro distribuci energie a feseni problému

A.Obsah balenia

Prenosnd napdjacia stanica x 1, adaptér AC x 1, nabijaci kabel do auta x 1, nabijaci kabel
na solarny panel x 1, stru¢na dvodna prirucka x 1

B. Vzhlad
@ Tlacidlo vystupu USB-A @ Vystup AC230V x 2 @ Tlacidlo vystupu DC

. oy Vystup na nabijanie z
@ Vystup USB-Ax 3 @ Rukovat automobilovej zasuvky
@ Vstup/vystup USB-C @ Displej LCD @ Tlacidlo osvetlenia LED
@ Tlacidlo vystupu AC DC vstup @ Osvetlenie LED

*Zdsuvky na zariadeni sa mézu lisit. Prednost ma skutocny produkt.

C. Sprievodca obrazovkou LCD

Prebieha nabijanie.

Ochrana proti podpatiu, prepatiu, skratu alebo nadmernému prudu.

Napdjacia stanica sa nabija alebo vybija pri vysokej teplote.
*Prestarite napdjaciu stanicu pouZivat a nechajte ju vychladnut, az kym ikona nezmizne.

Dochadza k nabijaniu alebo vybijaniu na porte USB-C.

Vystupny port USB je zapnuty.
*Ak na tomto porte nedochddza k nabijaniu pocas 30 sekund, ikona automaticky
Zmizne.

10 ==
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Vystupny port AC je zapnuty.

@ Vystupny port DC je zapnuty.

Uroveri nabitia batérie.

E

OUTPUT Niektory vystupny port je zapnuty.
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D.Dobijanie napdjacej stanice

D.1. Dobijanie napajacieho adaptéra: Pripojte adaptér AC (je sucastou dodavky) k sietovej
zasuvke.

D.2. Dobijanie v aute: Pripojte k vystupnému portu auta pomocou nabijacieho kabla do
auta (je sucastou dodavky).

D.3. Dobijanie solarnym panelom: Pripojte k soldarnemu panelu pomocou nabijacieho
kabla na solarny panel (je sucastou dodavky).

D.4. Dobijanie cez USB-C: Pripojte do elektrickej zasuvky pomocou napajacieho adaptéra
USB-C (nie je sucastou dodavky).

DﬂPoznémka

Batéria sa pocas prepravy a skladovania vybija. Pred prvym pouZitim napajacej stanice sa
odporuca napajaciu stanicu Uplne nabit.

E. Nabijanie zariadeni

E.1. Nabijanie cez USB: Zapnite vystup USB-A a USB-C a pripojte zariadenia k vystupnym
portom USB.

E.2. Nabijanie AC: Zapnite vystup DC a pripojte zariadenia k vystupnym portom

AC.

E.3. Nabijanie z automobilovej zasuvky: Zapnite vystup DC a pripojte zariadenia k
vystupnému portu nabijania z automobilovej zasuvky.

F. Osvetlenie

Jedno stlacenie Zapnutie osvetlenia.
Opatovné stlacenie (dvakrat) Prepnutie jasu.
Opatovné stlacenie Vypnutie osvetlenia.

Tabulka distribucie napdjania a rieSenie problémov

A.Zawartosc¢ pakietu z produktem

Przeno$na stacja zasilania (1 szt.), zasilacz AC (1 szt.), przewdéd do fadownia przy uzyciu
gniazda zapalniczki samochodowej (1 szt.), przewdd do tadowania przy uzyciu panelu
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fotowoltaicznego (1 szt.), Skrécony podrecznik uzytkownika (1 szt.)

B. Elementy urzadzenia

(@ Przycisk wyjscia USB (5) Wyjscie 230 V AC @ Praycisk wyjécia DC

typu A (2 szt.)

@ Wyijscie USB typu A @ Uchwyt @ Gniazdo zapalniczki

(3 szt.) Y samochodowej

@ Wejscie/wyjscie USB-C @ Wyswietlacz LCD @ Przycisk wskaznika LED
@ Przycisk wyjscia AC Wejscie DC @ Wskaznik LED

* Gniazda sq zalezne od modelu urzqdzenia. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
ze specyfikacji danego produktu.

C. Opis wyswietlacza LCD

tadowanie.

Podnapiecie, nadnapiecie, zwarcie lub zabezpieczenie nadpradowe.

Wysoka temperatura stacji zasilania podczas tadowania lub pobierania

gdy ta ikona zostanie wytqgczona.

energii.
@ * Przerwij korzystanie ze stacji zasilania i poczekaj na jej ochtodzenie do chwili,

Trwa fadowanie lub pobieranie energii przy uzyciu ztgcza USB-C.

W1taczono ztgcze wyjsciowe USB.
* Jezeli tadowanie przy uzyciu tego ztqcza nie rozpocznie sie w ciggu 30 sekund, ikona

zostanie automatycznie wyfgczona.

n Witaczono ztgcze wyjsciowe AC.

@ Wiaczono ztgcze wyjsciowe DC.

Poziom natadowania baterii.

oOUTPUT | Wtaczono dowolne ztgcze wyjsciowe.

D.tadowanie baterii stacji zasilania

D.1. tadowanie przy uzyciu zasilacza: podtgcz do gniazda sieci elektrycznej przy uzyciu
zasilacza AC (dostarczonego w pakiecie z produktem).

D.2. tadowanie przy uzyciu gniazda zapalniczki ssamochodowej: podtgcz do gniazda
zapalniczki samochodowej odpowiednim przewodem (dostarczonym w pakiecie

z produktem).

D.3. tadowanie przy uzyciu panelu fotowoltaicznego: podtgcz do panelu fotowoltaicznego
odpowiednim przewodem (dostarczonym w pakiecie z produktem).

D.4. tadowanie przy uzyciu ztgcza USB-C: podtacz do gniazda sieci elektrycznej przy uzyciu
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zasilacza USB-C (ten zasilacz nie jest dostarczany w pakiecie z produktem).

@Uwaga

Bateria ulega roztadowaniu podczas transportu i przechowywania. Przed pierwszym
uzyciem stacji zasilania nalezy catkowicie natadowac jej baterie.

E. tadowanie lub zasilanie urzadzen

E.1. tadowanie lub zasilanie przy uzyciu ztgczy USB: wtgcz wyjscie USB typu A i USB-C,

a nastepnie podtacz urzadzenia do odpowiednich ztgczy wyjsciowych USB.

E.2. tadowanie lub zasilanie AC: wtgcz wyjscie AC i podtgcz urzadzenia

do odpowiednich zfgczy.

E.3. tadowanie lub zasilanie przy uzyciu gniazda zapalniczki samochodowej: wtgcz wyjscie
DC i podtacz urzadzenie do gniazda zapalniczki samochodowej.

F. Oswietlenie

Nacisniecie Wiaczenie oswietlenia
Dwukrotne nacisniecie Przetgczenie jasnosci
Ponowne nacisniecie Wytaczenie oswietlenia

Dystrybucja zasilania i rozwigzywanie problemow

A. A csomag tartalma

Hordozhat6 toltéallomas 1 db, haldzati tolt6kabel 1 db, autds tolt6kabel 1 db, napelemes
toltékabel 1 db, gyors Gizembe helyezési utmutaté 1 db

B. Kiils6 megjelenés

@ 230 voltos valtéaramu

@ USB-A kimenet gomb @ Egyenaramu kimenet gomb

kimenet 2 db
@ USB-A kimenet 3 db @ Fogantyu Autos tolt6foglalat kimenet
@ UsB-C @ LCD kijelz6 @ LED-lampa gomb

bemenet/kimenet
@ Valtéaramu kimenet Egyenaramu bemenet @ LED-lampa
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gomb

* A késziilék foglalatai eltéréek lehetnek. A valds termék az irdnyado.
C. LCD-képernyd utmutatodja

Toltés folyamatban.

Feszliltséghiany, tulfeszlltség, rovidzarlat vagy tuldaram elleni védelem.

A tolt6allomas hémeérséklete feltoltés vagy lemertlés kozben magas.
* Ne haszndlja a téltédllomdst és hagyja lehdiilni, amig el nem tinik ez az ikon.

) ==

Az USB-C portnal toltés vagy lemertlés észlelhetd.
TYPE-C

Az USB kimeneti port be van kapcsolva.
* Ha 30 mdsodpercen beliil nem térténik téltés ezen a porton, az ikon automatikusan

1

usB

elttinik.
" A valtéaramu kimeneti port be van kapcsolva.
AC
@ Az egyenaramu kimeneti port be van kapcsolva.

Akkumulator téltésszintje

ouTpuT | Valamely kimeneti port be van kapcsolva.

D. A toltoallomas feltoltése

D.1. Feltoltés a tapadapterrel. Csatlakoztassa a fali konnektorhoz a valtéaramu adapterrel
(megtaldlhatd a csomagban).

D.2. Autos feltoltés: Csatlakoztassa az autd kimeneti portjahoz az autos toltékabellel
(megtaldlhatd a csomagban).

D.3. Napelemes feltoltés: Csatlakoztassa a napelemhez a napelemes télt6kabellel
(megtaldlhatd a csomagban).

D.4. Feltoltés USB-C porton: Csatlakoztassa a fali konnektorhoz egy USB-C haldzati
adapterrel (a csomag nem tartalmazza).

DEMegjegyzés
Szallitas és tarolds esetén az akkumulator veszit a toltésébdl. Az er6mu elsé hasznalata
el6tt ajanlott az erémlivet teljesen feltolteni.

E. Késziilékek toltése

E.1. USB toltés: Kapcsolja be az USB-A és USB-C kimeneteket és csatlakoztassa a
készlilékeket az USB kimeneti portokhoz.

E.2. Valtéaramu toltés: Kapcsolja be az egyenaramu kimenetet és csatlakoztassa
eszkozeit a valtdbaramu kimeneti portokhoz.
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E.3. Toltés autds foglalatrél: Kapcsolja be egyenaramu kimenetet és csatlakoztassa
eszkdzeit az autotolts kimeneti portjahoz.

F. Jelz6fények

Nyomja meg egyszer Lampa felkapcsolasa.

Nyomja meg még egyszer, legfeljebb kétszer | Fényer§ mddositasa.

Nyomja meg még egyszer Lampa kikapcsolasa

Energiaelosztasi lrlap és hibaelharitas

Roména

A. Continutul pachetului

Statie de alimentare portabila x 1, Adaptor CA x 1, Cablu de incarcare autovehicul x 1,
Cablu de incarcare panou solar x 1, Ghid de pornire rapida x 1

B. Aspect

@ Buton de iesire USB-A @ lesire CA230V x 2 @ Buton iesire CC

@ lesire USB-A x 3 @ Maner lesire incarcare priza auto
@ Intrare/iesire USB-C @ Afisaj LCD @ Buton lumina LED

@ Buton iegire CA Intrare CC @ Lumina LED

* Prizele de pe dispozitiv pot varia. Produsul propriu-zis are prioritate.

C. Ghid pentru ecranul LCD
Se incarca.

Joasa tensiune, inalta tensiune, scurtcircuit sau protectie la supracurent.

Statia de alimentare se incarca sau se descarca la o temperatura ridicata.

pictograma.

@ * Opriti utilizarea statiei de alimentare si ldsati-o sd se rdceascd pdnd dispare

Are loc un proces de incarcare sau descarcare la portul USB-C.
TYPE-C
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Portul de iesire USB este pornit.

USB * Dacd nu existd incdrcare la acest port in 30 de secunde, pictograma dispare automat.

n Portul de iesire CA este pornit.

@ Portul de iesire CC este pornit.

Nivelul bateriei.

OUTPUT Orice port de iesire este pornit.

D.Reincarcarea statiei de alimentare

D.1. Reincarcare cu adaptorul de alimentare: conectati la o priza de perete cu adaptorul
CA (inclus).

D.2. Reincarcare la autovehicul: conectati la portul de iesire al autovehiculului cu ajutorul
cablului de incarcare auto (inclus).

D.3. Reincarcare de la panou solar: conectati la un panou solar utilizand cablul de
incarcare pentru panoul solar (inclus).

D.4. Reincarcare USB-C: conectati la o priza de perete cu adaptorul de alimentare USB-C
(nu este inclus).

DﬂNoté

Bateria pierde energie in timpul transportului si depozitarii. Tnainte de a utiliza statia de
alimentare pentru prima data, se recomanda sa incarcati complet statia de alimentare.

E. Incarcarea dispozitivelor

E.1. Incdrcare USB: porniti iesirile USB-A si USB-C si conectati dispozitivele la porturile de
incarcare USB.

E.2. Incdrcare CA: porniti iesirea CC si conectati dispozitivele la porturile de iesire

CA.

E.3. Incdrcare prizd auto: porniti iesirea CC si conectati dispozitivele la portul de iesire
pentru incarcare priza auto.

F. Lumina

Apasati o data Aprindeti lumina.
Apasati din nou de cel mult doua ori Schimbati luminozitatea.
Apasati din nou Stingeti lumina.
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Formular privind distributia puterii si depanare

bvnzapcku

A. CbabpXKaHUe Ha ONaKoBKaTa

MpeHocMma enekTpuyecka ctaHuma 1 6p., AC agantep 1 6p., Kaben 3a 3apexaaHe ot
aBTomobun 1 6p., Kaben 3a 3apexaaHe oT chbHYEBM NaHenn 1 6p., KpaTko pbKoBOACTBO
1 6p.

B. U3rnep
@ byTtoH 3a nsxopn USB-A @ MN3xop AC 230V - 2 6p. @ byTtoH 3a nsxoa DC
MN3xop 3a 3apexaHe oT
n B-A - .
@ 3x0A US 3 6p @ Apwika aBTOMOBOWUIHO rHe3a0o
@ Bxoa/MN3xon USB-C @ LCD ekpaH @ byTtoH 3a LED namna
@ byTtoH 3a nsxopn AC Bxoa DC @ LED namna

* THe30ama Ha ycmpolicmeomo moxce 0a ce pasaudyasam. Buxcme peanHus npodykm.

C. CumBonu Ha LCD eKpaHa

3apexpgaHe.

MOHUKEHO HanpesKeHne, NPeHanpeXKeHne, KbCo CbeAMHEHME UK
MaKCMMaHOTOKOBA 3aLUMTa.

EnekTpuyeckaTa CTaHLMA Ce 3apeaa AU paspexaa Npu BUCOKa
Temneparypa.

* Cnpeme 0a u3nosazsame enekmpu4yeckama cmaHyuA u us4akalime 0a ce 0xaaodu,
dokamo npedynpedumenHuUam UuHOUKamop u32acHe.

3apexgaHe nnu paspexgaHe npes USB-C nopr.

N3xoabT 3a USB e BKAKOYEH.

* AKO HAMG 3apexOaHe rnpe3 mo3u nopm e pamkume Ha 30 cekyHOU, UHOUKaGMopbm
u32acea asMomMamuyHo.

ﬂz@ = =2

UsB

. U3xoabT AC e BKIHOYEH.

@ N3xoabT DC e BKAOYEH.
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‘ HuBo Ha 3apaaa B 6baTepusTa.

OUTPUT ‘ HAKoM OT n3xoamTte e BKAOYEH.

D.3aperkaaHe Ha eNleKTpuyecKaTta cTaHuumA

D.1. 3apekgaHe upe3 agantepa 3a enekTpuyecka mpeka: CBbpKeTe KbM CTEHEH KOHTAKT
c AC apanTtepa (BK/1lOYEH B KOMMNEKTA).

D.2. 3aperkgaHe oT aBTOM0o6MA: CBBbpPKETE KbM M3BOAA Ha aBTOMObOMAa ¢ Kabena 3a
3aperkgaHe oT aBTOMOOUA (BKAOYEH B KOMMJIEKTA).

D.3. 3apekgaHe OoT cibHYEB NaHen: CBbp)KeTe KbM CAbHYEB NaHen ¢ Kabena 3a
3aperkaaHe OT C/TbHYEB NaHen (BKIOYeH B KOMMJIEKTA).

D.4. 3aperkaaHe upe3 USB-C: CBbprKeTe KbM CTeHEH KOHTaAKT ¢ USB-C aganTep (He e
BK/IIOYEH B KOMIM/IEKTA).

Dﬂ3a6enemka

BaTepwuaTa rybu 3apag, npy TpaHCcNopTUpaHe 1 cbxpaHeHue. MNpenopbyBa ce Aa 3apeguTe
Hanb/IHO eNleKTPUYEeCKaTa CTaHUMSA, Npeaun Aa A U3MNon3BaTe 3a MbPBU NbT.

E. 3apepaHe Ha ycTponcTBa

E.1. 3apexkaaHe upe3 USB: Bkatouete nsxoga USB-A n USB-C n cBbprKeTe ycTponcTeaTa
KbMm nsxogHute USB noprose.

E.2. 3apexkaaHe upe3 AC: Bkntouete nsxoaa DC v cBbpKeTe YCTPOMCTBATA KbM
nsxogHute AC nopTtose.

E.3. 3apexaaHe ype3 aBTOMOb6UAHO rHe340: BkatoveTe nsxoaa DC n cbpkeTe
YyCTPOMCTBATa KbM aBTOMOOMAHOTO rHe3ao.

F. lamna

HatucHete eaAHOKPAaTHO JlamnaTa ce BKato4YBa.

HaTtucHeTe OTHOBO A0 ABa NbTK | [1peBKAOYBAHE HA APKOCTTA.

HaTtucHeTe oTHOBO JlamnaTta ce U3KI4Ba.

Tabnuua 3a pasnpeaeneHmne Ha eHepruaTa U OTCTPaHABaHe Ha
HensnpaBHOCTU
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A.Inhoud van de verpakking

Draagbaar power station x 1, Wisselstroomadapter x 1, Oplaadkabel wagen x 1,
oplaadkabel zonnepaneel x 1, Beknopte handleiding x 1

B. Verschijning

@ USB-A-uitgangsknop @ AC 230 V uitgang x 2 @ DC-uitgangsknop
Uitgang voor opladen

@ USB-A-uitgang x 3 @ Handgreep autoaansluiting
@ USB-C-ingang/-uitgang @ LCD-scherm @ Knop LED-lamp
@ AC-uitgangsknop DC-ingang @ LED-lamp

* De sockets op het apparaat kunnen verschillen. Het actuele product prevaleert.

C. Gids lcd-scherm

Bezig met opladen.

Te lage spanning, te hoge spanning , kortsluiting of
overspanningsbeveiliging.

Het power station wordt opgeladen of ontladen bij een hoge temperatuur.
* Stop het gebruik van het power station en laat het afkoelen totdat het pictogram
verdwijnt.

Er wordt opgeladen of ontladen op de USB-C-poort.

De USB-uitgang wordt ingeschakeld.
* Als er binnen 30 seconden niet wordt opgeladen op deze poort, verdwijnt het
pictogram automatisch.

10 ==

usB

. De AC-uitgang wordt ingeschakeld.

@ De DC-uitgang wordt ingeschakeld.

Batterijniveau.

outpPuT | Elke uitgang wordt ingeschakeld.

D.Het power station opladen

D.1. Opladen via een voedingsadapter: Aansluiten op een stopcontact met de AC-adapter
(inbegrepen).

D.2. Opladen via de auto: Aansluiten op de uitgangspoort van een auto met de
auto-oplaadkabel (inbegrepen).

D.3. Opladen via zonnepaneel: Aansluiten op een zonnepaneel met de oplaadkabel van
het zonnepaneel (inbegrepen).
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D.4. Opladen via USB-C: Aansluiten op een stopcontact met een USB-C-voedingsadapter
(niet inbegrepen).

DEOpmerking

De batterij verliest zijn lading tijdens transport en opslag. Voordat u het power station
voor de eerste keer gebruikt, wordt het aanbevolen om het power station volledig op te
laden.

E. Uw apparaten opladen

E.1. Opladen via USB: Schakel USB-A- en de USB-C-uitgang in en sluit uw apparaten aan
op de USB-uitgangspoorten.

E.2. Opladen via AC: Schakel de DC-uitgang in en sluit uw apparaten aan op de
AC-uitgangspoorten.

E.3. Opladen via autoaansluiting: Schakel de DC-uitgang in en sluit uw apparaten aan op
de uitgang voor het opladen van de autoaansluiting.

F. Licht
Eenmaal drukken Het licht inschakelen.
Druk opnieuw om twee keer Helderheid schakelen.
Nogmaals drukken Het licht uitschakelen.

Overzicht stroomverdeling en probleemoplossing

A.Indholdet i pakken

Baerbar strgmstation x 1, vekselstremsadapter x 1, kabel til opladning i bil x 1, kabel til
opladning med solpanel x 1, startvejledning x 1

B. Udseende

. (5 230V .
@ Knap til USB-A-udgang vekselstrgmsudgang x 2 @ Knap til jeevnstrgmsudgang
@ USB-A-udgang x 3 @ Handtag Udgang til opladning med

port i bil
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@ USB-C-indgang/-udgang @ LCD-skeerm @ Knap til LED-lys

@ Knap til

vekselstrgmsudgang Jevnstrgmsindgang () LED-lys

* Portene pd enheden kan variere. Det faktiske produkt geelder.

C. LCD-skaermguide

Oplader.

Beskyttelse mod underspaending, overspaending, kortslutning eller
overstrgm.

Stregmstationen oplades eller aflades ved en hgj temperatur.
* Hold op med at bruge strgmstationen, og lad den kgle ned, indtil ikonet forsvinder.

@@@a

Der oplades eller aflades pa USB-C-porten.

TYPE-C

USB-udgangsporten er slaet til.
USB * Hvis der ikke oplades pd denne port i 30 sekunder, forsvinder ikonet automatisk.

1

Porten til vekselstremsudgang er sldet til.

AC

@ Porten til jaevnstremsudgang er slaet til.

DC

E

Batteriniveau.

ouTPUT | En hvilken som helst udgangsport er slaet til.

D.Genopladning af stremstation

D.1. Genopladning med strgmadapter: Slut den til en stikkontakt med
vekselstrgmsadapteren (medfglger).

D.2. Genopladning i bil: Slut den til en bils udgangsport med opladningskablet til brug i bil
(medfglger).

D.3. Genopladning med solpanel: Slut den til et solpanel med solpanelets opladningskabel
(medfglger).

D.4. USB-C-opladning: Slut den til en stikkontakt med en USB-C-strgmadapter (medfglger
ikke).

UﬂBemaerk

Batteriet aflades under transport og opbevaring. Fgr du bruger stremstationen fgrste
gang, anbefales det at lade strgmstationen helt op.

E. Opladning af dine enheder
E.1. USB-opladning: SIa USB-A- og USB-C-udgangen til, og slut dine enheder til

USB-udgangsportene.
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E.2. Vekselstromsopladning: Sla vekselstremsudgangen til, og slut dine enheder til
vaekselstremsudgangsportene.

E.3. Opladning via port til brug i bilen: SIa jeevnstrgmsudgangen til, og slut dine enheder til
udgangsporten til opladning med port til brug i bilen.

F. Lys
Tryk én gang Taend lyset.
Tryk igen to gange Skift lysstyrke.
Tryk igen Sluk lyset.

Formular til stremfordeling og fejlspgning

A.Pakkens innhold

Portabel stremstasjon x 1, AC-adapter x 1, billadekabel x 1, ladekabel for solcellepanelet
x 1, hurtigveiledning x 1

B. Utseende

@ USB-A-utgangsknapp @ AC 230 V-utgang x 2 @ DC-utgangsknapp

@ USB-A-utgang x 3 @ Handtak Ladeutgang for bilkontakt
@ USB-C-inngang/utgang @ LCD-skjerm @ LED-lysknapp
@ AC-utgangsknapp DC-inngang @ LED-lys

* Kontaktene pd enheten kan variere. Det faktiske produktet rader.

C. LCD-skjermguide

Lader.

m Underspenning, overspenning, kortslutning eller overspenningsvern.
@ Stremstasjonen lades eller utlades ved hgy temperatur.
* Slutt G bruke strgmstasjonen og la den kjgle seg ned til ikonet forsvinner.
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@ Det er lading eller utlading ved USB-C-porten.

USB-utgangsporten er slatt pa.
* Hvis det ikke er noen lading pd denne porten pa 30 sekunder, forsvinner ikonet

automatisk.

" AC-utgangsporten er slatt pa.

@ DC-utgangsporten er slatt pa.

Batteriniva.

oUTPUT | En utgangsport er slatt pa.

D.Lading stremstasjon

D.1. Lading av strgmadapter: Koble til en stikkontakt med AC-adapteren (inkludert).

D.2. Billading: Koble til bilens utgangsport med billadekabelen (inkludert).

D.3. Lading av solcellepanel: Koble til et solcellepanel med ladekabelen for solcellepanelet
(inkludert).

D.4. USB-C opplading: Koble til en stikkontakt med en USB-C-strgmadapter (ikke
inkludert).

DﬂMerk

Batteriet mister ladningen under transport og lagring. Vi anbefaler at du lader
ladestasjonen helt opp mens den er slatt av, fgr du bruker ladestasjonen for fgrste gang.

E. Lading av enheter

E.1. USB-lading: Sla pa USB-A- og USB-C-utganger og koble enhetene dine til
USB-utgangsportene.

E.2. AC-lading: SIa pa DC-utgangen og koble enhetene dine til AC-utgangsportene.

E.3. Lading av biluttak: SIa pa DC-utgangen og koble enhetene dine til ladeutgangen for
biluttaket.

F. Lys
Trykk én gang Sla pa lyset.
Trykk igjen opptil to ganger Bytte lysstyrke.
Trykke igjen Sl av lyset.
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Stromfordelingsskjema og feilsgking

A.Pakkauksen sisalto

Kannettava virta-asema x 1, verkkovirtasovitin x 1, autolatauskaapeli x 1,
aurinkopaneelilatauskaapeli x 1, pikaopas x 1

B. Ulkonadko

(D) USB-A-lihtdpainike (5) AC 230V -l5htd x 2 (9) DC-l5htépainike

(2) USB-A-l3htd x 3 (6) Kahva Auton pistorasian
latauslahto

(3) USB-C-tulo/-l5hto (@) LCD-naytto (1) LED-valopainike

@ AC-lahtopainike DC-tulo @ LED-valo

* Laitteen pistorasiat saattavat vaihdella. Katso kéytdssd oleva laite.

C. LCD-nayton opas

lataa.

Alijannite-, ylijannite-, oikosulku- tai ylivirtasuoja.

Virta-asema ladataan tai tyhjennetdan korkeassa lampdtilassa.
*Lopeta virta-aseman kédytté ja antaa sen jédhtyd, kunnes kuvake katoaa.

USB-C-porttia kdaytetaan lataukseen tai tyhjentamiseen.

il ==

USB

USB-lahtoportti on kytketty paalle.
* Jos portista ei ladata 30 sekunnin kuluessa, kuvake héviéé automaattisesti.

AC-lahtoportti on kytketty paalle.

DC

DC -laht6portti on kytketty paalle.

E

Akun varaus.

OUTPUT

Mika tahansa lahtoportti on kytketty paalle.
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D.Virta-aseman lataaminen

D.1. Lataaminen verkkovirtalaitteella Liita laite pistorasiaan verkkovirtasovittimella
(sisaltyy toimitukseen).

D.2. Lataaminen auton avulla: Liitd ajoneuvon lahtoporttiin autolatauskaapelilla (sisaltyy
toimitukseen).

D.3. Lataaminen aurinkopaneelilla: Liita laite aurinkopaneeliin
aurinkopaneelilatauskaapelilla (sisaltyy toimitukseen).

D.4. USB-C-lataus: Liita laite pistorasiaan USB-C-sovittimella (ei sisally toimitukseen).

DEHuomautus

Akun varaus heikkenee kuljetuksen ja varastoinnin aikana. Virta-asema on suositeltavaa
ladata tayteen ennen sen ensimmaista kayttdkertaa.

E. Laitteiden lataus

E.1. USB-lataus: Kytke USB-A- ja USB-C-laht6 paalle ja liita laitteet USB-lahtdportteihin.
E.2. AC-lataus: Kytke DC-1ahto paalle ja liita laitteet AC-laht6portteihin.

E.3. Auton pistorasiasta lataaminen: Kytke DC-1ahto paalle ja liita laitteet auton
pistorasian latauslahtoporttiin.

F. Valo
Paina kerran. Valo syttyy.
Paina uudelleen kahdesti. Kirkkaus vaihtuu.
Paina uudelleen. Valo sammuu.

Virtataulukko ja vianmaaritys

A. Forpackningens innehall

1 st. barbar kraftstation, 1 st. AC-adapter, 1 st. laddningskabel for bil, 1 st. laddningskabel
for solcellspanel, 1 st. snabbstartsguide

B. Utseende

@ Knapp for USB-A utgang @ 2 st. AC 230 V-utgangar @ Knapp for DC-utgang
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@ 3 st. utgangar for USB-A @ Handtag Biluttag for laddning
@ In-/utgang for USB-C @ LCD-display @ Knapp for LED-belysning

@ Knapp for AC-utgang DC-ingang @ LED-belysning
* Uttagen pd enheten kan variera. Anvind den faktiska produkten som referens.

C. Guide till LCD-skarm
Laddning.

Skydd mot underspanning, dverspanning, kortslutning och 6verstrom.

Kraftstationen laddas eller laddas ur vid hog temperatur.
* Sluta anvidnda kraftstationen och Idt den svalna tills symbolen férsvinner.

=

Laddning eller urladdning sker via USB-C anslutningen.
TYPE-C

USB-anslutningen ar pa.
* Om ingen laddning sker via denna anslutning inom 30 sekunder, férsvinner symbolen
automatiskt.

1

UsB

E AC-utgangen ar pa.

@ DC-utgangen &r pa.

Batterivniva.

oUTPUT | Alla utgangar ar pa.

D.Laddning av kraftstation

D.1. Laddning med stromadapter: Anslut stationen till ett eluttag med AC-adaptern
(medfoljer).

D.2. Laddning i bilen: Anslut stationen till ett laddningsuttag i bilen med laddningskabeln
for bil (medfoljer).

D.3. Laddning med solpanel: Anslut stationen till en solcellspanel med laddningskabeln for
solcellspanel (medfdljer).

D.4. Laddning med USB-C: Anslut stationen till ett eluttag med en stromadapter for USB-C
(medfdljer inte).

DEObs!

Batteriet forlorar sin laddning under transport och forvaring. Det ar rekommenderat att
kraftstationen laddas helt och hallet, innan den anvands for forsta gangen.

E. Laddning av dina enheter
E.1. Laddning via USB: Sla pa utgangarna for USB-A och USB-C och anslut dina enheter till
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USB-anslutningarna.

E.2. Laddning med véaxelstrom: Sla pa AC-utgangen och anslut dina enheter till
AC-anslutningarna.

E.3. Laddning via biluttaget: SIa pa DC-utgangen och anslut dina enheter till
billaddningsuttaget.

F. Belysning

Tryck en gang SIa pa belysningen.

Tryck igen upp till tva ganger Vaxla ljusstyrka.

Tryck igen SI3 av belysningen.

Kraftdistributionstabell och fels6kning

A. Komnnekrauyus

MopTaTuBHaA 3apsaaHan cTaHuma (1 wr.), agantep nepem. Toka (1 wT.), 3apsaHbIi Kabenb
ana aBTomobuns (1 wr.), 3apagHbin kKabenb ana conHeyHon naHenn (1 wr.), pykoBoACTBO
no 6bicTpomy 3anycky (1 wr.)

B. BHewHuu Bup,

@ Bbixog, nepem. ToKa

@ KHonKa Bbixoga USB-A @ KHoMKa BbIxoga NOCT. TOKa

230 B (2 wr.)
A o
@ Bbixog USB-A (3 wr.) @ Pyuka BTO'Y,\O6M“beWl
3apAAHbIN BbIXOAHOM NOPT
y (1) KHonka cBeToaMOAHOI
B B- KK-
(3) Bxoa/Bbixog USB-C @ avcnnen noaCBeTHN
K .
(@ Knonia sbixona nepem Bxog, nocT. ToKa (2 CsetopmopHan noacseTka

TOKa
* BuO paszvemos Ha ycmpolicmse moxcem omaudyamesca. Pakmuueckuli HewHuli 8ud
usdenus umeem npeuMywecmeeHHy cusy.

C. }XK-akpaH

’ 3apagka.
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3awuTa OT MOHUKEHHOrO AN NOBbILEHHOIO HAMNPSAMKEHWUS, KOPOTKOTO
3aMblKaHMA U NepPerpysKkm no ToKy.

BbicoKaa TemnepaTypa nNpu 3apagke Uau paspagke 3apagHon CTaHLUM.
* [lpekpamume ucnonb3osaHue 3apA0Hol cmaHyuu u dalime eli ocmbimb, MoKa
3HA4Y0K He uc4ye3zHem.

IS=;

3apaaka nnu paspagka vyepes nopt USB-C.
TYPE-C

BbixogHoM nopTt USB BKAIOYEH.
* Ecnu 3apA0Ka Yepe3 amom rnopm He HayHemcs 8 meyeHue 30 ceKyHO, 3HA4Y0K
ucyesHem asmomamu4ecKu.

1

usB

" BoixogHon nopTt AC BKAKOYEH.

@ BoixogHon nopT DC BKAtOYEH.

YpoBeHb 3apsaaa batapen.

OUTPUT | J/1tobOM BbIXOAHOM NOPT BKAIOYEH.

D.Mopa3apaaKa 3apaaHoOM CTaHL UM

D.1. Moa3apagKa oT agantepa NUTaHUA: NOAKAOYNTE K HACTEHHOW PO3ETKE C MOMOLLbIO
aganTepa nepem. TOKa (BXO4UT B KOMM/IEKT NOCTABKM).

D.2. NMoa3apaaka oT aBTOMOOUAA: NOAKNOYNTE K BbIXOAHOMY NOPTY aBTOMObUAA ¢
NOMOLLLbIO aBTOMOBM/IbHOIO 3apsAAHOro Kabens (BXoaMUT B KOMNAEKT NOCTABKM).

D.3. NMoag3apAaaka oT CONHEYHON NAaHEeNU: NOAKAKUYMTECH K CONTHEYHOM NaHenun ¢
NMOMOLLIbIO 3apAAHOro Kabensa AnA CONHEYHOM NaHenu (BXoAUT B KOMMIEKT NOCTaBKW).
D.4. MNopzapaaka no USB-C: noagkntounTe K HACTEHHOM PO3€ETKe C MOMOLLbIO aaanTepa
nuTaHna USB-C (He BXxoAUT B KOMNAEKT NOCTaBKM).

DEI‘I pumeyaHue

BaTapes TepseT 3apag BO BPeMS TPAaHCNOPTUPOBKU U XpaHeHUs. MNepea nepsbim
MCNO/Ib30BaHMEM 3aPAAHOMN CTaHLMN PEKOMEHAYETCS NOJHOCTbIO 3apPSAANTL ee.

E. 3apagKa ycTtpoucTs

E.1. 3apaaka yepes nopt USB: Bkatounte Bbixoabl USB-A n USB-C n nogkntoumnte
YCTPOMCTBA K BbIXxOAHbIM nopTam USB.

E.2. 3apAaaKa yepes NOpT Nepem. TOKA: BKAKYUTE BbIXO, MOCT. TOKA U NOAKNOYUTE
YCTPOMCTBA K BbiIxOgHbIM nopTam AC.

E.3. 3apAagKa yepe3 aBTOMOOMAbHbIN pa3beM: BKAKOUYMTE BbIXOA, NOCT. TOKA U NOAKAOUMTE
YCTPOMCTBA K aBTOMOBOUABbHOMY 3apAAHOMY BbIXOAHOMY MOPTY.

F. MoaceeTtKa

1-e Ha)kaTuKe BkntoyeHue noacseTku.
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2-e HaXkaTme [NepeKkntoyeHmne ApKOCTL.

3-e Ha)kaTue BbiKNtoueHne NoACBETKMU.

Pa3BoAKa 3/1IeKTPONUTAHUA U YCTPaHEHUe HenoNaaokK

A.Paket icerigi

Tasinabilir Gii¢ istasyonu x 1, AC Adaptor x 1, Arac Sarj Kablosu x 1, Giines Paneli Sarj
Kablosu x 1, Hizli Baslangic Kilavuzu x 1

B. GOrinim

(@) USB-A Cikis Diigmesi (5) AC 230V Cikis x 2 (9) DC Cikis Diigmesi

@ USB-A Cikigi x 3 @ Tutma sapi Arag Soketli Sarj Cikisi
@ USB-C Girisi/Cikis! @ LCD Ekran @ LED Isikh DGgme

@ AC Cikis DUgmesi DC Girisi @ LED Isik

* Cihaz lizerindeki soketler degisiklik gésterebilir. Elinizdeki liriin gegerlidir.

C. LCD Ekran Kilavuzu

Sarj Oluyor.

Duislik voltaj, ylksek voltaj, kisa devre veya asiri akim koruma.

Gug istasyonu, yuksek bir sicaklikta sarj veya desarj ediliyor.
* Glig istasyonunu kullanmayi birakin ve simge kaybolana kadar sogumasini bekleyin.

USB-C baglanti noktasinda sarj veya desarj islemi mevcut.

USB c¢ikisi baglanti noktasi agik.

* 30 saniye icinde bu baglanti noktasinda sarj islemi yoksa simge otomatik olarak
kaybolur.

10 ==

UsB

" AC cikisl baglanti noktasi agik.

@ DC ¢ikisi baglanti noktasi agik.
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‘ Aku seviyesi.

OUTPUT ‘ Herhangi bir ¢ikis baglanti noktasi agik.

D. Gii¢ istasyonunun Sarj Edilmesi

D.1. Gi¢ adaptoriyle sarj etme: Cihazi, bir elektrik prizine AC adaptorle (triinle birlikte
verilir) baglayin.

D.2. Aracg sarji: Arag sarj kablosuyla (lrtnle birlikte verilir) bir aracin ¢ikis baglanti
noktasina baglayin.

D.3. Giines paneliyle sarj etme: Glines paneli sarj kablosuyla (lirtinle birlikte verilir) bir
glines paneline baglayin.

D.4. USB-C ile sarj etme: USB-C glic adaptoriiyle (Urlinle birlikte verilmez) bir elektrik
prizine baglayin.

DﬂNot

Aku, nakliye ve depolama esnasinda sarjini kaybeder. Glg istasyonu ilk kez kullanmadan
once gli¢ istasyonunun tam olarak sarj edilmesi onerilir.

E. Cihazlarinizin Sarj Edilmesi

E.1. USB ile sarj etme: USB-A ve USB-C cikisini acarak cihazlarinizi USB cikis baglanti
noktalarina takin.

E.2. ACile sarj etme: DC ¢ikisi acarak cihazlarinizi AC ¢ikis baglanti noktalarina

takin.

E.3. Arag soketi ile sarj etme: DC ¢ikisi agarak cihazlarinizi arag soketi sarj ¢ikis baglanti
noktasina takin.

F. Isik

Bir kez basin Isik yanar.

iki defaya kadar tekrar basin Isik parlakhgi degisir.

Tekrar basin Isik sGner.

Gii¢ Dagitim Formu ve Sorun Giderme
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Legal Information

COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

and/or Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. )

Any and all information, including, among others, wordings,
ictures, graphs are the properties of Hangzhou Microimage
oftware Co., Ltd. (hereinafter referred to as “HIKMICRO”

and/or Guangdong Greenwa¥ Technology Co., Ltd. (hereinafter

referred to as “Greenway”). This user manual (hereinafter
referred to as “the Manual”) cannot be reproduced, changed,
translated, or distributed, partially or wholly, by any means,
without the prior written permjssion of HIKMICRO and

Greenway. Unless otherwise stipulated, HIKMICRO and/or

Greenway do not make any warranties, guarantees or

representations, express or implied, regarding to the Manual.

About this Product

The products described in this Manual are manufactured by

Greenway, which solely and independently assumes all

responsibilities and risks related to the 0I"Iﬁ|na| design and the

quality of the Product. HIKMICRO is the seller of this product, as

well as the brand owner for marketing promotion. .

For the convenience of users, HIKMICRO may also provide users

with certain after-sales consultm% and support services, which

will be subject to the scope stated in this Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the

Product, Pictures, charts, images and all other information

hereinafter are for description and explanation only. The

information contained in the Manual Is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons.

Please find the latest version of this Manual at the HIKMICRO

website (www.hikmicrotech.com/). .

Please use this Manual with the guidance and assistance of

professionals trained in supporting the Product.

Trademarks Acknowledgement

zuaacre - gnd other HIKMICRO's trademarks and logos are the
properties of HIKMICRO in various jurisdictions, and HIKMICRO
hereby authorizes Greenway to use these trademarks on the
Products.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of

their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW
THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE
AND FIRMWARE, IS PROVIDED “AS iS”, WITH ALL'FAULTS AND
ERRORS, AND HIKMICRO AND/OR GREENWAY MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL
HIKMICRO AND/OR GREENWAY, ITS DIRECTORS, OFFICERS,
EMPLOYEES,OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR’ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES,INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS
OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO AND/OR GREENWAY HAS
BEEN ADVISED 'OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. TO THE
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT SHALL HIKMICRO’S AND/ OR GREENWAY’S TOTAL
LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT. HIKMICRO AND/OR GREENWAY DOES
NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT
INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A)
IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN AS
REQUESTED; B?:THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC
INTERESTS; €) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR

THE THIRD' PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING
ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND
AMONG OTHERS. REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET
ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN
RISKS. HIKMICRO AND/OR GREENWAY SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM

CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO AND/OR
GREENWAY WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS
VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
HIKMICRO AND/OR GREENWAY SHALL NOT BE LIABLE IN THE
EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES. IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE
ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.
Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

EU Conformity Statement

€

This product and - it applicable - the supplied
accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized EuroBean
standards listed under the Directive 2014/30/E

40

EEMI-%E;)' Directive 2014/35/EU (LVD), Directive 2011/65/EU
o .

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products
marked with this 5\{mbol cannot be disposed of as
unsorted mumu?_a waste in the European Union.
For ?roper' recycling, return this product to your
— local supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC and its amendment
2013/56/EU (Battery Directive): This product
contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
. _See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol, which
may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (H%). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more
information see: www.recyclethis.info.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can use the
product correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Charging Safety

® Charge the product at an environmental temperature of 32°F
to 104°F (0°C to 40°C). Ensure the environmentis dryand
ventilated. The charging voltage should not exceed the specified
vgltage range. Keep away from inflammable materials while
charging. .

® Use a standard car charging cable, AC power cable, and other
accessories to charge the product. Use of nonstandard
accessories may result in fire, electric shock, or other personal
injuries. . .

® After a long period of use, the product temperature may rise.
Do not charge the product immediately and let the product cool
to room temperature before charging.

Moving or Storage Instrcustions

® The weight of the product is 12.3KG, beware of falling off and
hitting when moving the product.

® Store the product at an environmental temperature of -4°F to
113°F (-20°C to 45°C). The place where the product is stored
should be kept dry and ventilated. The product should not be
exposed to direct sunlight, fire, or a similar heat source.
Maintenance

® Do not use chemicals or detergents to clean this product. If the
suﬂ’acletcf)]r port of the product is dirty, wipe it with a piece of dry,
soft cloth.

® To extend the service life of the product, it is recommended to
fully charge the product every 3 months. =

® The product and its accessories may contain some small parts.
Please keep the product and its accessories out of the reach of
children. Children may inadvertently damage the product and its
accessories, or swallow small parts, causing suffocation or other
safety hazards.

WARNINGS

When using this product, basic precautions should always be
followed, including the following:

Read all the instructions before using the product.

® To reduce the risk of injury, close supervision is necessary
when the product is used near children.

® Do not put fngers or hands into the product.

® Do not expose the product to rain or snow.

® Use of a power supply or charger not recommended or sold by
the product manufacturer may result in a risk of fire or injury to
persons. . .

® To reduce risk of damage to the electric plug and cord, pull the
plug rather than the cord when disconnecting the product.

® Do not use the product in excess of its output rating. Overload
outputs above rating may result in a risk of fire or injury to
persons.

® Do not use the product that is damaged or modifed. Damaged
or modifed batteries may exhibit unpredictable behavior
resulting in fire, exEIosmn or risk of injury.
® Do not operate the product with a damaged cord or plug, or a
damaged output cable. . ) .

® Do not disassemble the product. Take it to a qualifed service
person when service or repair is required. Incorrect reassembly
may result in a risk of fire or electric shock. .

® Do not expose to fire or high temperatures, Exposure to fire or
temperatures above 130°C may cause explosion.

® To reduce the risk of electric shock, unplug the power pack
form the outlet before attempting any instructed servicing.
WARNING - RISK OF EXPLOSIVE GASES

To reduce risk of battery explosion, follow these instructions and
those published by battery manufacturer andmanufacturer of
any equipment you intend to use in vicinity of the battery.
Review cautionary marking on these products and on engine.
PERSONAL PRECAUTIONS

Be extra cautious to reduce risk of d(ogping a metal tool onto
battery. It might spark or short-circuit battery or other electrical
part that may cause explosion, . )

® When charging the internal battery, work in a well ventilated
area and do not restrict ventilation in any way.

® Under abusive conditions, liquid may be ejected from the
battery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with
water. [f liquid contacts eyes, additionally seek medical help.
quDwd ejected from the battery may cause irritation or burns.

® Do not expose a power pack to fire or excessive temperature.
Explosqre to fire or temperature above 130°C maycause
explosion.



® Have servicing performed by a qualified repair person usinF
only identical replacement parts. This will ensure that the safety
of the product is maintained. Attach output cables to a battery
and chassis as indicated below. Never allow the output clamps to
touch one another.

® Warning: Indoor use only. .

® Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

® Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. .

® A battery subjected to extremely low air pressure that may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Limited Warranty
Thank you for purchasing Portable energ storalﬁ\ellf)roducts
manufactured by Greenway and hranded by HIKMICRO (“Energy
Product”). This limited warranty (“warranty”) gives you, the
original purchaser of the Energy Product, specific legal rights.
You may also have other legalrights that vary by state, f)rovmce
or jurisdiction. This warranty applies only to the origina
purchaser of the product. “Original purchaser” means any
consumer having [f_urchased.the Energy Product from an |
authorized seller. The disclaimers, exclusions, and limitations of
liability under this warranty will not apply to the extent
prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent, or
employee is authorized to make any modification, extension, or
addition to this warranty. )
Your Energy Product is warranted for a period of two (2) or three
(3)dyears rom the date of purchase against defects in materials
and workmanship, or such'longer period as may be required by
law in the country or state where this product is sold. NOTE
THAT the warranty period provided for Energy Product may vary
depending on the country or state where this product is sold. To
ensure your rights and interests are guaranteed to the maximum
extent, please contact our Customer Service for more
information. .
For any defective Energy Product under warranty, HIKMICRO will
cooperate with Greenway, at our option, (i) repair or replace
¥our product free of charge; (ii) exghan%e your product with a

unctional equivalent product; or (jii) refund the original
purchase price, provided you provide the original purchase
receipt or copy, a brief explanation of the defect, and return the
product in its original packaging. At our sole discretion, repair or
replacement may be made with a new or refurbished product or
components. o )
This warranty does not cover the shipping cost, insurance, or any
othgr n%adental charges incurred by you in returning the

roduct.

Except where prohibited b\Lap licable law, this is your sole and
exclusive remedy for breach of this warranty. Any product that
has either been repaired or replaced under thjs warranty will be
covered by the terms of this warranty for the longer of six (6)
months from the date of delivery or the remaining original
warranty period, whichever is longer. In the event of a
replacement of the product, your product will be warranted for a
renewal of the legal guarantee of conformity.
This warranty does not apply and is void: ) )
o If the warranty claim is made outside the warranty period or if
the proof of purchase is not provided; .

® For any malfunction, defect, or failure caused by or resulting
from the evidence of impact; mishandling; tampering; use
contrary to the applicable instruction manual; incorrect power
line voltage; accident; loss; theft; fire; flood; or other Acts of God;
shipping damage; or dama|ge resulting from repairs performed
by unauthorized personnel; .

® For any consumable parts, such as batteries, where the
malfunction is due to the normal aging of the product;

® Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents,
and broken plastic on ports; )

® Any software, even if packaged or sold with Energy Product;

® For any other damages free from defects in material or
workmanship; . .

® Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and

tear.
Please do not hesitate to contact your seller or our Customer
Service, with any questions.

Rechtliche Informationen

COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
und/oder Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. .
Alle Informationen, einschiieRlich u.a. Texte, Bilder, Grafiken sind
Elqentum von Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. (im
Folgenden "HIKMICRO" genannt) und/oder Guangdong
Greenway TechnoIoEy Co., Ltd. (im Folgenden als"'Greenway"
bezeichnet). Dieses Benutzerhandbuch (nachstehend als ,,das
Handbuch“ bezeichnet) darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von HIKMICRO und Greenway weder ganz noch
teilweise reproduziert, gedndert, Ubersetzt oder verbreitet
werden. Sofern nicht anderweitig vereinbart, bietet HIKMICRO
und/oder Greenway keine ausdruckliche oder implizierte
Gewahrleistung oder Garantie beziiglich des Handbuches.

Uber dieses Produkt

Die in diesem Handbuch beschriebenen Produkte werden von
Greenway h_ergfs_tellt, der allein und unabhanfgclig alle
Verantwortlichkeiten und Risiken in Bezug auf das urspriingliche
Design und die Qualitat des Produkts traﬁ/l. HIKMICRO ist der
Verkaufer dieses Produkts und auch der Markeneigentiimer fiir
die Marketingunterstitzung. .
HIKMICRO kann den Benutzern nach dem Kauf auch bestimmte
Beratungs- und Unterstitzungsleistungen in dem in diesem
Handbuch angegebenen Umfang anbieten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung
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und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen
und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung
und Erklarunﬁ. ie Anderung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Informationen ist aufgrund von B
Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden .
vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie
auf der HIKMICRO-Website (www.hikmicrotech.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedlenung_san_lleltung unter Anleitung
und Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir den'Support des
Produkts geschult sind.

Marken

zuwicze ynd andere Marken und Logos von HIKMICRO sind in
verschiedenen Landern Eigentum von HIKMICRO, und HIKMICRO
ermachtigt Greenway hiermit, diese Marken auf den Produkten
zu verwenden.

Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer

jeweiligen Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS _

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
OHNE MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND
FEHLFUNKTIONEN GELIE#ERT, UND HIKMICRO UND/ODER
GREENWAY GIBT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZIERTEN
GARANTIEN, EINSCHLIERLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG, DER
MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN EZVIZ UND/ODER
GREENWAY, SEINE GESCHAFTSFUHRER, FUHRUNGSKRAFTE,
MITARBEITER ODER PARTNER EUR BESONDERE ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIE’BLICH, JEDOCH
NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER
VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES. PRODUKTS,
SE|.BST WENN EZVIZ UND/ODER GREENWAY UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN INFORMIERT WAR. IN DEM
NACH GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG IST
DJE GESAMTHAFTUNG VON HIKMICRO_UND/ODER GREENWAY
FUR ALLE SCHADEN IN KEINEM FALL HOHER ALS DER
URSPRUNGLICHE KAUFPREIS DES PRODUKTS. HIKMICRO..
UND/ODER GREENWAY UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
PERSONEN- ODER SACHSCHADEN INFOLGE VON
PRODUKTAUSFALL ODER SERVICEEINSTELLUNG, DIE DURCH: A)
UNSACHGEMASSE INSTALLATION ODER NICHT
BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG; B) DER SCHUTZ
NATIONALER ODER OFFENTLICHER INTERESSEN; C) HOHERE
GEWALT; D) SIE SELBST ODER .

DIE DRITTE PARTEI, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF DIE VERWENDUNG VON PRODUKTEN, SOFTWARE
ANWENDUNGEN U.A. EINER DRITTEN PARTEI. BEZUGLICH
PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE
VERWENDUNG DER PRODUKTE AUSSCHLIERLICH AUF EIGENES
RISIKO. HIKMICRO AND/OR GREENWAY SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBERANGRIFFE, HACKERANGRIFFE, VIRENBEFALL ODER ANDERE
INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN ENTSTEHEN; HIKMICRO
UND/ODER GREENWAY WERDEN BEI BED.AF\‘F RECHTZEITIG
TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG LEISTEN. UBERWACHUNGS- UND
DATENSCHUTZGESETZE VARIIEREN JE NACH GERICHTSBARKEIT.
UBERPRUFEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS
ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHRER GERICHTSBARKEIT, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT. HIKMICRO UND ODER
GREENWAY HAFTET NICHT, FALLS DIESES PRODUKT FUR
UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD. FUR DEN FALL VON
WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DEM VORSTEHENDEN UND DEM
GELTENDEN RECHT GILT DAS LETZTERE.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — gegebenentalls —das
mitgelieferte Zubehor tragen das ,CE“-Kennzeichen
un
har|

entsprechen daher den geltenden
T monisierten europaischen Normen, die in der
Richtlinie 2014/30/EU (EMVE, der Richtlinie 2014/35/EU (NSR)
und der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) aufgefihrt sind.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie): Produkte,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, .
diirfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes
_ Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderun
2013/56/EU (Batterierichtlinie): Dieses Produkt
enthalt einen Akku, der innerhalb der Europadischen
Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden
.. darf. Siehe Produktdokumentation fir spezifische
Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir
Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann.
Fur korrektes Recycling geben Sie die Akkus/Batterien an lhren



ortlichen Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt
korrekt verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu
vermeiden.
Gesetze und Vorschriften .
Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung
mit den ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
erfolgen.
Sicheres Aufladen
® Laden Sie das Produkt bei einer Umgebungstemperatur von
0 °C bis 40 °C auf. Achten Sie darauf, dass die Umgebung trocken
und gut beliftet ist. Die Ladespannung darf den angegebenen
Spannungsbereich nicht tiberschreiten. Halten Sie das Gerat
wahrend des Ladevorgangs von entziindlichen Materialien fern.
® \Verwenden Sie zum Aufladen des Gerats ein normgerechtes
Autoladekabel, Netzkabel und Zubehor. Die Verwen un§ von
nicht normgerechtem Zubehor kann zu Feuer, Stromschlag oder
anderen Verletzungen fihren. ]
® Nach langerem Gebrauch kann dje Temperatur des Produkts
ansteigen. Laden Sie das Produkt nicht sofort auf und lassen Sie
es vor dem Aufladen auf Raumtemperatur abkihlen.
Anleitungen fiir Umzug oder Lagerung
® Das Produkt hat ein Gewicht von 12,3 kg. Achten Sie darauf,
dass das Produkt wahrend des Transports nicht herunterfallt
oder anstofit. o
° Lao%ern Sie das Produkt bej einer Umgebungstemperatur von
-20 °C bis 45 °C, Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und
§Ut beliifteten Ort. Das Produkt darf nicht direktem Sonnenlicht,
euer oder einer dhnlichen Warmequelle ausgesetzt werden.
Wartung
® Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reini%ungsmittel zur
Reinigung dieses Produkts. Ist die Oberflache oder ein Teil des
Produkts verschmutzt, wischen Sie sie bzw. es mit einem
trockenen, weichen Tuch ab. o
® Es ist empfehlenswert, das Produkt alle 3 Monate vollstandig
aufzuladen, um seine Lebensdauer zu verlangern.
® Das Produkt und sein Zubehor kdnnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie das Produkt und sein Zubehor fur Kinder .
unzuganglich auf. Kinder kénnen das Produkt und sein Zubehoér
versehentlich beschadigen oder Kleinteile verschlucken, was
Erstlckungsgefahr oder andere Sicherheitsrisiken zur Folge haben
ann.
WARNUNGEN
Bei der Verwendung dieses Produkts sind immer grundlegende
VorsichtsmaBnahmen zu beachten, wie zum Beispiel:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
® Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei
deré/erwendung in der Nahe von Kindern genau beaufsichtigt
werden.
® Fiihren Sie keine Fin%(er oder Hande in das Produkt ein.
® Setzen Sie das Produkt nicht Regen oder Schnee aus.
® Die Verwendung eines Netz- oder Ladegerats, das nicht vom
Hersteller des Produkts empfohlen oder verkauft wird, kann eine
Gefahrdung oder Verletzun%(von Personen zur Folge haben.
® Um den Stecker oder das Kabel nicht zu beschadigen, wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz trennen, ziehen Sie am Stecker und
nicht am Kabel. o . .
® Beanspruchen Sie das Produkt nicht Gber seine Nennleistung
hinaus. Eine Uberlastung des Gerats kann eine Brand- oder
Verletzungsgefahr verursachen. o
® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder
modifiziert wurde. Beschadigte oder modifizierte Batterien
konnen ein unvorhersehbares Verhalten ZEI?EI”I. Maogliche Folgen
sind Brand-, Explosions- oder Verletzungsgefahr.
® Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel
oder Stecker oder mit einem beschadigten Ausgangskabel.
® Zerlegen Sie das Produkt nicht. Bringen Sie das Gerat zu einem
ualifizierten Servicetechniker, wenn eine Wartung oder .
eparatur erforderlich ist. Eine unsachgemaRe Montage kann die
Gefahr eines Brandes oder eines Stromschlags zur Folge haben.
® Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
hohen Temperaturen aus. Wird die Batterie Feuer oder
Temperaturen tiber 130 °C ausgesetzt, besteht Explosionsgefahr.
® Um die Gefahr eines Stromschlags zu vemn%rn, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten
durchfihren.
WARNUNG - GEFAHR DURCH EXPLOSIVE GASE
Um das Risiko einer Batterieexplosion zu verringern, befolgen Sie
diese Anweisungen sowie die Anweisungen des o
Batterieherstellers und des Herstellers der Gerate, die Sie in der
Nahe der Batterie verwenden wollen. Beachten Sie die
Warnhinweise auf diesen Produkten und auf dem Motor.
PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN
Achten Sie besonders darauf, dass kein Metallwerkzeug auf die
Batterie fallt. Es konnten sonst Funken entstehen oder die
Batterie oder andere elektrische Komponenten kurzgeschlossen
werden, was eine Explosion verursachen kann. .
® Laden Sie eine interne Batterie stets in einem gut belifteten
Bereich auf und achten Sie darauf, dass die Bellftung in keiner
Weise eingeschrankt ist. o
® Bei unsachgemaler Verwendung kann Flissigkeit aus der
Batterie austreten; vermeiden Sie jede Beriihrung. Wenn Sie
dennoch versehentlich mit der Batteriefllssigkeit'in Bertihrung
kommen, spiilen Sie die Haut mit Wasser ab. ' Wenn die
Flissigkeit in die Augen gerat, nehmen Sie zusatzlich arztliche
Hilfe in Anspruch. Aus der Batterie ausgetretene Flussigkeit kann
Hautreizungen oder Veratzungen verursachen.
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® Setzen Sie das Batteriepack nicht Feuer oder {ibermaRigen
Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen tiber 130 °
konnen zu einer Explosion fiihren. o

® Lassen Sie die Wartung von einem qualifizierten Reparateur
unter Verwendung identischer Ersatzteile durchfiihren. Dadurch
ist die Sicherhejt des Produkts weiterhin gewahrleistet.
SchlieBen Sie die Ausgangskabel wie unten angegeben an die
Batterie und das Gehause an. Achten Sie darauf, dass sich die
Ausgangsklemmen nicht berthren. .

® Warnung: Nur zur Nutzung im Innenbereich. )

® Entsorgen einer Batterie in Feuer oder in einem heifen Ofen
oder mechanisches Zerdriicken oder Zerschneiden einer Batterie
kann zu einer Explosion fihren. )

® Das Zuriicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
hohen Umgebungstemperaturen kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

® Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
sind, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fithren kann.
Lithium-lonen-Akku

1. Der Akkutyp des Gerats: Tragbarer Akku.

2. Der Akku kann bei diesem Gerat nicht herausgenommen
werden; insofern wirde es ein Risiko darstellen, ihn zu
entfernen.

S C Chemische Zusammensetz
Formel ung (in Gew.-%)

Nickel-Kobalt-Mangan-Lit LiNixCoyMn1.x.y

. 36,6
hium 0,
Graphit C 19,8
F;\I/\g/llglylldenfluorld (CHy-CFa)s 04
CMC C3H16N308 0,3
Acetylen schwarz C 0,9
it(ysré)lla-)Butadlen-Kautschu (CaHa.CaHe)x 04
PP (C3He)n 0,7
Lithium-Hexafluorophosp LiFeP 20
hat
Ethylencarbonat (EC) C3H403 2,0
Ethylmethylcarbonat C4HgO03 1,0
Dimethylcarbonat C3HgO3 6,8
Kupfer Cu 7,6
Aluminium Al 3,5
Aluminium Ni 0,7
Eisen Fe 17,3

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten: Elektro- und
Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassun
zuzufihren. Altgerdte gehoren insbesondere nicht in den
Hausmdiil], sondern jn spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen: Besitzer von Altgeraten
haben Altbatterien und Altakkus, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an
e|ner.Erfassur.1%sst¢IIe vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht,
soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung_
unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefuhrt werden. B . )

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten: Besitzer von
Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m* fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie
dlejem%en Lebensmittelgeschafte mit einer .
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro
Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und
auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager-
und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben
die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete

Ruck%abemogllc keiten in zumutbarer Entfernung zum
jewelligen Endnutzer zu gewahrleisten. Die Moglichkeit der
unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerdtes besteht bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn
ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen dje gleichen
Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis: Altgerate enthalten haufig sensible
Personer)bezogene Daten. Dies gilt insbesondere flr Gerate der
nformations- und Telekommunikationstechnik wie Computer
und Smartphones. Bitte beachten Sie in [hrem eigenen Interesse,
dass fir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols , durchgestrichene Milltonne“: Das
auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete



Symbol einer durchgestrichenen Mdlltonne weist darauf hin,
dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt
vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

EINGESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank fiir den Kauf von tragbaren
Energiespeicherprodukten, die von Greenway hergestellt werden
und das Markenzeichen von HIKMICRO tragen )
(,,Engrgleﬁrodukt”). Diese eingeschrankte Garantie (,,Garantie”)
ewdhrt lhnen, dem Erstkdufer des Energieprodukts, spezifische
echtsanspriiche. Sie kdnnen auch andere gesetzliche Rechte
haben, die je nach Staat, Provinz oder Gerichtsbarkeit variieren.
Diese Garantie gilt nur fur den Erstkdaufer des Produkts. .
»Erstkdufer” ist jeder Verbraucher, der das Energieprodukt bei
einem autorisierten Verkaufer gekauft hat. Die
Haftungsausschlisse, Ausschllsse und Beschrankungen der
Haftung im Rahmen dieser Garantie gelten nicht, soweit sie
durch geltendes Recht verboten sind. Kein Vertriebspartner,
Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist berechtigt,
Anderungen, Erweiterungen oder Ergdnzungen dieser Garantie
vorzunehmen. o ) .
Auf Ihr Energieprodukt wird fiir einen Zeitraum von zwei (2) oder
drei (3) Jahren ab Kaufdatum oder fiir einen langeren Zeitraum,
falls dies in dem Land oder Staat, in dem das Produkt verkauft
wurde, gesetzlich vorgeschrieben ist, eine Garantie auf Material-
und Herstellungsfehler gewahrt. BEACHTEN SIE BITTE, dass die
flr das Energieprodukt gewahrte Garantiezeit je nach Land oder
Staat, in dem dieses Produkt verkauft wird, variieren kann. Um
Thre Rechte und Interessen in vollem Umfang zu wahren,
wenden Sje sich bitte an unseren Kundendienst. =~ =
Tritt bei einem Energieprodukt wahrend der Garantiezeit ein
Defekt auf, wird HIKMICRO in Zusammenarbeijt mit Greenway
nach unserem eigenen Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos
reparieren oder ersetzen, (ii) Ihr Produkt gegen ein funktional
gleichwertiges Produkt austauschen, oder (iii) den .
urspringlichen Kaufpreis zuriickerstatten, vorausgesetzt, Sie
legen den OrlglljnaI—KaufbeI%g oder dessen Kopie, eine kurze
Erklarung des Defekts und das Produkt in der Originalverpackung
vor. Wir kénnen nach unserem eigenem Ermessen eine
Reparatur oder einen Austausch mit einem neuen oder
Uberholten Produkt oder Komponenten durchfiihren.
Diese Garantie deckt nicht die Versandkosten, die Versicherung
oder andere Nebenkosten, die lhnen bei der Rucksendung des
Produkts entstehen. o o
Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, ist djes Ihr einziges
und ausschlieBliches Rechtsmittel bei Verletzung dieser Garantie.
Jedes Produkt, das im Rahmen dieser Garantie entweder
repariert oder ersetzt wurde, unterliegt den Bedlngﬁn en dieser
Garantie fur den jeweils langeren Zeitraum von sechs (6)
Monaten ab dem Datum der Lieferung oder der verbleibenden
urspringlichen Garantiezeit, je nachdem, welcher Zeitraum
langer ist. Wird das Produkt umgetauscht, so gilt fur [hr Produkt
einé Verlangerung der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist.
DlesgeItGarantle gilt nicht und ist unter folgenden Bedingungen
unglltig:
® \Wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiezeit
gel'ccjend gemacht wird oder wenn der Kaufbeleg nicht vorgelegt
wird;
® Fir jede Fehlfunktion, jeden Defekt oder jede Stérung, die
durch’oder infolge von Beweisen fiir StoRe, Fehlbedienung,
Sabotage, unsachgemaBen Gebrauch, falsche Netzspannung,
Unfall, Verlust, Diebstahl, Feuer, Uberschwemmung oder andere
hohere Gewalt, Transportschaden oder Schaden, die durch
Repgraturen durch nicht autorisiertes Personal verursacht
wurden;
o Fiir alle Verbrauchsmaterialien, wie beispielsweise Batterien,
bei denen die Fehlfunktion auf die normale Alterung des
Produkts zurtickzufuhrenist; .
® Kosmetische Schaden, einschlieflich, aber nicht darauf
beschrankt, Kratzer, Dellen und Kunststoffbruch an den Ports;
® Jegliche Software, auch wenn sie mit einem Energieprodukt
verpackt oder verkauft wird; . .
® Fur alle anderen Schdden, die frei von Material- oder
Verarbeitungsfehlern sind; .
® RoutinemaRige Reinigung, normale kosmetische und
mechanische Abnutzung. ) R
Bitte zogern Sie nicht, sich bei Fragen an Ihren Verkaufer oder
unseren Kundendienst zu wenden.

Informations légales
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
et/ou Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. .
Toutes les informations (y compris, entre autres, les libellés, les
images, les graphiques) appartiennent a Hangzhou Microimage
Software Co,, Ltd. (ci-apres dénommeée « HIKMICRO ») et/ou a,
Guangdong Greenway echnology Co., Ltd. (ci-aprés dénommée
« Greenway »). Ce manuel de ['utilisateur (ci-apres dénommé
« le manuel ») ne peut pas étre reproduit, modifié, traduit ou
publié, en partie ou dans sa totaljté, en aucune facon que ce soit,
sans I'autorisation écrite préalable de HIKMICRO et Greenway.
Sauf dls?osmon contraire, HIKMICRO et/ou Greenway ne
donnent aucune garantie ou ne font aucune représentation,
expresse ou implicite, concernant le manuel.
A propos de ce produit
Les produits décrits dans ce manuel sont fabriqués par Greenway,
qui assume exclusivement et de maniere indépendante toutes
les responsabilités et tous les risques liés a la conception
originale et a la qualité du produit. HIKMICRO est le vendeur de
ce produit, ainsj que le propriétaire de la marque pour la

romotion marketjncF. . 3

our la commodité des utilisateurs, HIKMICRO peut également
fournir aux utilisateurs certains services de conseil et ~ o
d’assistance apres-vente, relevant du champ d’application défini
dans ce manuel.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du
produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres
informations ci-apres ne sont donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations contenues dans ce manuel sont
modifjables sans préavis, en raison d’une mise a jour d’un
micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la
derniere version de ce manuel sur le site Internet de HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance
de professionnels spécialement formés dans la prise en charge
de ce produit.

Reconnaissance des marques de commerce

zuwmcre et |es autres marques commerciales et logos de
HIKMICRO sont la propriété de HIKMICRO dans diverses
juridictions, et HIKMICRO autorise par la présente Greenway a
utiliser ces marques commerciales sur les produits.

Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés

appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRODUIT DECRIT, AVEC SON MATERIEL, LOGICIEL ET
MICROLOGICIEL, EST FOURNI « EN L’ETAT », AVEC CES
FAIBLESSES ET ERREURS, ET HIKMICRO ET/QU GREENWAY
N’OFFRENT AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES GARANTIES TACITES DE VALEUR
MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE ET DE
NON-VIOLATION DES DROITS DE TIERS. HIKMICRO ET/OU
GREENWAY, SES DIRIGEANTS, SES CADRES, SES EMPLOYES OU
SES AGENTS NE PEUVENT EN AUCUN CAS ETRE TENUS POUR
RESPONSABLES DES DOMMAGES IMMATERIELS, ACCESSOIRES
CONSECUTIFS OU INDIRECTS, Y,COMPRIS LE MANQUE A GAGNER,
LES INTERRUPTIONS D’ACTI\/ITE, LES PERTES D'INFORMATIONS
COMMERCIALES, DECOULANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT,
MEME SI HIKMICRO ET/OU GREENWAY SONT INFORMEES DE
L'EVENTUALITE DE TELS PREJUDICES. DANS LES LIMITES
AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, EN AUCUN CAS LA
RESPONSABILITE TOTALE CUMULEE DE HIKMICRO ET/OU
GREENWAY NE DEPASSERA LE PRIX D’ACHAT D’ORIGINE DU
PRODUIT. HIKMICRO ET/OU GREENWAY N’ASSUMENT AUCUNE
RESPONSABILJTE POUR LES DOMMAGES CORPORELS OU
MATERIELS RESULTANT D’UNE PANNE DE PRODUIT OU D’UN
ARRET DE SERVICE CAUSE PAR : A) UNE INSTALLATION
INCORRECTE OU UNE UTILISATION AUTRE QUE CELLE
DEMANDEE ; B) LA PROTECTION DES INTERETS NATIONAUX OU
PUBLICS ; C) UN CAS DE FORCE MAJEURE ; DE) VOUS-MEME OU
UN TIERS', COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, L'UTILISATION DE
PRODUITS, LOGICIELS, APPLICATIONS ET AUTRES DE TIERS. EN CE
QUI CONCERNE LE PRODUIT AVEC UN ACCES A INTERNET,
L'UTILISATION DU PRODUIT EST TOTALEMENT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKMICRO ET/OU GREENWAY SE DEGAGENT DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT

D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO ET/OU GREENWAY
FOURNIRONT UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT. LES LOIS SUR LA SURVEILLANCE ET LA
PROTECTION DES DONNEES VARIENT EN FONCTION DE VOTRE
PAYS. VEUILLEZ APPLIQUER TOUTES LES LOIS DE VOTRE PAYS
AVANT D’UTILISER CE PRODUIT AFIN DE GARANTIR UN USAGE
CONFORME AU REGARD DE LA LOI. HIKMICRO ET/OU
GREENWAY NE SERONT PAS TENUES RESPONSABLES EN CAS
D’UTILISATION DE CE PRODUIT A DES FINS ILLEGALES. EN CAS DE
CONFLIT ENTRE LES DISPOSITIONS PRECEDENTES ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou l'information correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont

donc conformes aux normes européennes
% _harmonisées en vigueur répertoriées sous la
directjve 2014/30/UE§EMCD§, la directive 2014/35/UE (LVD)
et la directive 2011/65/UE (RoHS).
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans
I’'Union européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge mupnicipale ou le trj des déchets
_— n’est pas pratiqué. Pour un recycla%e adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de 'achat d’un
nouvel équipement e(}uwalent, ou déposez-le dans un lieu de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/CE et son =~
amendement 2013/56/UE (directive surles
batteries) : ce produit renferme une batterie quine
doit pas étre déposée dans une décharge o
_municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué,
dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur |a
batterie, reportez-vous a sa documentation. La batter|ecf>orte
le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention C
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou



déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de
plus amples informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

L’objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit
en mesure d’utiliser correctement le produit sans danger ou
dommage aux biens.

Lois et réglementations

L’appareil doit étre strictement utilisé conformément a la
réglementation locale en matiére de sécurité électrique.
Sécurité de la charge

° Charogez le produit a une température ambiante comprise
entre O et 40 °C. Assurez-vous que |'environnement est sec et
ventilé. La tensjon de charge ne doit pas dépasser la plage de
tension spécifiée. Tenez-le a I'écart des matériaux inflammables
pendant sa char%

e.
® Utilisez un cable de charge de voiture standard, un cable

d’alimentation CA et d’autres accessoires pour charger le produit.

L'utilisation d’accessoires non standard peut entrainer un
incendie, une électrocution ou d’autres blessures.

® Apres une longue période d’utilisation, la température du
produit peut augmenter. Ne chargez pas le produit .
immédiatement et laissez-le refroidir a température ambiante
avant de le charger.

Consignes pour le déménagement ou I’entreposage

® Le produit pese 12,3 kg, faites attention aux chutes et aux
chocs lors du déplacement du produit. ] ]

® Conservez le produit a une température ambiante comprise
entre -20 et 45 °C. L’endroit ou le produit est stocké doit étre sec
et ventilé. Le produit ne doit pas étre exposé a la lumiere directe
du soleil, au feu ou a une source de chaleur similaire.
Maintenance

® N'utilisez pas de produits chimiques ou de détergents pour
nettoyer ce produit. Si la surface ou le port du produit est sale,
essuyez-le avec un morceau de tissu sec et doux. )
® Pour prolonger la durée de vie du produit, il est recommandé
de le charger complétement tous les 3 mois. )

® Le produit et ses accessoires peuvent contenir de petites
pieces. Veuillez garder le produit et ses accessoires hors de
portée des enfants. Les enfants peuvent endommager par
inadvertance le produit et ses accessoires, ou avaler de petites
pieces, provoquant une suffocation ou d’autres risques pour la
sécurité.

AVERTISSEMENTS

Lors de l'utilisation de ce produit, vous devez toujours
respecter les précautions de base, notamment les suivantes :
Lisez toutes les consignes avant d’utiliser le produit. |

® Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est
nécessaire lorsque le produit est utifisé a proximité d’enfants.

° Ng ry}cetterz pas vos doigts ou vos mains dans les prises du
produit. R . . .

® N’exposez pas le produit a la pluie ou a la neige.

® |'utilisation d’une alimentation ou d’un chargeur non R
recommandé ou vendu par le fabricant du produit peut entrainer
un risque d’incendie ou de blessure. .

® Pour réduire le risque d'endommagement de la prise et du
cable, tirez sur la prise plutot que sur le cable lorsque vous
débranchez le produit. R . )

® N'utilisez pas le produit au-dela de sa puissance nominale. Des
sorties de surcharge supérieures a la valeur nominale peuvent
entrainer un risque d’incendie ou de blessure. | .
® N'utilisez pas de produit endommagé ou modifié. Les batteries
endommagees ou modifiées peuvent présenter un
comportement imprévisible entrainant un incendie, une
ex'alosm)n ou un risque de blessure. .

® Ne faites pas fonctionner le produit avec une prise cordon ou
une fiche endommagés, ou un cable de sortie endommagé.
® Ne démontez pas le produit. Confiez-le a un réparateur qualifié
si un entretien ou une réparation est nécessaire. Un remontage
incorrect peut entrainer un risque d’incendie ou d’électrocution.
® N’exposez pas |e produit a un feu ou a des températures
élevées. L'exposition au feu ou a une température supérieure a
130 °C peut provoquer une explosion. i

® Pour réduire le risque d’électrocution, débranchez le bloc
d’alimentation de la prise avant de procéder a toute réparation.
AVERTISSEMENT - RISQUE DE GAZ EXPLOSIFS

Pour réduire le risque d’explosion de |a batterie, suivez ces
instructions et celles publiees par le fabricant de la batterie et le
fabricant de tout équipement que vous avez I'intention d’utiliser
a proximité de la batterie. Consultez les mises en garde figurant
sur ces produits et sur le moteur.

PRECAUTIONS PERSONNELLES

Faites preuve de grande prudence pour réduire le risque de le
risque de chute un outil métallique sur la batterie. Il pourrait
faire des étincelles ou court-circuiter la batterie ou toute autre
piece électrique, ce qui pourrait provoquer une explosion.

® Lorsque vous chargez la batterie interne, travaillez dans un
endroit bien ventilé et ne limitez en aucun cas la ventjlation.

® Dans des conditions abusives, du liquide peut étre éjecté de la
batterie ; évitez tout contact. Rincez a I'eau tout contact
accidentel. Si le liquide entre en contact avec les yeux, il faut
aussi consulter un médecin. Le liquide éjecté de la batterie peut
provoquer des irritations ou des brilures. .

® N’exposez pas un bloc d’alimentation au feu ou a une
température excessive. L’exposition au feu ou a une .
température supérieure a 130 °C peut provoquer une explosion.
® Faites effectuer les réparations par un réparateur qualifié en
utilisant uniquement des pieces de rechange identiques. Cela
permettra de garantir I'innocuité du produit. Fixez les cables de
sortie a une batterie et au chassis comme indiqué ci-dessous. Ne
laissez jamais les pinces de sortie se toucher.
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® Avertissement : Ce produit est congu pour un usage en
intérieur uniqguement. ]

® Jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, la découper
ou la broyer mécaniquement peut engendrer une explosion.

® Laisser une pile dans un environnement a une température .
extrémement élevée peut enggndrer une explosion ou une fuite
de'\ﬁaz ou de liquide inflammable. ) -

® N'exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque d explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

GARANTIE LIMITEE
Nous vous remercions d’avoir acheté des produits de stockage
d’énergie portables fabriqués par Greenway et commercialisés,
ar HIKMICRO (« Produit Energie »). La présente garantie limitée
« garantie ») vous octroje, en tant qu’acheteur original du
produit Energie, des droits 1égaux spécifiques. Vous pouvez
également faire valoir d’autres droits |égaux, qui varient d’un
Efat, d’une province ou d’une juridiction a I'autre. La présente
garantie couvre uniquement I'acheteur original du produit. |
« Acheteur original » désigne tout consommateur ayant acheté
le produit Ener%!e,aupres d’un distributeur agréé. Les avis de
non-responsabilité, les exclusions et les limitations de
responsabilité au titre de la présente garantie ne s’appliquent
pas dans la mesure ou les lois en vigueur l'interdisent. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n’est autorisé a
effectuer des modifications, des extensions ou des ajouts a la
résente garantie. . .
otre produit Energie est garanti pour une période de deux (2)
ou trois (3) ans a compter de la date d’achat contre tout défaut
de matériel et de fabrication, ou une période plus longue qui
eut étre requise par la législation du ﬁa s ou de I'Etat dans
equel |e produit est vendu. VEUILLEZ NOTER QUE la période de
ﬁarantle accordée pour le produit Energie peut varier en fonction
u pays ou de I'Etat dans lequel le produit est vendu. Pour vous
assurer que vos droits et intéréts sont garantis dans la plus
grande mesure du possible, veuillez contacter notre Service
client pour plus d’informations. .
Pour tout produit Energje défectueux couvert par la garantie,
HIKMICRO pourra coopérez avec Greenway, a sa discrétion, (i) le
réparer ou le remplacer gratuitement, (||8"I, echanger contre un
autre produit équivalent fonctionnel au (iii) vous rembourser son
prix d’achat initial, sous réserve de la fourniture de la facture
d’achat originale ou d’une copie de celle-ci accompagnée d’une
bréve explication du défaut, et du renvoi du produit dans son
emballage d’orlglne. A notre seule discrétion, la réparation ou le
remplacement d’un produit peut se faire avec un produit ou des
composants neufs ou remis a neuf. . o
La présente garantie ne couvre pas le colt d’expédition,
I’assurance ou tous autres frais accessoires pris en charge par
vos soins lors du retour du produit. .
Sauf si la loi I'interdit, la mesure ci-dessous constitue votre
recours exclusif en cas de violation de la présente garantie. Tout
produit qui a été réparé ou remplacé en vertu de la présente
garantie sera couvert par les termes de la présente %.arantle pour
une période de six (6) mois a compter de |a date de livraison au
client ou pour la période de garantie originale restante, la plus
longue étant celle retenue. En cas de remplacement de produit,
votre produit sera garanti pour un renouvellement de la garantie
légale de conformité. ]
La présente garantie ne s’applique pas et est nulle dans les cas
ci-dessous : . . ) .
® |a réclamation au titre de |a garantie est faite hors la période
de garantie ou si la preuve d’achat n’est pas fournie;
® tout dysfonctionnement, défectuosité ou panne causé par un
|m?act, une mauvaise manipulation, une altération, une
utilisation en violation du manuel d’utilisation en vigueur, une
mauvaise tension d’alimentation, un accident, une perte, un vol,
un incendie, une inondation, un cas de force majeure, un
dommage lié a I'expédition ou un dommage lié aux réparations
effectuees par un technicien non agréé, ou résultant de I'une des
causes ci-dessous ; .
® |es consommables, par exemple |es batteries, dont le )
dysfonctionnement est dii au vieillissement normal du produit ;
® les dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter,
les égratignures, les bosses et le déchirement des pieces en
plastique garnissant les ports; i
® |es |ogiciels, y compris ceux qui sont emballés ou vendus avec
le produit Energie ; B i
® tout autre dommage que les dommages liés aux défauts
matériels ou de main-d’ceuvre ; .
® ['usure liée au nettoyage de routine, 'usure superficielle
normale et I'usure mécanique. .
Sivous avez des questions, n’hésitez pas a contacter votre
distributeur ou notre service client.

Informacion legal
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. y/o
Guan%d_on Greenway Technology Co., Ltd. L
Toda Ta informacién, incluidos, entre otros, textos, imagenes y
ﬁraflcos, es propiedad de Hangzhou Microimage Software Co.
td. (en lo sucesivo, “HIKMICRO”) y/o Guangdong Greenway
Technology Co., Ltd. (en lo sucesivo, “Greenway”). Este manual
del usuario (en adelante “el Manual”) no podra ser reproducido,
modificado o distribuido, parcialmente o en su totalidad, por
ningun medio, sin el permiso previo por escrito de HIKMICRO. A
menos que se estipule lo contrario, HIKMICRO y/o Greenway no
ofrecen hinguna garantia o representacion, expresa o implicita,
en relacién con el Manual.
Acerca de este producto
Los productos descritos en este Manual son fabricados por
Greenway, que asume Unica e independientemente todas las
responsabilidades y riesgos relacionados con el disefio original y
la calidad del Producto. HIKMICRO es el vendedor de este



producto, asi como el propietario de la marca para la promocién
de marketing. i )

Para comodidad de los usuarios, HIKMICRO también podra
proporcionar a los usuarios determinados servicios de
consultoria y asistencia ?osventa, que estaran sujetos al alcance
indicado en este Manual.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestién del
producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra
informacién que encontrara en lo sucesivo tignen Unicamente
fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el
manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software U otros motivos. Visite el sitio web
de HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/) para encontrar la ultima
version de este manual. . ) . .

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

Zuicso y otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son
propiedad de HIKMICRO en varias jurisdicciones, y por la
presente HIKMICRO autoriza a Greenway a utilizar estas marcas
comerciales en los Productos.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son

propiedad de sus respectivos duefios.
AVISOS LEGALES
HASTA DONDE LO PERMITA LA LEY VIGENTE, EL PRODUCTO
DESCRITO, CON SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE, SE
ENTREGA "TAL CUAL", CON TODOS SUS FALLOS Y ERRORES, Y
HIKMICRO Y/O GREENWAY NO OFRECEN GARANTIA, NI EXPRESA
I IMPLICITA, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LA
OMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, IDONEIDAD PARA
N PROPOSITO PARTICULAR Y NO INFRACCION DE LOS
ERECHOS DE TERCERAS PARTES, EN NINGUN CASO HIKMICRO
Y/O GREENWAY, SUS DIRECTORES, OFICIALES, EMPLEADQS O
AGENTES SERAN RESPONSABLES ANTE USTED POR NINGUN
PERJUICIO ESPECIAL, CONSECUENCIAL, INCIDENTALO
S, DANOS POR PERDIDA
DE BENEFICIOS EMPRESARIALES, INTEBRUPCION DE NEGOCIO O
PERDIDA DE DATOS O DOCUMENTACION, EN CONEXION CON EL
USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO Si HIKMICRO Y/O GREENWAY
HAN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES PERJUICIOS.
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, EN
NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE HIKMICRO Y/O
GREENWAY POR TODOS LOS DANOS EXCEDERA EL PRECIO DE
COMPRA ORIGINAL DEL PRODUCTO. HIKMICRO Y/O.GREENWAY
NO ASUMEN NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS
PERSONALES,O MATERIALES COMO CONSECUENCIA DE LA
INTERRUPCION DEL PRODUCTO O LA FINALIZACION DEL
SERVICIO CAUSADOS DEBIDO A: A) INSTALACION INCORRECTA O
USO DISTINTO DEL PREVISTO; B) PROTECCION DE INTERESES
NACIONALES O PUBLICOS; C) FUERZA MAYOR; D) USTED MISMO
O EL TERCERO, INCLUYENDO SIN LIMITACION, EL USO DE
PRODUCTOS, SOFTWARE, APLICACIONES Y ENTRE OTROS, DE
TERCEROS. EN CUANTO AL PRODUCTO CON ACCESO A INTERNET,
SU USO SERA BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD. HIKMICRO
Y/O GREENWAY NO ASUMIRAN NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, LA FUGA DE PRIVACIDAD
U OTROS DANOS RESULTANTES DE )
CIBERATAQUES, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS,
INSPECCION DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO Y/O GREENWAY
PROPORCIONARAN ASISTENCIA TECNICA OPORTUNA EN CASO
NECESARIQ. LAS LEYES EN MATERIA DE VIGJLANCIA Y
PROTECCION DE DATOS VARIAN EN FUNCION DE CADA
JURISDICCION. INFORMESE SOBRE LA LEGISLACION PERTINENTE
EN SU JURISDICCION ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTQ PARA
ASEGURARSE DE UTILIZARLO CONFORME A LA LEGISLACION
VIGENTE. HIKMICRO Y/O GREENWAY NO SERAN RESPONSABLES
EN CASO DE QUE ESTE PRODUCTO SEA UTJLIZADO CON FINES
ILEGITIMOS. EN CASO DE QUE SURJA ALGUN CONFLICTO ENTRE
LO ANTERIORMENTE INDICADO Y LA LEGISLACION VIGENTE,
ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

ocoz

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven
la marca o la informacion correspondiente.

Declaracion de conformidad de la UE
Este producto, asi como los accesorios
suministrados (si procede), tienen el marcado «CE»
y, por lo tanto, cumplen con las normativas
' europeas armonizadas aplicables que se enumeran
en |a Directiva 2014/30/UE (CEM), |a Directiva 2014/35/UE
(baja tension) y la Directiva 2011/65/UE (RoHS). B
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Union
Europea, los productos marcados con este simbolo
no pueden ser desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje
— adecuado, entregue este productg en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshdgase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
informacidn visite: www.recyclethis.info. _

Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
directiva sobre baterias): Este producto lleva una
ateria que no puede ser desechada en el sistema

municipal de basuras sin recogida selectiva dentro
de la Unién Europea. Consulte la documentacion
del producto para ver la informacion especifica de la bateria.
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La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio
(Hg). Para un reC|cIajIe adecuado, entregue la bateria a su
vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado
a tal efecto. Para mas informacion visite:

www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario
pueda utilizar el producto correctamente para evitar peligros o
pérdidas materiales.

Leyes y normativas

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas
de seguridad eléctrica locales.

Seguridad de carga

° Car%ue el producto a una temperatura ambiente de entre 0 °C
Y40.", . Asegurese de estar en un lugar seco y ventilado. La
ension de carga no debe superar elintervalo de tension
especificado. Aleje el producto de materiales inflamables
durante la carga. .

® Use un cable de carga estdndar, un cable de CA y otros
accesorios para cargar el producto. El uso de accesorios no
estandar puede provocar incendios, descargas eléctricas u otras
lesiones personales. . )

® La temperatura del producto puede subir después de un uso
prolongado. No cargue el producto de forma inmediata y deje
que se enfrie a temperatura ambiente antes de cargarlo.
Instrucciones de traslado o almacenamiento

® El producto pesa 12,3 kg; tenga cuidado de no caerse o
goIGpearse al mover el producto. .

® Guarde elgroducto a una temperatura ambiente de entre
-20 °Cy 45 °C. El lugar donde guarde el producto debe
mantenerse seco \{ ventilado. No exponga el producto
directamente a la luz solar, el fuego u otra fuente de calor
similar.

Mantenimiento

® No use quimicos ni detergentes para limpiar el producto. Si la
superficie o el puerto del producto estdn sucios, limpielos con un
pafio secoy suave. . .

® Para ampliar la vida util del producto, se recomienda cargarlo
por completo cada 3 meses, . .
® El ?roducto y sus accesorios pueden contener piezas pequefias.
Mantenga el producto y sus accesorios lejos del alcance de los
nifios. Los niflos pueden dafiar el producto y sus accesorios sin
querer, o asfixiarse o sufrir otros riesgos al tragarse piezas
pequefas.

ADVERTENCIAS

Al usar este producto, siga siempre unas precauciones basicas,
que incluyen lo siguiente:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Para reducir el riesgo de lesiones, vigile de cerca el producto
cuando lo use cerca de nifios.

® No meta los dedos ni las manos en el producto.

® No exponga el producto a la lluvia ni a la nieve.

® Usar una fuente de alimentacion o un cargador no
recomendados o vendidos por el fabricante del producto puede
provocar incendios o lesiones personales.

® Para reducir el riesgo de danos en el cable y el enchufe de
eIechictidad, tire del enchufe y no del cable al desconectar el
producto. . .

® No supere la potencia de salida de| producto. Sobrecargar las
salidas por encima de la potencia indicada puede provocar
incendios o lesiones personales, ) .

® No use el producto si esta dafiado o ha sido manipulado. Las
baterias dahadas o manipuladas pueden tener un .
comportamiento impredecible y provocar incendios, explosiones
o lesiones. .

® No use el producto con un cable, enchufe o cable de salida
daflados. X N

® No desmonte el producto. LIévelo a una persona cualificada
cuando tenga que repararlo o inspeccionarlo. Volver a montar el
producto de forma incorrecta puede provocar incendios o
descargas eléctricas. .

® No exponga el producto al fuego ni a altas temperaturas.
Exponerlo al fuego o a temperaturas superiores a 130 °C puede
provocar una exPIpsmn. o

® Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, desconecte el
adaptador de la toma de corriente antes de intentar
inspeccionarlo siguiendo las instrucciones.

ADVERTENCIA: RIESGO DE GASES EXPLOSIVOS

Para reducir el riesgo de explosiones, siga estas instrucciones y
las que publique el fabricante de la bateria y el fabricante de
cualquier equipo que tenga pensado usar junto a la bateria.
Cor%sulte las etiquetas de precaucidn en estos productos y el
motor.

PRECAUCIONES PERSONALES

Tenga especial cuidado para evitar que se caiga metal sobre la
bateria. Podria generar chispas o cortocircuitar la bateria u otros
componentes eléctricos, lo que podria provocar una explosion.
® Al cargar la bateria interna, trabaje en una zona bien ventilada
y no bloquee la ventilacién de ninguna manera. .

® Si trata la bateria con violencia, podria salir liquido despedido;
evite entrar en contacto con el liquido. Si lo toca sin querer,
enjuague la parte afectada. Si el liquido entra en contacto con
los 0jos, busque ayuda médica adicional. El Ilguldo que sale de la
bateria puede provocar irritaciones o quemaduras.,

® No exponga el adaptador de corriente al fuego ni a
temperaturas extremas. Exponerlo al fuego o a temperaturas
superiores a 130 °C puede provocar una explosion.

® Solo debe repararlo una persona cualificada y usar piezas de
sustitucion idénticas a las originales. Asi podra mantener la
seguridad del producto. Fije los cables de salida a la bateria y la



carcasa segun se indica abajo. No permita nunca que las pinzas
de salida se toquen.

® Advertencia; Solo para uso en interiores.

® La eliminacion de una bateria en fuego o0 en un horno a alta
temperatura, o mecanicamente, aplastandola o cortdndola,
puede dar lugar a una explosion.

® Dejar una bateria en un entorno con una temperatura
extremadamente alta puede dar lugar a una explosién o a la fuga
de liqujdo o gas inflamable. o .

® Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente
bada puede dar lugar a una explosién o a la fuga de liquido o gas
inflamable.

GARANTIA LIMITADA
Gracias por comprar productos de almacenamiento de energi
ortatiles fabricados por Greenway bajo la marca de HIKMICRO
F"Producto de energia"). Esta garantia limitada ("garantla",) le
otorga a usted, comprador original del Producto de energia,
derechos legales especificos. Quiza disponga de otros derechos
legales segun la regién, provincia o jurisdiccion. Esta garantia se
aplica exclusivamente al comprador original del producto. Por
omprador original” se entiende cualquier consumidor que
haya comprado un Producto de energia a un vendedor
autorizado. Las renuncias, exclusjones o limitaciones de .
responsabilidad bajo esta garantia no se aplicaran en la medida
prohibida por la legislacion vigente. Ningun distribuidor,
vendedor, agente 0 empleado estd autorizado a hacer,
modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantia.
Su Producto de energla tiene una garantia de dos (2(] o tres (3)
afios desde la fecha de compra que cubre defectos de los
materiales o la mano de obra, o el Perlodo mas largo requerido
gor las leyes del pais o estado en el que se vendio el producto.
ENGA EN CUENTA QUE el periodo de garantia indicado para el
Producto de energia puede variar segun el pais o estado donde
se vende el ?,roducto. Para asegurarse de que sus derechos e
intereses estan garantizados plenamente, péngase en contacto
con nuestro servicio de atencidn al cliente para obtener mas
informacion, i i
Ante cualquier Producto de energia defectuoso en garantia,
HIKMICRO colaborard con Greenway y decidira si: (i) reparar o
reemplazar su producto sin gasto alguno; (ii) cambiar su
producto por un producto funcional equivalente; o (iii) devolver
el dinero original' de la compra, siempre que nos facilite el recibo
de compra original, una breve explicacion del defecto y devuelva
el producto en su embalaje original. Segun consideremos, la
reparacion o reemplazo puede realizarse con un producto o
componente nuevo o reacondicionado. | L
Esta garantia no cubre los gastos de envio, seguro ni ningin
otros gastos secundarios en los que usted pueda incurrir al
devolver el producto, .
A menos que lo prohiba la legislacion vigente, este es su recurso
Unico y exclusivo por incumplimiento de esta garantia. Cualquier
producto que se haya reparado o reemplazado en virtud de esta
garantia estara cubierto de conformidad con sus términos por un
periodo de seis (6) meses a partir de la fecha de entrega o por el
Ferlodo de garantia original restante, cualquiera que sea mas
argo. En caso de sustitticion del producto, la garantia se
renovara segun las garantias legales de conformidad.
Esta garantia no se aplica y quedara anulada: .
® Si el derecho a la garantia se ejerce fuera del periodo de la
garantia o si no se proporciona nm%una prueba de compra;
® Por cualquier averia, defecto o fallo provocado o que resulte
de algiin impacto; uso incorrecto; manipulacion; uso contrario a
lo indicado en el manual de instrucciones; tension de
alimentacién incorrecta; accidente; pérdida; robo; incendio;
inundacion; u otros casos fortuitos; dafios de envio; o dafios que
resulten de reparaciones realizadas por personal no autorizado;
® Para los elementos consumibles, tales como baterias, ya que el
mal funcionamiento se debe al paso del tiempo del producto;
® Dafios superficiales incluyendo, entre otros: rasgufios,
abolladuras y plasticos rotos en los puertos; .
® Cualquier software, aunque esté embalado o se venda junto al
Producto de energia; )
® Por cualquier otro dafio que no sea por defectos en el material
o de su fabricacion; o
® Limpieza rutinaria, dafios superficiales normales y desgastes
mecanicos.
No dude en ponerse en contacto con su vendedor o con nuestro
Servicio al Cliente si tiene alguna duda.

Informagao legal
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
e/ou Gua.nédong Greenway Technology Co., Ltd. )
Todas as informagdes, incluindo, entre outras, termos, imagens e
éraflcos, sdo da propriedade da Hangzhou Microimage Software

0., Ltd. (doravante designada por "HIKMICRO") e/ou da
Guangdong Greenway. Technology Co., Ltd. (doravante
designada por "Greenway"). Este manual do utilizador )
(doravante designado por "o Manual") ndo pode ser reproduzido,
alterado, traduzido ou distribuido, parcial ou totalmente, através
de guaisquer meios, sem o consentimento prévio por escrito da
HIKMICRO e da Greenway. Salvo disposi¢cdo em contrario, a
HIKMICRO e/ou a Greenway nao oferecem quaisguer garantias
ou declaragoes, implicitas ou explicitas, em relagao ao Manual.
Acerca deste Produto
Os produtos descritos neste Manual sdo fabricados pela
Greenway, a qual assume, Unica e exclusivamente, todas as_
responsabilidades e riscos relacionados com o desenho original e
a qualidade do Produto. A HIKMICRO é a vendedora deste
produto, bem como a proprietdria da marca para fins de
Bromogao de marketing. )

ara conveniéncia dos utilizadaores, a HIKMICRO também pode
disponibilizar aos utilizadores determinados servigos de
consultadoria e assisténcia p6s-venda, sujeitos ao ambito
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indicado neste Manual.
Acerca deste Manual
O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras i
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins
de descritivos e informativos. As informacgdes que constam do
Manual estdo su#e|tas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a
atualizacoes de firmware ou a outros motivos. Encontre a versdo
mais recente deste Manual no website da HIKMICRO
www.hikmicrotech.com/). R

tilize este Manual sob orienta¢do e com a assisténcia de
profissionais formados neste Produto.
Reconhecimento de marcas comerciais

zueicke @ outras marcas comerciais e logoétipos da HIKMICRO sdo
propriedade da HIKMICRO em varias jurisdi¢oes, e a HIKMICRO
autoriza a Greenway a utilizar estas marcas comerciais nos
produtos.

Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo

propriedade dos respetivos proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL )

NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, O
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, E FORNECIDO "TAL COMO ESTA", COM TODOQS 0OS
DEFEITOS E ERROS, E A HIKMICRO E/OU A GREENWAY NA
OFERECEM QUAISQUER GARANTIAS, IMPLICITAS OU EXPLICITAS,
INCLUINDO, SEM LIMITACAO, A COMERCIALIZACAO, A
QUALIDADE SATISEATOR A, AADEQUACAO AU DETERMINADO
PROPOSITO E A NAO VIOLAEAO DE TERCEIROS. EM CASO
ALGUM A HIKMICRO EéOU GREENWAY, OS SEUS DIRETORES,
ADMINISTRADORES, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERAO
RESPONSABILIZADOS PELO UTILIZADOR POR QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, SUBSEQUENTES, ACIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS POR PERDA DE
RENDIMENTOS DE NEGOCIOS, INTERRUPCAO DE NEGOCIOS OU
PERDA DE DADOS OU DOCUMENTOS RELACIONADOS COM A
UTILIZACAO DESTE PRODUTO, MESMO SE A HIKMICRO E/OU A
GREENWAY TIVEREM SIDO NOTIFICADAS DA POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS. NA EXTENSAQ MAXIMA PERMITIDA PELA LE|
APLICAVEL, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A RESPONSABILIDADE
TOTAL DA HIKMICRO E/OU DA GREENWAY POR TODOS OS
DANOS EXCEDERA O P EI:§O DE COMPRA ORIGINAL DO
PRODUTO. A HIKMICRO E/OU A GREENWAY NAO ASSUMEM
QUALQUER RESPONSABILIDADE POR DANOS PESSOAIS OU
DANOS MATERIAIS RESULTANTES DA INTERRUP&AO DO
PRODUTO_OU DA CESSACAO DO SERVICO CAUSADOS A)

X PELA:
INSTALACAO OU UTILIZACAO INDEVIDA, ALEM DA SOLICITADA; B)
K/IR/-(\)IB%C%O DE INTERESSES NACIONAIS OU PUBLICOS; C) FORCA

; EPELO UTILIZADOR OU . ~
POR TERCEIROS, INCLUINDOQ, E SEM LIMITACOES, A UTILIZACAO
DE QUALQUER PRODUTO, SOFTWARE, APLICACGES, ENTRE
OUTRQS, DE TERCEIROS. RELATIVAMENTE A PRODUTOS COM
LIGA%Ad A INTERNET, A UTILIZACAO DOS MESMOS E DA INTEIRA
RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR. A HIKMICRO E/OU A
GREENWAY NAO ASSUMEM QUALQUER RESPONSABILIDADE
POR OPERACOES ANORMAIS, FUGAS DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE .
ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE HACKERS, INSPECAO DE
VIRUS, OU OUTROS RISCOS DE SEGURAN&A NA INTERNET; NO
ENTANTO, A HIKMICRO E/OU A GREENWAY PRESTARAO
ASSISTENCIA TECNICA EM TEMPO UTIL, SE NECESSARIQ. AS LEIS
EM MATERIA DE VIGILANCIA E AS LEIS $OBRE PROTECAO DE
DADOS VARIAM DE ACORDO COM A JURISDICAO. CONSULTE
TODAS AS LEIS RELEVANTES NO SEU TERRITORIO ANTES DE
UTILIZAR ESTE PRODUTO DE FORMA A GARANTIR QUE O UTILIZA
DE ACORDO COM A LEGJSLAEAO APLICAVEL. A HIKMICRO E/OU
A GREENWAY NAO SERAO RESPONSAVEIS NA EVENTUALIDADE
DESTE PRODUTO SER UTILIZADO PARA FINS ILEGITIMOS. NA
EVENTUALIDADRE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE
AS INFORMACOES ACIMA E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Informago0es sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos
gue apresentam a marcacao ou informagao
correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessorios N
fornecidos também tém a marcagdo "CE" e estdo
em conformidade com as normas europeias
harmonizadas aplicaveis enumeradas na Diretiva
2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva
2011/65/UE (RSP). T
Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE{); Os produtos
com este simbolo ndo podem ser eliminados como
residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva
— este produto ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o
através dos pontos de recolha adequados. Para mais
informacdes, consulte: www.recyclethis.info. .
Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteracdo .
2013/56/UE (Diretjva relativa as pilhas e baterias):
Este produto contém uma bateria que ndo pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na
Unido Europeia. Consulte a documentagdodo
produto para obter informacoes especificas acerca da bateria.



A bateria esta marcada com este simbolo, que podera incluir
inscricGes para indicar a presenga de cddmio (Cd), chumbo
(Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou cologue-a
num ponto de recolha apropriado. Para mais informacdes,
consulte: www.recyclethis.info.

Instrugdes de seguranga
Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa
utilizar o produto corretamente para evitar perigos ou perdas
materiais.
Legislacdo e regulamentos
A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com
as normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.
Seguranga de carregamento
® Carregue o produto a uma temperatura ambiental de 32 °F a
104 °F (0 °C a 40 °C). Certifique-se de que o ambiente é secoe _
ventilado. A tensdo de carga ndo deve exceder a gama de tensdo
especificada. Mantenha-o afastado de materiais inflamaveis
enﬁqanto carrega. . X
® Utilize um cabo de carregamento padrdo para automével,
cabo de alimentagdo CA e outros acessorios para carregar o
produto. A utilizagdo de acessérios ndo normalizados pode_
resultar em incéndio, eletrocussdao ou outros danos pessoais.
® Apo6s um longo periodo de utilizagdo, a temperatura do
produto pode aumentar. Ndo carregue o produto
imediatamente e deixe o produto arrefecer a temperatura
ambiente antes de o carregar.
Instrugdes de mudanga ou de armazenamento
® O peso do produto é de 12,3 KG, tenha cuidado para ndo
deixar cair nem que ocorram colisGes ao mover o produto.
® Armazene o produto a uma temperatura ambiental de -4 °F a
113 °F (-20 °C a 45 °C). O local onde o produto for armazenado
deve ser mantido seco e ventilado. O produto ndo deve ser
exposto a luz solar direta, chama aberta ou uma fonte de calor
semelhante.
Manutencao
® N3o utilize produtos quimicos nem detergentes para limpar
este produto. Se a superficie ou porta do produto estiver suja,
limpe-a com um pedago de pano seco e macio.
® Para prolongar a vida Gtil do produto, recomenda-se que o
produto seja totalmente carregado de 3 em 3 meses.
® O produto e os seus acessorios podem conter algumas
pequenas pecas. Mantenha o produto e os seus acessorios fora
do alcance de criangas. As criangas podem danificar .
inadvertidamente o produto e 0s seus acessdrios, ou engolir
pequenas pegas, sofrendo asfixia ou outros riscos de seguranga.
AVISOS
Ao utilizar este produto, devem ser sempre seguidas as
Ergcau&oes basicas, incluindo o seguinte:

eia todas as instrugdes antes de utilizar o produto.
® Para reduzir o risco de ferimentos, é necessaria uma
supervisdo atenta quando o produto é utilizado perto de
criancas. .
® N3o coloque os dedos ou as maos no produto.
® N3o exponha o produto a chuva ou a neve.
® A utilizagdo de uma fonte de alimentagdo ou carregador ndo
recomendado ou vendujo(i)elo fabricante do produto pode
resultar em risco de incéndio ou ferimentos de pessoas.
® Para reduzir o risco de danos na ficha e no cabo elétrico, puxe
pela ficha e ndo pelo cabo ao desligar o produto.
® N3o utilize o Broduto em excesso da sua classificacdo de

rodugdo. A sobrecarga pode resultar em risco de incéndio ou
erimentos em pessoas.
® Ndo utilize o produto se estiver danificado ou modificado. As
baterias danificadas ou modificadas podem apresentarum
comportamento imprevisivel que resulte em incéndio, explosao
ou risco de ferimentos. ) "
® Nao utilize o produto com cabo ou ficha danificada, ou um
cabo de saida danificado. L .
® N3o desmonte o produto. Leve-o a um técnico de servigo _
qualificado quando for necessario algum servico ou reparagao.
Uma montagem incorreta pode resultar num risco de choque
elétrico ou incéndio.
® Ndo exponha o produto a chama aberta nem a temperaturas
altas. A exposigdo a incéndio ou a temperatura acima de 130 °C
pode provocar explosdo. L .
® Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue a fonte de
alimentacdo da tomada antes de tentar qualquer manutencao
instruida.
AVISO - RISCO DE GASES EXPLOSIVOS
Para reduzir o risco de explosdo da bateria, siga estas instrugdes
e as publicadas pelo fabricante da bateria e pelo fabricante de
qualquer equipamento que pretenda utilizar nas imediagdes da
bateria. Rever as marcas de aviso nestes produtos e no motor.
PRECAUCOES PESSOAIS
Seja extremamente cauteloso para reduzir o risco de deixar cair
alguma ferramenta metalica na bateria. Pode provocar faisca ou
curto-circuito da bateria ou outra pega elétrica que possa causar
exRIosao. . i
® Ao carregar a bateria interna, trabalhe numa area bem
ventilada e ndo restrinja a ventilacdo de nenhuma forma.
® Em condig¢Bes abusivas, o liquido pode ser ejetado da bateria;
evite o contacto. Se ocorrer contacto acidentalmente, lave com
aéya_\. Se o liquido entrar em contacto com os olhos, procure
adicionalmente ajuda médica. O liquido projetado pela bateria
pode provocar irritagdo ou queimaduras,
® N3o exponha uma fonte de alimentacdo a chama aberta nem a
temperaturas excessivas. A exposi¢do ao fogo ou a temperaturas
acima de 130 °C pode provocar uma explosao.. .
® Solicite a manutengao por um técnico qualificado de reparagao,
utilizando apenas pecas sobresselentes idénticas. Isto garante
que a seguranga do produto seja mantida. Fixe os cabos de saida
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a uma bateria e chassis como indicado abaixo. Nunca permita
que os grampos de saida se toquem entre si.

® Aviso: Utilizacdo exclusiva no interior.

® A eliminagdo de uma pilha numa fogueira ou forno quente ou
esmagamento ou corte mecanico de uma pilha pode resultar
numa explosdo. ]

® Deixar a pilha num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pode resultar numa explosdo ou na fuga
de liquido inflamavel ou gas. . i
® Uma pilha sujeita a pressdo de ar extremamente baixa podera
resultar numa éxplosao de liquido inflamavel ou gas.

GARANTIA LIMITADA
Obrigado por comprar produtos de armazenamento de energia
ortateis fabricados pela Greenway e com a marca HIKMICRO
“Produto de energia”). A presente garantia limitada (“garantia”)
concede-lhe, como comprador original do produto de energia,
direitos |egais especificos. Pode igualmente possuir outros ~
direitos legajs que variam de acordo com o estado, a provincia
ou a jurisdi¢do. A presente garantia so6 se aplica ao comprador
original do produto. “Consumidor original” refere-se a qualquer
consumidor que tenha adquirido o produto de energia através
de um vendedor autorizado. As declarac6es de exoneragao,
exclusdes e limitages de responsabilidade ao abrigo da
presente garantia nao serdo aplicaveis, exceto na medida em
gye tal seja proibido pela legislagdo aplicavel. Nenhum
istribuidor, revendedor, agente ou funciondrio esta autorizado
a realltzar qualquer alteragao, extensdo ou adenda a presente
arantia.
seu produto de energia tem.umagarantia por um periodo de
dois (2) ou trés (3) anos a partir da data de compra contra
defeitos de material e de fabrico, ou por um periodo mais longo
que possa ser exigido por lei no pais oy estado onde este
produto é vendjdo. TENHA EM ATENGCAO QUE o periodo de
éarantla fornecido pelo produto de energia pode variar
ependendo do pals ou estado onde este produto é vendido.
Para assegurar (%ue os seus direitos e interesses sdo garantidos
ao maximo, contacte o nosso Servigo de Apoio ao Cliente para
obter mais informacdo. . . i
Para qualquer Produto de energia com defeito durante o periodo
de garantia, a HIKMICRO ird cooperar com a Greenway e, a
nosso critério: (i) reparar ou substituir o seu produto a titulo
ratuito; (i) trocar o seu produto por um produto equivalente
uncional; ou (iji) reembolsar o preco do valor original da
aquisi¢do, desde que apresente o recibo da compra original ou
uma copia, uma breve explicagdo do defeito e devolva 0 produto
na sua embalagem original. A nosso critério exclusivo, a
reparagao ou substituicdo pode ser efetuada através de um
produto ou de componentes novos ou recondicionados.
A presente garantia ndo cobre os custos de envio, seguro ou _
gualsquer outros encargos adicionais incorridos pela devolugao
o produto a seu cargo. L w
Exceto quando proibido pela legislacdo aplicvel, este representa
0 seu Unico e exclusivo recurso para a violagdo das obriga¢des da
presente garantia. Qualquer produto que tenha sido reparado
ou substituido ao abrigo da presente garantia ficara abrangido
pelos termos da mesma por um periodo de tempo nao superior
a 6 (seis) meses a partir da data de entrega ou pelo periodo de
ﬁlarantla original remanescente, consoante o que for mais longo.
a eventualidade de uma substitui¢cdo do produto, o seu
produto estara garantido para uma renovagao da garantia legal
de conformidade. . i
A gresente garantia ndo se aplica e é nula: i
® Se 0 acionamento da garantia for feito fora do periodo de
garantia ou se a prova de compra ndo for apresentada;
® Por qualquer funcionamento defeituoso, defeito ou avaria
provocadas por ou resultantes da comprovagao de impacto;
utilizagdo indevida; adulteragdo; utilizagdo contraria a
descriminada no manual de instrugdes aplicavel; tensdo
incorreta da linha de alimentagdo elétrica; acidente; perda; furto;
incéndio; inundagdo; ou outras causas de forga maior; danos
durante o envio; ou danos resultantes de reparagdes realizadas
por pessoal ndo autorizado; .
® Para pecas consumiveis, como baterias, em que o
fun(c:j|otnamento defeituoso se deva ao desgaste normal do
produto; o .
® Danos estéticos, incluindo, entre outros, riscos, amolgadelas e
elementos de Plastlco partidos nas portas; .
® Qualquer software, mesmo se embalado ou vendido com o
Produto de energia; . ) )
® Por quaisquer outros danos isentos de defeitos no material ou
na mao-de-obra; . L
® Limpeza de rotina, desgaste normal estético e mecanico.
Nao hesite em contactar o seu vendedor ou o nosso
Atendimento ao cliente com quaisquer duvidas.

Informazioni legali
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. e/o
Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. B o
Qualsiasi informazione, incluse, tra le altre, frasi, immagini e
ﬁrafICI.SOHO.dI proprieta di Hangzhou Microimage Software Co.,
td. (di seguito denominata "HI MICRO”) e/o Guangdong
Greenway Technology Co., Ltd. (di seguito denominata
"Greenway”). Il presente manuale dell'utente (di seguito "il
Manuale") non puo essere in alcun modo riprodotto, modificato,
tradotto o distribuijto Ié:)amalmente o interamente, senza previo
consenso scritto di HIKMICRO e Greenway. Se non diversamente
specificato, HIKMICRO e/o Greenway non rilascia alcuna garanzia
o dichiarazione, esplicita o implicita, riguardante il Manuale.
Informazioni sul prodotto
| prodotti descritti nel presente manuale sono fabbricati da
Greenway, che si assume in modo esclusivo e indipendente tutte
le responsabilita e i rischi relativi al design originale e alla qualita
del prodotto. HIKMICRO ¢ il rivenditore di questo prodotto,



nonché il proprietario del marchio ai fini della promozione
Bubblmltarla. ] ] . ) )
er agevolare g||l utenti, HIKMICRO pu6 anche fornire loro alcuni
servizi di consulenza e assistenza post-vendita, che saranno
soggetti all'ambito indicato nel presente Manuale.
Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione
del prodotto. Le illustrazioni, [%rafla e tutte le altre informazioni
che seguonao hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le
informazioni contenute nel Manuale sono soégette a modifiche
senza preavviso in se%wto ad aggiornamenti del firmware o per
altri motivi. Scaricare la versione piu recente del presente
Manuale dal sito web di HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la supervisjone e |'assistenza
di personale qualificato nel supporto del prodotto.
Titolarita dei marchi
Zuaacre @ gltri marchi e loghi di HIKMICRO sono di proprieta di
HIKMICRO in varie giurisdizioni e HIKMICRO autorizza Greenway
a utilizzare tali marchi sui Prodotti.
Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari. .
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
APPLICABILE, IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL RELATIVO |
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, VIENE FORNITO "COSI
COM'E", CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI, E HIKMICRO E/O
GREENWAY NON FORNISCE ALCUNA GARANZIA, ESPRESSA O
IMPLICITA, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON
ESAUSTIVO, LA COMMERCIABILITA, LA QUALITA SODDISFACENTE,
L'IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE E LA NON
VIOLAZIONE DEI DIRITTI DI TERZI. IN NESSUN CASO HIKMICRO
E/O GREENWAY, | SUOI AMMINISTRATORI, FUNZIONARI
DIPENDENTI O AGENTI SARANNO RITENUTI RESPONSABILI DI
QUALSIVOGLIA DANNO SPECIALE, CONSEQUENZIALE,
ACCIDENTALE O INDIRETTO, INCLUSI, TRA GLI ALTRI, DANNI PER
PERDITA O MANCATO GUADAGNO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA, PERDITA DI DATI O DOCUMENTAZIONE
COLLEGATI AL['USO DEL PRESENTE PRODOTTO, ANCH
QUALORA HIKMCRO E/O GREENWAY SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, LA RESPONSABILITA
TOTALE DI HIKMICRO E/O GREENWAY PER TUTTI | DANNI NON
SUPERERA IN ALCUN CASO IL PREZZO DI ACQUISTO ORIGINARIO
DEL PRODOTTO, HIKMICRO E/O GREENWAY DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A LESIONI PERSONALI O DANNI
MATERIALI DERIVANTI DALL'INTERRUZIONE DEL PRODOTTO O
DALLA CESSAZIONE DEL SERVIZIO A CAUSA DI: A) INSTALLAZIONE
IMPROPRIA O UTILIZZO DIVERSO DA QUELLO RICHIESTO; B)
TUTELA DI INTERESSI NAZIONALI O PUBBLICI; C) FORZA
MAGGIORE; D) SE STESSI O LA PARTE TERZA, INCLUSO, SENZA
LIMITAZION], L'UTILIZZO DI PRODOTTI, SOFTWARE,
APPLICAZIONI E ALTRO DI UNA PARTE TERZA. IN RIFERIMENTQ Al
PRODOTTI CON ACCESSO A INTERNET, L'USO DEL PRODOTTO E
DA CONSIDERARSI TOTALMENTE A RISCHIO DELL'UTENTE.
HIKMICRO E/O GREENWAY NON SI ASSUMONO ALCUNA
RESPONSIBILITA PER FUNZIONAMENTO ANOMALO, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI DERIVANTI D.
ATTACCHI INFORMATICI, ATTACCHI DI HACKER, INFEZIONE DA
VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKMICRO E/O GREENWAY FORNIRANNO UN
SUPPORTO TECNICO TEMPESTIVO SE RICHIESTO. LE LEGGI SULLA
SORVEGLIANZA E SULLA PROTEZIONE DEI DATI VARIANO IN BASE
ALLA GIURISDIZIONE. PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO
CONSULTARE TUTTE LE LEGGI PERTINENTI IN VIGORE NELLA
PROPRIA GIURISDIZIONE PER GARANTIRE UN UTILIZZO
CONFORME. HIKMICRO E/O GREENWAY NON SARANNO
RESPONSABILI NEL CASO DI USO PER FINI ILLECITI DEL PRESENTE
PRODOTTO. IN CASO DI CONFLITTO TRA QUANTO SOPRA E LA
LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Questo prodotto e gli eventuali accessoriin
dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE",

Dichiarazione di conformita UE
c € quindi sono conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alle direttive 201%/30/UE
E%Eng 2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione) e 2011/65/UE
oHS).
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
I smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o
smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori =
informazioni sono dlsgomblll sul sito: www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva
2013/56/UE (direttiva sulle batterie): questo_
prodotto contiene una batteria e non e possibile
smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Consultare la documentazione
del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La
batteria e contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la
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batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che.il prodotto
venga utilizzato in modo corretto, evitando situazioni di pericolo
o danni materiali.
Leggi e regolamenti
Il prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le
norme locali in materia di sicurezza elettrica.
Carica in sicurezza
® Caricare il prodotto a una temperatura ambiente compresa tra
0°C e 40°C (da 32°F a 104°F). Assicurarsi che I'ambiente sia
asciutto e ventilato. La tensione di carica non deve superare
I'intervallo di tensione specificato. Tenere lontano da materiali
inflammabili durante |la ricarica. .
® Utilizzare un cavo di ricarica per auto standard, un cavo di
alimentazione CA e altri accessori per caricare il prodotto. L'uso
di accessori non standard puo provocare incendi, scosse
elettriche o altre lesioni alle persone.
® Dopo un lungo periodo di utilizzo, la temperatura del prodotto
potrebbe aumentare. Non caricare immediatamente il prodotto
e lasciarlo raffreddare a temperatura ambiente prima di
caricarlo.
Istruzioni per lo spostamento e lo stoccaggio
® || prodotto pesa 12,3 kg, fare attenzione a non farlo cadere e
colpirlo quando Jo si sposta. )
® Riporre il prodotto a una temf)eratura.amb|ente compresa tra
-20°C e 45°C (da -4°F a 113°F). Il luogo di stoccaggio del prodotto
deve essere mantenuto asciutto e ventilato. Il prodotto non deve
essere esposto alla luce solare diretta, al fuoco o a una fonte di
calore simile.
Manutenzione
® Non utilizzare prodotti chimici o detergenti per pulire il
prodotto. Se la superficie o la porta del prodotto sono sporche,
pulirle con un panno morbido e asciutto. o
® Per prolungare la durata del prodotto, si consiglia di caricare
completamente il prodotto ogni 3 mesi. .
® || prodotto e i suoi accessori possono contenere alcune piccole
Bartl. Tenere il prodotto e i suoi accessori fuori dalla portata dei
ambini. | bambini potrebbero inavvertitamente danneggiare il
prodotto e i suoi accessori o inghiottire piccole parti, restando
soffocati o provocando altri rischi per la sicurezza.
AVVERTENZA
Durante I'uso del prodotto, & necessario attenersi sempre alle
Erecauznom di base, tra cui: L i
eggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
® Per ridurre il rischio di lesioni, & necessaria una stretta o
sunervlsmne quando il prodotto viene utilizzato vicino a bambini.
® Non inserire le dita o le mani nel prodotto.
® Non esporre il prodotto a pioggia o neve. o
® L'uso di un alimentatore o caricabatterie non consigliato o
venduto dal produttore pud comportare il rischio di incendio o
infortunio. = . . .
® Per ridurre il rischio di danni alla spina e al cavo elettrico,
afferrare la spina anziché il cavo quando si scollega il prodotto.
® Non utilizzare il prodotto oltre la sua potenza nominale. Uscite
di sovraccarico al dj sopra del valore nominale possono
comportare un rischio di incendio o infortuni. .
® Non utilizzare il prodotto se danneggiato o modificato. Le
batterie danneggiate o modificate possono presentare un
compartamento imprevedibile con conseguenti incendi,
esplosioni o rischio di lesioni. ) o
® Non utilizzare il prodotto con un cavo o una spina danneggiati
o un cavo di uscita danneggiato. o
® Non smontare il prodotto. Portarlo da un tecnico di assistenza
qualificato quando & necessaria assistenza o r!quanpne, Un
rlassemblaggio non corretto puo comportare il rischio di
incendio o folgorazione. o
® Non esporre al fuoco o a temperature elevate. L'esposizione al
fuoco o a temperature superiori a 130°C puo causare esplosioni.
® Per ridurre il rischio di folgorazione, scollegare I'alimentatore
dalla presa prima di eseguire qualsiasi intervento di assistenza.
ATTENZIONE: GAS ESPLOSIVI PERICOLOSI
Per ridurre il rischio di esplosione della batteria, attenersi a
queste istruzioni e a quelle pubblicate dal produttore della
batteria e dal produttore di qtan5|a5| apparecchiatura che si
intende utilizzare in prossimita della batteria. Rivedere i
contrassegni di avvertenza su questi prodotti e sul motore.
PRECAUZIONI PERSONALI
Prestare particolare attenzione per ridurre il rischio di far cadere
uno strumento di metallo sulla batteria. Potrebbe provocare
scintille o cortocircuitare la batteria o altre parti elettriche che
potrebbero causare esplosioni. .
® Durante la ricarica della batteria interna, lavorare in un'area
ben ventilata e non limitare in alcun modo la ventilazione.
® In condizioni di uso non corretto, il liquido puo essere espulso
dalla batteria e va evitato il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido entra in contatto
con gli occhi, consultare inoltre' un medico. Il liquido fuoriuscito
dalla batteria pud causare irritazioni o ustioni.
® Non esporre il caricabatterie a famme o a temperature
eccessive, L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a
130°C pu6 causare esplosioni. . .
® Far eseguire la manutenzione da un riparatore qualificato
ytilizzando solo pezzj di ricambio identici. In tal modo si garantira
il mantenimento della sicurezza del prodotto. Collegare I cavi di
uscita alla batteria e allo chassis come indicato di seguito. Non
permettere mai che i morsetti di uscita si tocchino I'un l'altro.
® Avvertenza: solo per uso in ambienti interni.
® Se una batteria viene gettata nel fuoco o in un forno caldo o
viene schiacciata o tagliata puo esplodere.



® Una batteria sottoposta a una temperatura ambiente
estremamente alta puo esplodere o lasciar fuoriuscire liquidi o
gas infiammabili. ) .

® Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica =
estremamente bassa puo esplodere o lasciar uscire liquidi o gas
infiammabili.

GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato un prodotto portatile per lo )
stocca(g‘ﬁm di energia prodotto da Greenway e con il marchio
HIKMICRO ("Prodotto energetico"). La presente garanzia limitata
("garanzia") attribuisce specifici diritti legali all'acquirente
originale del prodotto energetico. L'acquirente potrebbe godere
di altri diritti legali che variano a seconda dello stato, della
Provmua o della giurisdizione. La garanzia & valida solo per
acquirente originale del prodotto. Il termine "acquirente
originale" sj riferisce a qualsiasi consumatore che abbia
acquistato il prodotto energetico da un rivenditore autorizzato.
Le dichiarazioni di esclusione di responsabilita, le esclusioni e le
limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia non
si applicano nella misura in cui sono proibite dalle leggi vigenti.
Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente e
autorizzato a modificare, prolungare o integrare la presente
aranzia.
rodotto energetico e garantito per un periodo di due f.Z) otre
35)ann[ dalla data di acquisto contro i difetti nei materiali e nella
avorazione, o per un periodo piu lungo qualora richiesto dalla
le %_e nel paese o nello stato in cui questo prodotto e venduto.
NOTA: il periodo di garanma previsto dal prodotto energetico
puo variare a seconda del paese o dello stato in cui il prodotto
viene venduto. Per far valere i propri diritti e interessi |'utente
puo contattare il nostro ufficio Assistenza clienti per ulteriori
informazionij. . ] . .
Per'&ua|5|a5| prodotto energetico difettoso in garanzia, .
HIKMICRO collaborera con Greenway e, a sua discrezione, (i).
riparera o sostituira il prodotto gratuitamente; (ii) sostituirail
prodotto con uno equivalente funzionante; o (iii) rimborsera il
prezzo di acquisto originale, a condizione che sia presentata la
ricevuta dell'acquisto originale o una sua copia, una breve
spiegazione del difetto e il prodotto sia restituito nella sua
confezione originale. A discrezione esclusiva di EZVIZ, la
riparazione o |a sostituzione possono avvenire con prodotti o
componenti sia nuovi che ricondizionati. . .
Questa garanzia non copre i costi di spedizione, assicurazione o
altre spese accessorie sostenute per la restituzione del prodotto.
Fatti salvi i casi vietati dalla legge vigente, il presente e ['unico
rimedio esclusivo per la violazione della presente garanzia.
Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi di questa .
garanua sara soggetto alle condizioni della stessa per sei (6) mesi
lalla data di consegna o il periodo di garanzia originale
rimanente, a seconda di quale dei due periodi e piu lungo. In
caso di sostituzione del prodotto, il nuovo prodotto sara |
aarannto a titolo di rinnovo della garanzia legale di conformita.
uesta garanzia non si applica ed e nulla: . . .
® Se |a richiesta di garanzia viene presentata fuori dal periodo di
garanzia o se la prova di acquisto non viene fornita.
® In caso di malfunzionamento, difetto o guasto causato o
risultante da impatti, uso improprio, manomissione, mancata
osservanza di quanto indicato nel manuale di istruzioni, tensione
elettrica errata, incidente, perdita, furto, incendio, alluvione o
altre catastrofi naturali, danni derivanti dalla spedizione o da
riparazioni eseguite da personale non autorizzato.
® Per le parti consumabili, come le batterie, il cui
malfunzionamento e dovuto al normale invecchiamento.
® Per danni estetici, cqm[prese a titolo di esempio, ammaccature
e rotture delle porte di plastica, .
® Per il software, anche se confezionato o venduto con il
prodotto energetico. o o
® Per qualsiasialtro danno non legato a difetti in materiali o di
lavorazione.
® Danni relativi alla pulizia di routine, all'aspetto esterno e
all'usura meccanica. o o . .
In caso di domande & possibile contattare il rivenditore o il
nostro ufficio Assistenza clienti.

Pravni informace

COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
a/nebo Guangdong Greenway Techpology Co., Ltd. oo
Jakékoli a vesSkeré informace, véetné, mimo jiné, text(, obrazk(
a grafl, jsou vlastnictvim spolecnosti Hanl%zhou Microimage
Software Co.,/ (dale uvadéno jako ,HIKM RO”&a/nebo .
spole¢nosti Guangdong Greenway quhnology 0., Ltd. (dale
uvadéno jako ,,Gre,erlwgﬁ”).. Zadnou ¢ast tohoto navodu

k obsluze (dale uvddéného jako ,ndvod“) ani ndvod jako celek
nelze bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti L
HIKMICRO a Greenway jakymkoli zptisobem reprodukovat, ménit,
prekladat ani sifit. Nenili stanoveno jinak, spole¢nosti HIKMICRO
a Greenway neposkytuji Zadné zaruky ani prohlaseni tykajici se
této prirucky.

O tomto vyrobku

Vyrobky popsané v tomto ndvodu vyrabi spole¢nost Greenway,
ktera vyhradné a nezavisle pfebira veskerou odpovédnost

a rizika souvisejici s originalnim designem a kvalitou vyrobku,
Spolecnost HIKMICRO je prodejcem tohoto vyrobku a'vlastnikem
znacky pro marketingovou propagaci.

Pro pohodli uZivatelu muZe spolecnost HIKMICRO poskytovat
uzivatelGm také urcité poprodejni poradenské sluzby a podporu,
které budou podléhat rozsahu uvedenému v tomto navodu.
Informace o tomto navodu

V ndvodu jsou obsaZzeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku.
Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené
informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni. Informace |
obsaZené v tomto navodu pod|éhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych didvod( zméndm bez upozornéni.
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Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych

strankach spolecnosti HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odborniku
vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

zuwicre g dal$i ochranné znamky a loga spolecnosti HIKMICRO
jsou majetkem spolecnosti HIKMICRO v rGznych jurisdikcich

a spole¢nost HIKMICRO timto opraviiuje spole¢nost Greenway

k pouzivani téchto ochrannych zndmek na vyrobcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou
majetkem pfislusnych vlastnikli.

PROHLASENI| O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

POPISOVANY VYROBEK JE DO MAXIMALNIHO ROZSAHU
POVOLENEHO PRISLUSNYMI ZAKONY SPOLU SE SVYM |
HARDWAREM, SOFTWAREM A FIRMWAREM POSKYTOVAN ,TAK,
JAK JE“ SE VSEMI SVYMI ZAVADAMI A CHYBAMJ A SPOLECNOST
HIKMICRQ A/NEBO GREENWAY NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY,

V JADRENE ANI VYPLYVAIJIC|, VCETNE, ALE NIKOLI
VYHRADNE, PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY, VHODNOSTI
PRO URCITY UCELA BEZ NEQPRAVNENEHO ZASAHU,DO PRAV
TRETI STRANY. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE SPOLECNOST
HIKMICRO A/NEBO GREENWAY, JEJI REDITELE, MANAZERI, . .
ZAMESTNANC]) ANI ZASTUPCI ODPOVEDNI ZA JAKEKOLI Z\[LASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY, MIMO JINE
VCETNE SKOD V PODOBE ZTRATY OBCHQDNIHO ZISKU,
PRERUSENI CHODU PODNIKU NEBO ZTRATY JU CI
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU, A TO ANI V PRIPADE, ZE HIKMICRO A/NEBO
GREENWAX BYLA NA MOZN,OS'[' TAKOVYCHTO SKOD |,
UPOZORNENA. DO MAXIMALNIHQ ROZSAHU POVOLENEHO
PRISLUSNYMI ZAKONY NEBUDE V ZADNEM PRIPADE CELKOVA
ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI HIKMICRO A/NEBO GREENWAY
PRESAHOVAT PUVODNI KUPNI CENU PRQDUKTU. SPOLECNOST
HIKMICRO A/NEBO GREENWAY NENESE,ZADNOU
ODPQVEDNOST ZA ZRANENI OSOB ANI SKODY NA MAJETKU
KTERE VZNIKLY NASLEDKEM YYPADKU POUZIVANI PRODUKTU
NEBO UKONCENI SLUZEB, ZPUSOBENYMI: A) NESPRAVNOU
INSTALACI NEBO POUZITIM JINYM ZPUSOBEM, NEZ JE, ,
POZADOVANQ; B) OCHRANOU NARODNICH NEBO VEREJNYCH,
ZAIMU; C) VYSSI'MOCI; D) VLASTNIM POUZITIV NEBO POUZITIM
TRETI SLI'RANOU MIMO JINE (BEZ OMEZENI) VCETNE POUZIVANI
VYROBKU, SOFTWARU A APLIKACI. POUZIVANI VYROBKU

S PRISTUPEM NA INTERNET JE ZCELA NA VASE VLASTN] RIZIKO.
SPOLECNOST HIKMICRO A/NEBO GREENWAY NENESE ZADNQU
ODPOVEDNOST ZA ABNORMALNI,PROYOZ, UNIK SOUKROMICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU ,
KYBERNETICKEHO UTOKU, UTOKU HACKERU, VIROVE KONTROLE
NEBO JINYCH BEZPECNOSTNICH RJZIK INT£RNE'[U; SPOLECNOST
HIKMICRO A/NEBO GREENWAY VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE YCASNQU TECHNICKOU PODPORU. ZAKONY TYKAJICI
SE SLEDOVANI A ZAKONY TYKAJIC] SE OCHRANY UDAJU SE LISI
DLE JURISDIKCE. PRED,POUZIVANIM TOHOTQO VYROBKU SI
PRECTETE VSECHNY PRISLUSNE ZAKONY VASI JURISDIKCE, |,
ABYSTE ZAJISTILL, ZE POUZIVANI JE V SOULADU S PRISLUSNYMI
ZAKONY. SPOLECNOST HIKMICRO A/NEBO GREENWAY
NEPONESE ZADNOU ODPOVEDNOST V PRIPADE, ZE SE TENTO
VYROBEK BUDE POUZIVAT K NEZAKONNYM,UCELUM. V PRIPADE
JAKEHOKOLI ROZPORU MEZIVYSE UVEDENYM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto casti se vztahuji pouze k vyrobkim nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a Ef‘ipadnéj dodane prislusenstvi
maji oznaceni ,,CE, a tudiz splniuji pozadavky
platnych harmon|vzov_an¥ch evropskych norem

.. _uvedenych ve smérnicj QlA{SO/ (EMCD),
smérnici 2014/35/EU (LVD) a smernici 2011/65/EU (RoHS).
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spolecné s netfidénym domovnim
odpadem. Pfi zakoupenj nového ekvivalentniho |

, . vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim

svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim

v uréenych sbérnych mistech. Dalsi informace naleznete na
adrese: www.recyclethis.info. o
Smérnice 2006/66/ES a jeji uprava 2013/56/EU
smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje
aterij, kterou nelze v Evropske unii likvidovat
spolecné s netfidénym domovnim odpadem.
onkrétn{ informace o baterii naleznete
v dokumentaci V\Arobku.,Baterle je oznacena timto symbolem,
ktery muze obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo
(Pb) nebo rtut (Hg). Za Ucelem radné recyklace baterii
odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené sbérné misto.
Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

Ucelem téchto pokynt je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek
spravné pouzivat a zabranilo se nebezpeci nebo Ujmé na
majetku.

Zakony a predpisy

Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro elektricka zarizeni.
Bezpecnost nabijeni



® Nabijejte vyrobek pfi teploté prostfedi od 0°Cdo 40 °C.

Prostfedi musi byt suché a odvétravané. Nabijeci napétj nesmi |

prekrocit zadany rozsah napéti. Béhem nabijeni musi byt horlavé

materialy mimodosah. =~ o

® K nabijeni vyrobku pouzivejte standardni nabijeci kabel do |

auta, napajeci kabel pro stfidavy proud nebo jiné pfislusenstvi.

Pouziti nestandardniho pfislusenstvi mize vést k pozaru, urazu

elektrickym proudem nebo jinym zranénim osob.

® Po delsi dobé pouZivani mizZe teplota vyrobku stoupnout.

Nenabijejte vyrobek ihned po pouzivani a nechte jej pred

nabitim ochladit na pokojovou teplotu.

Pokyny k pfemistovani nebo skladovani

® Hmotnost vyrobku ¢ini 12,3 kg. Dejte pfi pfemistovani vyrobku

pozor, aby nespadl nebo do néceho nenarazil.

® Skladujte vyrobek pfi teploté prostiedi od —20 °C do 45 °C.

Misto, kde bude y%/robek skladovan, musi byt suché a vétrané,

Viyrobek nesmi byt vystaven pfimému slune¢nimu zafeni, ohni

ani jinému zdroji tepla.

Udrzba

® K ¢iSténi tohoto vyrobku nepouZivejte chemikalie ani Cistici

prgstredk\(. Pokud je povrch nebo port vyrobku znecistény,

otfete JE{ ouskem suchého mékkeho hadfiku, | L

® K prodlouZeni Zivotnosti vyrobku se doporucuje vyrobek kazdé

3 mesice pIné nabit, i o .

® VVyrobek a jeho pfisluSenstvi mohou obsahovat néjaké malé

dily. Udrzujte vyrobek a jeho pfislusenstvi mimo dosah déti. Déti

by mohly vyrobek a jeho pfislusenstvi neimys|né poskodit nebo

by mohly spolknout malé dily, coz by mohlo vést k uduseni nebo

jinym nebezpecéim ohroZujicim bezpecnost.

VAROVANI

PFi pouzivani tohoto vyrobku je tfeba vidy dodrzovat zakladni

bezpecnostni opatieni, véetné nasledujicich:

Pred pouzivanim vyrobku si prectéte vSechny po,kKr,\y.

® Pi pouzivani vyrobku v blizkosti déti je tfeba blizky dohled, aby

se snizilo nebezpedi urazu. .

® Nevkladejte do vyrobku prsty ani ruce.

° Nevy§tavullt§ vyrobek desti ani snéhu. =~ . ..

® Pouzijete-[i jiny napajeci zdroj nebo nabijec¢ku, nez doporuduje

nebo prodava vyrobce vyrobku, mze to véest k nebezpeci pozaru

nebo zranéni osob. . oL . .

® Pfi odpojovani vyrobku tahejte za zastrcku spise nez za kabel,

ﬁbgs'ﬁe snizili nebezpeci poskozeni elektrické zastrcky nebo
abelu.

® Nepouzivejte vyrobek mimo rozsah jmenovitého vykonu.

PretéZovani vystupt nad jmenovité hodnoty mlze vést

k nebezpeti poZaru nebo zranéni osgb. ,

® Nepouzivejte vyrobek, kte,r\éje poskozeny nebo upraveny. |

U poskozené nebo upravené baterie muze dojit k neocekdvanym

reakcim vedoucim k poZdru, vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

® Neuvadéjte do provozu vyrobek s ﬁoskozenym abelem nebo

zastrékou €I poskozenym vystupnim kabelem.”

® Nerozebirejte vyrobek. Kdyz je vyzadovan servis nebo oprava,

zaneste jej kvalifikovanému pracovnikovi servisu. Nespravné

opétovneé sestaveni miZe vést k nebezpeli poZaru nebo Urazu

elektrickym proudem. o . i B i

® Nevystavujte vyrobek ohni ani vysokym teplotam. Pfi vystaveni

ohni nebo teplotam presahujicim 130 °C m(ze dojit k vybuchu.

® Nez se pokusite o jakykoli servis podle pokyn(i, odpojte

napajeci zdroj ze zasuvKy, abyste snizili nebezpeci drazu

elektrickym proudem. .=~ = .

VAROVANI — NEBEZPECI VYBUSNYCH PLYNU

Ke snizeni nebezpedi vybuchu baterje postupujte Bodle.téchto

pokynt a podle pokynt publikovanych vyrobcem baterie

a lerobce,m jakéhokoli vybaveni, které planujete pouzivat

v blizkosti baterie. Prostudujte si varovné znacky na téchto

vyrobcich a na motoru.

OPATRENI NA OCHRANU 0OSOB

Dbejte mimoradné opatrnosti, abyste sniZili nebezpedi, ze na

baterii spadne kovovy pfedmet. Mohlo by dojit k jiskfeni nebo

ﬁkratt)u bﬁaterle nebo jiné elektrické soucasti, coz by mohlo vést
vybuchu.

[ VP),,Fi nabijenj interni baterie pracujte v dobfe vétraném prostoru

a zadnym zplsobem neomezujte odvétravani. )

® V extrémnich podmjnkdch mize z baterie vystfiknout kapalina.

Zabrarite kontaktu s télem. Pokyd dojde k néhodnému kontaktu

s pokozkou, oplachnéte dané misto vodou. Pokud se kapalina

dostane do oci, vyhledejte |ékafskou pomoc. Kapalina =~ |

vystfiknuta z baterie mize zpGsobit podrazdéni nebo popaleni.

® Nevystavujte napalbeu zdroj ohni ani pfilis vysokym teplotam.

Erl ygstivenl ohni nebo teplotam presahujicim 130 °C muze dojit
vybuchu.

® Svéfte provadéni servisu kvalifikovanému opravafi a pouzivejte

BouzeJdentlcke nahradni dily. Zajistite tim zachovani
ezpecnosti vyrobku. Pfipevnéte vystupni kabely k baterii

a podvozku, jak je uvedeno nize. Nikdy nedovolte, aby se

vystupni svorky navzajem dotykaly. =

® Varovani: Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech. ,

® Likvidace baterie vhozenim do ohné nebo vloZenim do horké

}(roubly, mechanické drceni nebo fezani baterie mize vést
explozi.

® Ponechani baterie v Bro§tfed|' s extrémné vysokyou teplotou

muze vést k explozi nebo tniku hoflavé kaﬁallny nebo plynu.

® Baterie vystavend extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery

muZze vést k explozi nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

OMEZENA ZARUKA

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobki — pfenosnych nabijecich
stanic vyrobenych spolecnosti Greenway se znackou spolecnosti
HIKMICRO (,,nabijeci vyrobek”). Tato omezend zaruka (,zaruka“)
vam, jako osobé, kterd nabijeci vyrobek plvodné zakoupila,
udéluje specifickd zakonnd prava. V zavislosti na statu, regionu
nebo jurisdikci vam mohou byt zaru€ena také dalSi zakonna
prava. Tato zaruka se vztahuje pouze na osobu, kterd vyrobek
puvodné zakoupila. ,,Osobou, ktera vyrobek plvodné
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zakoupila“ se mini spotfebitel, ktery nabijeci vyrobek zakoupil
u autorizovaného prodejce. Zreknuti se prav, vylouceni a
omezeni odpovédnosti uvedena v této zaruce jsou omezena
pFislusnymi pravnimi pfedpisy. Tuto zaruku neni zadny )
distributor, prodejce, agent ani zaméstnanec opravnén jakkoli
upravovat, rozsifovat ani k ni pridavat dodatky.
Na nabjjeci vyrobek se poskytuje zaruka o délce dvou (2) nebo (3)
let od data z,ako,uIE)enl, ktera se vztahuje na vady materidlu
a zpracovani. Délka zarucni doby muze byt delsi podle toho, jak
je to vyZadovano zakonem dané zemé nebo statu, kde se i
vyrobek prodava. UPOZORNUJEME, 7e délka zaruky poskytované
na nabijeci vyrobek se muZe ljSit v zavislosti na dané zemi nebo
staté, kde se vyrobek prodava. Aby byla v maximalni mire, .
zarucena vase prava a zajmy, obratte se na nas zakaznicky servis,
kde ziskate dalsi informace. . .
Pokud doslo béhem zarucni doby k jakékoli zavadé nabijeciho
vyrobku, spole¢nost HIKMICRO bude spolupracovat se
spolecnosti Greepway a dle svého uvazeni (i) vyrobek zdarma
opravi nebo vyméni; Yn) vyrobek vyméni za jiny vyrobek
s ekvivalentnimi funkcemi; nebo (iii) vrati ¢astku pdvodné za
vyrobek zaplacenou, a to za predpokladu, Ze se toto doloZi,
puvodni Uctenkou nebo jeji kopii, pfiloZi se strucny popis zavady
a vyrobek se vrati v plvodnim baleni. Je vyhradng na nasem
uvazeni, zda bude vyrobek opraven nebo vyménén za novy nebo
repasovany vyrobek nebo komponenty. e
Tato zéruka nepokryva naklady na prepravuy, pojisténi ani Zadné
iné vedlejsi vydaje spojené s vasim vracenim vyrobku. .
romé pfipadt omezenych pfislusnym zakonem se jedna o vase
vyhradni a exkluzivni napravné opatfeni k pfipadé poruseni |
podminek této zaruky. Na jakykoli vyrobek, ktery byl v rdmci této
zaruky opraven nebo vymeénén, se budou vztahovat podminky
této zdruky po dobu Sesti (G&mesmu od data doddani nebo po.
zbyvajici dobu plivodni zaruky podle toho, ktera doba je delsi.
V pfipadé vymény vyrobku se bude na vas vyrobek vztahovat
zaruka na obnoveni zakonné zaruky shody, i
Tato zdruka se nevztahuje na nasledujici pfipady, ve kterych se
rusi jeji platnost: . L y
® Z3rucni reklamace neprobéhla v zaru¢ni dobé nebo nebyl
dodan doklad o zakoupeni. i L. i
® Jakékoli zavady, vady nebo nedostatky prikazné zplisobené
nebo vzniklé nasledkem narazu, nespravné manipulace,
neopravnéného vniknuti, nedodrzenim pokynu v pfislusném
navodu k obsluze, nespravnym sitovym napétim, nehodou, )
ztratou, kradeZi, pozarem, zaplayou nebo plsobenim vyssi moci,
poskozeni pfi prepravé nebo poskozeni vzniklé nasledkem oprav
provadénych neautorizovanymi osobami.
® Jakékoli spotiebni soudasti, jako jsou baterie, kde
k nefunkcnosti dochazi béznée v dusledku starnuti vyrobku.
® Kosmeticka poskozeni véetné, ale nikoli vyhradné, poskrabani,
promacknuti nebo rozlomeni plastovych dilu v miste portd.
® Jakykoli software, dokonce ani v pfipadé, Ze je soucasti baleni
nebo se prodava soucasné s nabijecim vyrobkem.
® Jakakoli jind poskozeni vznikla jinym zpGsobem neZ vadou
materialy Ci zpracovani. =~ L . )
® Bézné ciSténi, normalni oSetfovdni a mechanické opotrebeni.
Mate-li jakékoli dotazy, nevahejte se obréatit na prodejce nebo
nas zakaznicky servis.

Pravne informdcie

AUTORSKE PRAVA ©2023 Hangzhou Microimage Software Co,
Ltd. a/alebo Guangdong Greenway Technology Co, Ltd.

VSetky informacie, okrem iného vratane textov, obrazkov, grafov
su vlastnictvom spolocnosti Hangzhou Microimage Software Co,
Ltd. (dalej len ,HIKMICRO") a/alebo Guangdong reerlwa¥ o
Technology Co., Ltd. (dalej len ,Greenwa ‘%.Iatqpouzwa el'ska
prirucka (dalej fen »prirucka”) sa bez predchadzajiceho
pisomného povolenia spolo¢nosti HIKMICRO a Greenway |
nemoze ziadnym sposobom reprodukovat, menit, prekladat ani
distribuovat, CiastoCne ani Uplne. Ak nie je stanovené inak,
spolo¢nosti HIKMICRO a/alebo Greenway neposkytuju ziadne,
zaruky, garancie ani vyhlasenia, vyslovné ani implicitné, tykajice
sa prirucky.

Informacie o tomto produkte

Prod,uk'gY opisané v tejto prirucke vyraba spolo¢nost Greenway,
ktord vylucne a nezavisle preberd vsetku zodpovednost a rizika |
suvisiace s origindlnym dizajnom a kvalitou produktu. Spolo¢nost
HIKMICRO je predajcom tohto produktu, ako aj vlastnikom
znacky na marketingovu propagdciu. L

Na ucely pohodlia pouzivatefov mé6ze spolocnost HIKMICRO
poskytovat pouzivatelom ai.urut,e popredajné poradenské sluzby
a podporu, ktoré budu podliehat rozsahu uvedenému v tejto
prirucke.

Informacie o tomto névode

Této prirucka obsahuje pokvynK na pouZivanie a spravu produktu.
Obrdzky, grafy, ndkresy a vSetky dalSie informacie, ktoré su

v nom uvedené, sluZia len na opis a vysvetlenie. Informacie
uvedené v ndvode sa moézu zmenit bez predchadzajuceho |
upozorpenia v dosledku aktualizdcii firmvéru alebo |anh pricin.
Najnovsiu verziu tejto prlruckx{| najdete na webovej lokalite
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/). . )
Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov,
ktori st'vyskoleni na obsluhu produktu.

Potvrdenia o ochrannych znamkach

zuwco g dalSie ochranné zndmky a loga spoloc¢nosti HIKMICRO
su majetkom spolo¢nosti HIKMICRO v réznych jurisdikciach a
spoloc¢nost HIKMICRO tymto opravriuje spolo¢nost Greenway
pouZivat tieto ochranné znamky na produktoch.

Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych

majitelov. i L
PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI ZODPOVEDNOSTI



V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI SA OPISANY PRODUKT S JEHO HARDVEROM,
SQFTVEROM A FIRMVEROM POSKYTUJE ,TAK, AKO JE“, SO
VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI, A SBOLOCNOST HIKMICRO
A/ALEBO GREENWAY NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
IMPLICITNE ZARUKY OKREM INEHO VRATANE ZARUKY
PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY, VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL A NEPORUSENIA PRAV TRETEJ STRANY.
SPOLOCNOST HIKMICRO A/ALEBO GREENWAY, JEJ RIADIAC)
PRACOYNICI, ZASTUPCOVIA ALEBO AGENTI V ZIADNOM PRIPADE
NENESU ZJADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOI'VEK OSOBITN
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREMNEHO
VRATANE SKOD ZA STRATU ZISKU Z PODNIKANIA, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV ALEBO DOKUMENTACIE V
SUVISLOSTI S POUZIVANIN TOHTO PRODUKTU, ATO ANI'V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO A/ALEBO.,
GREENWAY UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD. Vv
MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI
CELKOVA ZODPOYEDNQST SPOLQCNOSTI HIKMICRO A/ALEBO
GREENWAY ZA V(SETKY SKODY V ZIADNOM PRIPADE
NEPRESIAHNE POVODNU KUPNU CENU PRODUKTU. .
SPOLOCNOST HIKMICRO,A/ALEBO GREENWAY NEPREBERA
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIA OSOB ALEBO SKODY NA
MAJETKU V DOSLEDKU PRERUSENIA DODAVKY PRODUKTU
ALEBO UKONCENJA POSKYTOVANIA SLUZIEB SPOSOBENYCH: A)
NESPRAVNOU INSTALACIOU ALEBO POUZIVANIM INYM AKO
POZADQVANYM SPOSOBOM,; B) OCHRANOU STATNYCH ALEBO
VEREINYCH ZAUIMOV; C) VYSSOU MOCOU; D) VLASTNOU
VINQU ALEBO TRETOU STRANOU, OKREM INEHO VRATANE .
POUZIVANIA AKYCHKOLVEK PRODUKTOV, SOFTVERU, APLIKACI
TRETEJ STRANY A POD. POUZIVANIE PRODUKTU S PRISTUPOM
NA INTERNET JE UPLNE NA VASE YLASTNE RIZIKO. SPOLQCNOST
HIKMICRO A/ALEBO SPOLOCNOST GREENWAY NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NEOBVYKLU,PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ALEBO INE SKODY VYPLYVAJUCE 7 KYBERNETICKEHO
UTOKUY, UTOKU HACKEROV, KONTROLY VIRUSOY ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK NA INTERNETE; SPOLOCNOST
HIKMICRO A/ALEBO GREENWAY VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU. ZAKONY O DOHLADE
A OCHRANE UDAJOV SA LISIA V ZAVISLOSTI OD JURISDIKCIE.
PRED POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU SI OVERTE VSETKY
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY VO VASEJ JURISDIKCII, ABY BOLO
VASE POUZIVANIE PRODUKTU Y SULADE S PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI. SPOLOCNOST _HIKMJCRO A/ALEBO
GREENWAY NENESIE ZODPOVEDNOST V_PRIPADE, ZE SA TENTO
PRODUKT POUZIVA NA NELEGITIMNE, UCELY. V PRIPADE
AKYCHKOLVEK ROZPOROV MEDZI VYSSIE UVEDENYMI ;
USTANOVENIAMI A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Regulacné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusSnym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Tento produkt a dodaneé prislusenstvo, akjeto
relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“, takze
su v sulade s prisluSnymi harmonizovanymi.

europskymi normami uvedengml v smernici

2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD), smernici
2011/65/EU (RoHS). )
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa v ramci Europskej
unie nesmu likvidovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Po zakupeni L.
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze
ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete
na ur¢enych zbernych miestach. DalSie informacie najdete na:
www.recyclethis.info.

Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia

2013/56/EU (smernica o batériach): Tento produkt

obsahuje batériu, ktord sa v ramci Eurépskej Unie
nesmie’likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Konkrétne informacie o batérii ndjdete

v dokumentacii produktu. Batéria je ozna¢ena tymto

symbolom, ktory moze obsahovat pismena oznacujice obsah

kadmja (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu
tym, Ze ju odovzdate dodavatefovi alebo ju zlikvidujete na
uréenom zbernom mieste. DalSie informacie ndjdete na:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sluZia na zabezpecenie spravneho pouzivania
produktu pouzivatefom s cielom predchadzat vzniku
nebezpecenstva alebo majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

PouZivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalacnymi bezpecnostnymi predpismi.

Bezpecnost nabijania

® Produkt nabé’ajte pri teplote Brostredia v rozsahu 0 °Caz 40 °C
(32 °F az 104 °F). Zabezpecte, aby bolo prostredie suché a
vetrané. Nabijacie napatie by nemalg prekrodit Specifikovany
rozsah napatia. Pocas nabijania sa drzte mimo dosahu horlavych
materialoyv. L . L

® Na nabjjanie produktu pouzivajte Standardny nabijaci kdbe| do
auta, sietovy kabel a iné prisluSenstvo. Pouzitie neStandardného
prislusenstva m6ze mat za nasledok poziar, Uraz elektrickym
pridom alebo iné zranenia oséb.
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® Po dlhSom pouZivani sa mozZe zvysit teplota produktu.
Nenabijajte produkt okamzite a pred nabijanim nechajte produkt
vychladnut na izbovu teplotu.

Pokyny tykajuce sa premiestiiovania alebo skladovania

® Hmotnost produktu je 12,3 kg. Pri premiestiiovani produktu si
dajte pozor na pad a naraz. . y

® Produkt skladu te"prl teplote prostredia v rozsahu -20 °C az
45 °C (-4 °F az 113 °F). Miesto, kde sa produkt skladuje, by malo
byt suché a vetrané. Produkt by nemal byt vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu, ohfiu alebo podobnemu zdroju tepla.
Udrzba

® Na Cistenie tohto produktu nepouZivajte chemikadlie ani i
Cistiace prostriedky. Ak je povrch alebo port produktu znecisteny,
utrite ich kuskom suchej, makkej latky. L

® Na predlZenie Zivotnosti produktu sa odporuca kazdé

3 mesiace produkt Uplne nabit. . ) )

® Produkt a jeho prisluSenstvo m6Zu obsahovat niektoré malé
¢asti. Produkt a jeho prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu
deti. Deti m6zu produkt a jeho prisluSenstvo nedmyselne .
poskodit alebo prehltnut malé casti, o méze sposobit udusenie
alebo iné bezpecnostné rizika.

VAROVANIA

Pri pouZivani tohto produktu by sa mali vidy dodrziavat

zakladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujtcich:

Pred pouzitim produktu si precitajte vSetky pokgny. . .
® Na zniZenie rizika zranenia je pri pouZivani produktu v blizkosti
deti potrebny prisny dohlad.

® Nevkladajte prsty ani ruky do produktu.

® Nevystavujte produkt dazdu ani snehu. Lo

® Pouzivanie napajacieho zdroja alebo nabijacky, ktoré nie su
odporucané alebo predavané vyrobcom produktu, méze mat za
nasledok riziko poZiaru alebo zranenia oséb. | ]

® Na zniZenie rizika poskodenia elektrickej zastréky a kabla pri
odpojovani produktu tahajte skor za zastrcku ako za kabel.

® Nepouzivajte produkt nad rdmec jeho menovitého vykonu.
Pretazenje vystupov nad menovity vykon méze mat za nasledok
riziko poZiaru alebo zranenia oséb. i .

° l\vlepou2|ya1te produkt, ktory je poskodeny alebo upraveny.
Poskodené alebo upravené batérie mozu vykazovat .
nepredvidatelné spravanie, ktoré méze mat za nasledok poziar,
vybuch alebo riziko zranenia,, o oo

® Nepoutzivajte produkt s poSkodenym kablom alebo zastrékou,
alebo s poskodenym vystupnym kablom. )

® Produkt nerozoberajte. V pripade potreby servisu alebo opravy
ho odovzdajte kvalifikovanému servisnému pracovnikovi.
Nespravna opdtovna montaZz moze mat za nasledok riziko
poziaru alebo Urazu elektgckzm prudom. i )

® Produkt nevystavujte pésobeniu ohnia ani vysokych teplot.
Vyts)ta\(]enle ohnu alebo teplotam nad 130 °C mozZe sp6sobit
vybuch.

® Na zniZenie rizika Urazu elektrickym prddom odpoit,e napajaci
blok od elektrickej zasuvky skor, ako sa pokusite o akukolvek
udrzbu podla pokynov. =~

VAROVANIE — RIZIKO VYBUSNYCH PLYNOV

Na zniZenie rizika yybuchu batérie dodrZiavajte tieto pokyny a
pokyny zverejnené vyrobcom batérie a vyrobcom akéhokolvek
zariadenia, ktoré planujete pouzivat v blizkosti batérie. Precitajte
si varovné oznacenie na tychto produktoch a na motore.
OSOBNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Bud'te mimoriadne opatrni, aby ste zniZili riziko padu kovového
nastroja na batériu. Mohlo by dojst k iskreniu alebo skratu
batérié alebo inej elektrickej ¢asti, o moze sgosoblt vybuch.

® Pri nabijani internej batérie pracujte na dobre vetranom
mieste a nijako neobmedzujte vetranie. »

® Za nepriaznivych podmienok moéze z batérie vystreknut
kvapalina; zabrante kontaktu s fiou. Ak d6jde k nahodnému
kontaktu, oplachnite ju vodou. Ak sa kvapalina dostane do oci,
dodatocne vyhladajte lekdrsku pomoc. Kvapalina vystreknuta z
batérie moze sposobit podrazdenie alebo popaleniny.

® Napajaci akumuldtor nevystavujte pésobeniu ohia alebo
nadmernej teploty. Vystavenie ohiu alebo teplote nad 130 °C
moze spbsobit vybuch. . L ., .

® Servis prenechajte kvalifikovanému opravarovi, ktory pouZiva
len identické nahradné diely. Tym sa zabezpeci zachovanie
bezpecnosti produktu, Vystupné kable pripojte k batérii a
podvozku, ako je uvedené nizSie. Nikdy nedovolte, aby sa
vystupné svorky navzajom dotykali.

® Upozornenie: |ba na'pouzitie v interiéri. L

® Likvidacia batérie v ohni alebo horucej rure, ¢i mechanické
rc;édrvhenle alebo prerezanie batérie, m6zZu mat za nasledok
vybuch. - . .

® Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou
moze viest k vybuchu alebo uniku horlavej kvapaliny alebo plynu.
® \/ystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu moze
viest k vybuchu alebo uniku horlfavej kvapaliny alebo plynu.

Obmedzena zaruka

Dakujeme, Ze ste si zakupili prenosné produkty na uskladnenie
energie vesrobene spolocnostou Greenway a oznacené znackou
HIKMICRO (,,energeticky produkt”). Tato obmedzena zaruka
(,,zaruka“) vam ako pévodnému kupujucemu energetického
produktu zarucuje Specifické zakonné prava. Mézete mat aj iné
zadkonné prava, ktoré sa lisia v zavislosti od statu, kraja alebo
urisdikcie. Tato zdruka sa vztahuje iba na p6vodného
kupujliceho produktu. ,,Pévodny kupujici” predstavuje
lubovolného kupuijticeho, ktory si zakupil energeticky produkt od
autorizovaného predajcu. Zrieknutie sa zodpovednosti, vylicenie
a obmedzenie zodpovednosti v ramci tejto zaruky sa nevztahuje
na rozsah, ktory je zakazany platnymi zakonmi. Ziaden .,
distributor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je opravneny
robit Ziadne upravK, rozsirenie ani doplnenie tejto zaruky.
Energlsncky produkt md zaruku s trvanim dvoch (2) alebo troch
(3) rokov od datumu zakupenia vztahujucu sa na chyby
materidlov a spracovania alebo dlhsiu zaruku, ktord mozu



vyZadovat zdkony v kr?\}ine alebo $tdte, v ktorom sa tento
produkt predava. POZNAMKA: Zaruc¢na doba poskytovana na
energeticky produkt sa moze liSit v zavislosti od krajiny alebo
Statu, v ktorom sa tento produkt predava. Aby boli vase prava a
zaujmy zarucené v maximalnej moZnej miere, obratte sa na nas
zakaznicky servis, kde ziskate dalSie informacie.
V pripade akéhokolvek chybného energetického 8roduktu, na
ktory sa vztahuje zaruka, bude spolo¢nost HIKMICRO |
spolupracovat so spolocnostou Greenway a podla vlastného
uvaZenia vykona (i) bezplatnu opravu alebo vymenu produktu; (ii)
vymenu produktu za funkcny ekvivalentny produkt; (iii) pripadne
vrati pévodnu kupnu cenu za predpokladu, Ze poskytnete
p6vodny doklad o kipe alebo jeho kopiu, strucné vysvetlenie
poruchy a vratite produkt v pdvodnom baleni. Poda nagho
uvazenia mozu byt oprava alebo vymena vykonané pouzitim
nového alebo renovovaného produktu alebo komponentov.
Tato zaruka sa nevztahuje na prepravné naklady, poistenie |
alel:éo E{(ekolvek dalsie vedlajSie naklady, ktoré vznikli pri vrateni
roduktu.

,vy'/rv\in)kou,ﬁrl’padpv, ked'to prislu$né zdkony zakazuju, je to vas
vyluény a vyhradny opravny prostriedok v pripade porusenia
tejto zaruky. Na a!<¥kplvelg produkt, ktory bol opra,vengl alebo
vymeneny v ramci tejto zaruky, sa budd vztahovat podmienky
tejto zaruky po dobu Siestich Zé) mesiacov od datumu dodania
alebo po dobu zostavajucej povodnej zaru¢nej IehotK, podla |
toho, ktora z nich je dIhsia.V pripade vymeny produktu sa na vas
;Ig(odulgt vztahuje zaruka na obnovenie zakonnej zaruky zhody.

ato zaruka neplati a nevztahuje sa na nasledujuce pripady:
® Ak sa narok na zaruku uskutociiuje mimo zaru¢nej doby alebo
ak nie je predloz.enP/ dokaz o zakupeni.
® V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy |
spésobenymi narazom, nespravnym pouzivanim, neopravnenym
zasahovanim, pouzivanim v rozpore s prislusSnym ndvodom na
pouzivanie, nespravnym napatim elektrickej siete, nehodou,
stratou, kradeZou, poziarom, zdplavou, alebo inymi
neocakavanymi udalostami, poSkodenim pri preprave, alebo
poskodenim sp6sobenym opravami vykonanymi neopravnenym
personalom, alebo ich v pripade ich dosledkov. .
® V pripade spotrebnych sucasti, ako s napr. batérie, pri
ktorych je nefunkénost spdsobend beznym starnutim produktu.
® Vizualne posSkodenie vratane, aviak bez obmedzenia na
Skrabance, zarezy a zlomené plastové Casti portov., |
® Akykolvek softvér, aj ked' je zabaleny alebo preddvany spolu s
energetickym produktom. = 5 . y
® V pripade akychkolvek inych $kéd bez poSkodenia materialu
alebo spracovania. = = | L .
® Rutjnné Cistenie, beZné vizudlne a mechanické opotrebovanie.
Ak mate akékolvek otazky, nevahajte a obratte sa na predajcu
alebo sluzby zakaznikom.

Informacje prawne

PRAWA AUTORSKIE © 2023 Hangzhou Microima%e Software
Co., Ltd. i/lub Guangdong Greenway Technolo%(y o., Ltd.
Wszelkie informacje, podane w tym podreczniku w formie tekstu,
zdje%c i wykresow, sg wtasnoscia firm Hangthu Microimage
Software Co,, Ltd. (zwanej dalej ,, HIKMICRO”) i/lub firmy.
Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. (zwanej dalej]
»,Greenway”). Zabronione jest powielanje, modyfikowanie
ttumaczenie lub rozpowszechnianie niniejszego podrecznika
uzytkownika (zwanego dalej ,podr cznlklem’g), czesciowo .
lub w catosci, niezaleznie od metody, bez uprzedniego uzyskania
zezwolenia od firm HIKMICRO i Greenway. Jezeli nie uzgodniono
inaczej, firmy HIKMICRO i Greenway nie udzielajg zadnych
?waranql i nie sktadaja zadnych deklaracji, wyraznych

ub dorozumianych, dotyczacych tego podrecznika.

Informacje o produkcie

Produkt opisany w tym podreczniku zostat wyFr_odukowany )
przez firme Greenway, ktéra wytacznie i niezaleznie przylijJe
na siebie wszelkie obowigzki i ryzyko zwiazane z oryginalhnym
E)ro;ektem i jakoscig produktu. Firma HIKMICRO jest sprzedawca
ego produktu i wiascicielem marki uzywanej do promocji
marketingowej. oL . .,

Dla wygody uzytkownikéw firma HIKMICRO moze zapewnié.
pewne ustugi konsultacyjne i pomoc techniczng po sprzedazy

w zakresie okreslonym w tym podreczniku.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim. Zdjeiua, rysunki, wykresy i pozostate |
informacje zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celéw
informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone .

w podreczniku moga ulec zmianje bez powiadomienia w zwigzku
z aktualizacjami oprogramowania ukiadow%go lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego Blo '{/ﬁcznlka jest
dostepna w witrynje internetowej firmy HIKMICRO
www.hikmicrotech.com). . o

procz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistow

z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

=zucze  jnne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO sg wtasnosciag
firmy HIKMICRO w réznych jurysdykcjach, a firma HIKMICRO
niniejszym autoryzuje firme Greenway do umieszczania tych
znakow towarowych na produkcie.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg

do odpowiednich wiascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO QPISANY PRODUKT ORAZ ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| OPROGRAMOWANIE UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCII (AS IS), ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI | BLEDAMI,
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A FIRMY HIKMICRO ] GREENWAY NIE UDZIELAJA ZADNYCH

GWARANCII, WYRAZNYCH,LUB DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK

GWARANCIA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNE)

JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU | OCHRONY

PRAW STRON TRZECICH. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMY

HIKMICRO | GREENWAY, ICH CZLONKOWIE ZARZADU

KIEROWNICTWO, PRACOWNICY LUB PRZEDSTAWICIELE

NIE PONOSZA OBPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,

NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA

OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWE)J

PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,

NAWET JEZELI POWIADOMIONO FIRME HIKMICRO I/LUB FIRME

GREENWAY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO

NIEZALEZNIE OD OKQLICZNOSCI, CAtKOWITA

ODPOWIEDZIALNOSC FIRM HIKMICRO | GREENWAY ZA WSZELKIE

SZKODY ZWIAZANE Z PRODUKTEM NIE BEDZIE PRZEKRACZAC

CENY ZAKUPU PRODUKTU Z PIERWSZE) REKI. FIRMY HICMICRO

| GREENWAY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZRANIENIE

OSOB LUB USZKODZENIE MIEN]JA NA SKUTEK PRZERW

W DZIAtANIU PRODUKTU LUB ZAKONCZENIA SWIADCZENIA

UStUG Z NASTEPUJACYCH PRZYCZYN: (A) INSTALACIJA LUB

UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z ZALECENIAMI PRODUCENTA,

B) OCHRONA INTERESU NARODOWEGO LUB PUBLICZNEGO

C) OKOLICZNOSCI UZNAWANE ZA Sit WYZSZ%W ASPEKCIE
AWNYM ALBO (D) DZIALANIA UZYTKOWNIKA LUB OSOB

TRZECICH, TAKIE JAK UZYCIE PRODUKTOW, OPROGRAMOWANIA

LUB APLIKACII STRON TRZECICH. W PRZYPADKU PRODUKTU

Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO. FIRMY HIKMICRO

| GREENWAY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE PRODUKTU,

NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH

ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO

LUB HAKERSKIEGO, DZIAtANIA WIRUSOW KOMPUTEROWYCH

LUB INNYCH ZAGROZEN WYST'\I;\IIJVUJACYCH W INTERNECIE.

FIRMA HICMICRO I/LUB GREENWAY ZAPEWNI JEDNAK POMOC

TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE. PRZEPISY DQTYCZ%CE MONITORINGU

| OCHRONY DANYCH S/-\PZALEZNE OD JURYSDYKCJI.

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SI&

ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI OBOWIAZ JArCYMI

W.DANEJ JURYSDYKCIJI, ABY UPEWNIC SIE, ZE PRODUKT JES

UZYWANY ZGODNIE 7 PRAWEM, FIRMY HIKMICRO | GREENWAY

NIE PONOSZA ODPQWIEDZIALNOSCI ZA UZYCIE TEGO

PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM. ,

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI POWYZSZYCH POSTANOWIEN

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE

MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Te klauzule dotycza tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem ,CE”
potwierdzajgcym zgodnos¢ z odpowiednimi

_ujednoliconymi normami europejskimi
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD),

d&re tgwm 2014/35/EU (LVD) i dyrektywie

2011/65/EU (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako

niesegregowane ocg)ady komunalne. Aby zapewni¢

prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go
do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego howego
urqu?zema lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie i
selektywnej zbiérki odpadow. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
i akumulatordow i zmlenlagqca jadyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterie, ktorej
nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii Europejskiej
. jako niesegregowane odBady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczace baterii zamieszczono
w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona )
tym symbolem, ktéry moze takze zawiera€ litery wskazujgce
na zawartos¢ kadmu iCd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). "
Aby zapewni¢ prawidiowy recykling baterii, nalezy zwro.c;cdg
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z witryny
internetowej www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalajg prawidtowo korzystac z produktu

i zapobiec zagrozeniu uzytkownikéw lub zniszczeniu
wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania

z urzadzen elektrycznych.

Bezpieczenstwo tadowania

® Baterie produktu nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia
od 0°C do 40°C. Otoczenie powinno by¢ suche i odpowiednio
wentylowane. Napiecie fadowania nie powinno przekraczac
podanego zakresu. Podczas fadowania trzymac z dala

od materiatéw fatwopalnych.



® Podczas tadowania baterii produktu nalezy stosowac

standardowy przewdd do fadowania przy uzyciu gniazda )

zapalniczki samochodowej, kabel zasilajacy AC i inne akcesoria.

Uzycie njestandardowych akcesoriow moze spowodowac pozar,

porazenie pragdem elektrycznym lub zranienie oséb.

® Gdy produkt jest uzywany przez pewien czas, jego .

temperatura moze wzrosng¢. Przed rozpoczeciem fadowania

baterii produktu nalezy poczeka¢ na jego ochtodzenie

do temperatury pokojowej.

Zalecenia dotyczace transportu i przechowywania

® Waga produktu wynosi 12,3 kg. Nalezy chroni¢ go przed

upadkiem i udarami podczas transportu. .

® Produkt nalezy przechowywa¢ w temperaturze otoczenia od —

20°C do 45°C. Produkt nalezy przechowywac w suchym

i wentylowanym miejscu. Nalezy chronic¢ produkt przed

bezposrednim swiattem stonecznym, ogniem i podobnymi

zrédtami ciepta.

Konserwacja

® Nie wolno czysci¢ tego produktu srodkami chemicznymi lub

detergentami. Jezeli konieczne jest oczyszczenie obudowy lub

z{apfza produktu, nalezy przetrzeé je sucha, miekka sciereczka.

® Aby przedtuzy¢ okres przydatnosci produktu do uzytku, nalezy

catkowicie natadowac jego baterig co trzy miesiace. .

® Produkt i jego akcesoria moga zawierac niewielkie czesci.

Produkt i jego akcesoria nalezy przechowywaé w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Dzieci moga nieumysinie uszkodzi¢

produkt i jego akcesoria lub potkng¢ mate czesci, co moze

spowodowac zagrozenie, a nawet uduszenie.

OSTRZEZENIA

Podczas korzystanija z tego produktu nalezy przestrzegac

nastgpujac_yc podstawowych zalecen: | L .

Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

® Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy scisle nadzorowa¢

uzycie produktu w poblizu dzieci.

® Nie wolno wkfadac palcow lub rak do produktu.

® Nalezy chroni¢ produkt przed deszczem i $niegiem.

® Uzycie zasilacza lub fadowarki, ktére nie sg zalecana lub |

dostarczane przez producenta produktu, moze spowodowac

pozar lub zranienie osdb. )

® Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia przewodu elektrycznego

lub jego wtyczki, nalezy podczas odtgczania produktu ciggnac

za wtyczke, a nie za przewdd. . o .

® Nie wolno przekracza¢ znamionowej mocy wyjsciowej

produktu. Przecigzenie wyjs¢ na skutek przekroczenia wartosci

znamionowych moze spowodowac pozar lub zranienie oséb.

® Nie wolno uzywac produktu uszkodzonego lub .

zmodyfikowanego. Uszkodzone lub zmodyfikowane baterie

moga funkcjonowad w sposéb nieprzewidywalny, powodujgc

pozar, wybuch lub zranienie oséb.

® Nie wolno uzywac produktu z uszkodzonym przewodem

zasilajacy lub jego wtyczka albo uszkodzonym przewodem

w J§C|owym. ) o )

® Nie wolno demontowac produktu. Jezeli konieczny jest

przeglad lub naprawa, nalezy zleci¢ wykonanie tych czynnosci

odpowiednio wykwalifikowanej osobie. Nieprawidtowy montaz

moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed ogniem i wysokimi

temperaturami. Narazenie na dziatanie oghnla lub temperatur

powyzej 130°C moze spowodowac wybuch. )

® Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed wykonaniem

prac serwisowych nalezy odfaczy¢ zasilacz od gniazda sieci

elektrycznej.

OSTRZEZENIE — GAZY WYBUCHOWE

Aby zmniejszy¢ ryzyko wybuchu baterii, nalezugrzestrze ac

zalecen podanych w tym podreczniku oraz publikowanych przez

Erodq;enta baterii i producentéw urzgdzen uzywanych w poblizu
aterii. Nalezy zapoznac¢ sie z oznaczeniami ostrzegawczymi

na tych produktach i na silniku. =~

INDYWIDUALNE SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy zachowa¢ szczegblng ostroznos¢, aby zmniejszy¢ ryzyko

upuszczenia metalowego narzedzia na baterie. Mozeto =

spowodowac iskrzenie albo zwarcie z’r%czy baterii lub innej czesci

elektrycznej, co moze wywotac wybuch. o

® Wewnetrzng baterig nalezy tadowa¢ w odpowiednio

wentyltowanym miejscu. Nie wolno blokowa¢ przeptywu

powietrza. L i .

® W niekorzystnych warunkach z baterii moze zosta¢ wypchnieta

ciecz; nalezy unikac kontaktu z ta ciecza. W przypadku kontaktu.

z tg cieczg, halezy sptukac jg wodg. W przypadku przedostania sie

tej cieczy do oczu nalezy dodatkowo skorzysta¢ z pomocy,

medycznej. Ciecz wypchniegta z baterii moze spowodowa¢

podraznienie lub oparzenia. o o

® Nalezy chroni¢ zasilacz przed ogniem i zbyt wysokimi

temperaturami. Narazenie na ogleri lub temperatury powyzej

130°C moze spowodowac wybuch.

® Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane przez

odpowiednio wykwalifikowang osobe przy uzyciu oryginalnych

czesci zamiennych. Zapewni to bezpieczne korzystanie .

z produktu. Przewody wyjsciowe nalezy podtaczy¢ do baterii |

i obudowy zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Nie wolno dopusci¢

do zetkniecia 5|$vzaaskqw wyjsciowych.

® Ostrzezenie: Wylacznie do uzytku w budynkach.

® Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca )

albg zgnmecenle lub przeciecie bateriimoze spowodowac

wybuch.

® Wysoka temperatura otoczenia moze spowodowac wybuch

baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. ) )

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze

spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Ograniczona gwarancja

Dziekujemy za zakup przenosnego produktu do przechowywania
energii, wyprodukowanego przez firme Greenway i oznaczonego
marka firmy HIKMICRO (zwanego dalej ,nosnikiem energii”).
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Z ninjejszej ograniczonej gwarancji (zwanej dalej ,gwarancj,a’f&
wynikaja okreslone uprawnienja pierwotnego nabywcy nosnika
energii. Uzytkownik moze mie¢ takze inne prawa zaleznie
od kraju, regionu lub jurysdykcji. Niniejsza gwarancja dotyczy
tylko pierwotnego nabywcy produktu.’, Pierwotnym nabywcg”
jest dowolny klient, ktory nabyt nosnik energii )
od autoryzowanego dystrybutora. Zastrzezenia, wykluczenia
i ograniczenia odpowiedzialnosci, zwigzane z niniejszg gwarancjg,
maéq zastosowanie pod warunkiem, ze sg zgodne
z obowigzujgcym prawem. Zaden dystrybutor, odsprzedawca,
przedstawiciel lub pracownik nie jest autoryzowany o
do wprowadzania zmian, rozszerzen lub dodatkowych zapiséw
W hiniejszej gwarancji. ) o )
Zakupiony nosnik energii jest objety niniejszg gwarancjg przez
dwa (2) lub trzy (3) lata od daty zakupu na wypadek wad
w zakresie materiatow lub wykonania albo przez dtuzszy okres,
jezeli jest to wymagane przez przepisy obowi zut ce w kraju lub
regionu, w ktorym produkt zostat sprzedany. NALEZY PAMIETAC,
ze okres gwarancji udzielanej na nosnik energii jest zalezny
od kraju [ub regionu, w ktérym produkt zostat sprzedany.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych optymalnej ochrony
interesdw i praw uzytkownikow, nalezy skontaktowac sie
z naszym dziatem obsfugi klientow. | —
W przypadku wszystkich wadliwych nosnikdw energii objetych
Ewaranqq firma HIKMICRO bedzie wspdtpracowac z firma .

reenway i zaleznie od wtasnej decyzji (i) nieodptatnie naprawi
lub wymieni wadliwe produkty, (ii) wymieni je na ich
funkcjonalne odpowiedniki albo (iii) zwrdci kwote zaptacong
za te produkty pod warunkiem, ze nabywca okaze oryginalny
dowdd zakupu lub jego kopie, przekaze zwiezty opis defektu’
i zwrdci produkt w oryginalnym opakowaniu. Zaleznie od naszej
decyzji Fodczas naprawy lub wymiany produktu zostang uzyte
nowe albo regenerowane produkty lub czesci. ]
Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztow przesytki,
ubezpieczenia i dodatkowych optat poniesionych przez nabywce
w zwigzku ze zwrotem produktu. o
Z wyjatkiem okolicznosci zabronionych przez obowigzujace
prawo jest to jedyna forma zados¢uczynienia w przypadku
naruszenia niniejszej ﬁwaran_qn. Kazdy produkt naprawiony lub
wymieniony w ramach niniejszej gwarancji bedzie objety |
ta gwarancja przez diuiszy z _nastepui(a{cyc okresow; szesc (6)
miesiecy od daty dostarczenia produktu lub pozostata czesc
pierwotnego okresu gwarancyjnego. Produkt zastepczy bedzie
obj%ty gwarancja przez okres odnowienia prawnej gwarancji
zgodnosci.

warancja nie obowigzuje i jest anulowana w nastepujgcych
okolicznosciach: . . . .
® zgtoszenie roszczenia gwarancyjnego po okresie gwarancyjnym
lub bez okazania dowodu zakupu; e
® nieprawidtowe funkcjonowanie, defekt lub usterka wynikajaca
z udaru mechanicznego, nieprawidtowej obstugi, o
nieautoryzowanej modyfikacji, uzycia niezgodnie z zaleceniami
producenta, podtaczenia do sieci elektrycznej o nieodpowiednim
napieciu, wypadku, zagubienia, kradziezy, pozaru, powodzi,
okolicznosci uznawanych za site wyzszg w aspekcie prawnym,
uszkodzenia podczas transportu lub wykonywania napraw przez
nieautoryzowany personel; . L .
® naturalne zuzycie komponentéw, takich jak baterie, podczas
uzytkowania produktu; o
® defekty ograniczone do.wyﬁlqdu.produktu, takie jak
zarysowania, deformacje i pekniecia elementow ztgczy
wykonanych z tworzywa sztucznego;
® defekty oprogramowania, nawet pakowanego lub
sprzedawanego razem z nosnikiem energii; o
® inne uszkodzenia niezwigzane z wadami materiatéw lub
wykonania; | ) o
® naturalne zuzycie, tacznie z wynikajgcym z rutynowego
czyszczenia. ) o .
Ewentualne pytania nalezy kierowa¢ do lokalnych sprzedawcy
produktéw lub naszego dziatu obstugi klientow.

Jogi informacidk
SZERZOI JOG ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
és/vagy Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
Minden informacio (beleértve tébbek kozt a szévegeket, a
kedpeket és a grafikonokat) a Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd. (a tovabbiakban ,HIKMICRO”) és vagy a Guangdong
Greenway Technology Co., Ltd. (a tovabbiakban ,Greenway”)
tulajdongat képezik. Ez a fe[has,znalo,| kézikonyv (a tovabbiakban

a kézikonyv”) nem sokszorosithatd, nem modosithatd, nem
fordithatd le &s nem terjeszthetd sem részben sem egészben
semmleen mddon a HIKMICRO és a Greenway el6zetes irasos
engedélye nélkil. Eltérd rendelkezés hianyaban a HIKMICRO
és/vagy a Greenway nem vallal sem kifejezett, sem vélelmezett
garanciat és jotallast a kézikonyvre vonatkozéan.
A termékrél
A kézikdnyvben bemutatott termékeket a Greenway gyartja,
ugyanakkor a Greenway vallal klzaroIans és fq%(get en,
kotelezettséget és kockazatot a termék eredeti kialakitdsaval és
mindségével kapcsolatosan. A HIKMICRO a termék forgalmazéja,
valamint a marka tulajdonosa promdcié marketlnﬁ célokra.
A felhasznalok kényelmének érdekében a HIKMICRO bizonyos
értékesités utdni tandcsadasi és tdmogatasi szolgaltatasokat is
nyujthat, a jelen kézikdnyvben megfogalmazott céloknak
megfelelGen.
A Kézikdnyvvel kapcsolatos tudnivaldk
A jelen kézikdnyv a termék hasznalataval és kezelésével
kapcsolatos utasitasokat tartalmaz. Az itt szerepl6 képek,
diagramok, abrak és minden tovabbi informacio csupan .
leirasként és magyardzatként szolgdl. A kéziknyvben szerepld
informaciodk a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes
értesités nélkul valtozhatnak. A kézikdnyv Ie%UJabb verzidjat a
HIKMICRO webhelyén taldlja (www.hikmicrotech.com/). .
Az Utmutatot a termékkel kapcsolatos tamogatashoz megfelel



képesitéssel rendelkez6 szakemberek tamogatdsaval és
Utmutatasaval egyutt hasznalja.
Védjegynyilatkozat

zuaacre A és az egyéb HIKMICRO kereskedelmi védjegyek és logdk
a HIKMICRO tulajdonat képezik kiilonféle joghatdsagokban,
tovabb a HIKMICRO ezennel felhatalmazza a Greenway-t ezen
kereskedelmi védjegyek termékkel kapcsolatos hasznalatara.

Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel6 tulajdonosok

tulajdonat képezik.

JOGI NYILATKOZAT 3

AZ ITT ISMEBTETETT TERMEK, VALAMINT ANNAK HARDVERE
SZOFTVERE ES FIBMWARE-JE A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,,AZ ADOTT ALLAPOTBAN”, MINDEN
ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT ALL RENDELKEZESRE, ES
HIKMICRO ES/VAGY A GREENWAY EZEKRE SEM KIFEJEZETT, SEM
A TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST NEM VALLAL,
BELEERTVE AZ ELADHATOSAGRA, A KIELEGITO MINOSEGRE, AZ
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA, TOVABBA A HARMADIK
FELEK JOGAINAK MEGSERTESERE VONATKOZO JOTALLAST. A
HIKMICRO ES/VAGY A GREENWAY, ANNAK IGAZGATOI
TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI VAGY UGYNOKEI SEMMILYEN
ESETBEN NEM VALLALNAK FELELOSSEGET ONNEL SZEMBEN
SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT BELE,ERTV,E TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAYAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, ILLETVE
AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
KAROKAT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKMICRO ES/VAGY A
GREENWAY VALLALATOKAT,TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL. A HIKMICRO ES/VAGY A
GREENWAY TELJES KARTERJTESI FELELOSSEGE — AZ
ALKALMAZANDO,JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT
LEGNAGYOBB MERTEKBEN — SEMMILYEN ESETBEN NEM
HALADHATJA MEG A TERMEK EREDETI VETELARAT. A HIKMJCRO
ES/VAGY, A GREENWAY SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL
A TERMEK MUKODESENEK MEGSZAKADASA VAGY |
SZOLGALTATASKIMARADAS KOVETKEZTEBEN AZ ALABBI
OKOKBOL FELMEBULT SZEMELYI SERULESERT VAGY ANYAGI
KARERT: AZ UTASITASOKTOL ELTERO, NEM MEGFELELO
TELEPITES VAGY HASZNALAT; B? A NEMZETBIZTONSAG VAGY A
KOZREND VEDELME; C? VIS MAIOR; D) ON VAGY A KULSO FEEL,
BELEERTVE, DE NEM K ZAROLAGOéAN BARMELY KULSO FEL
ALTAL FORGALMAZOTT TERMEK,,SZOI-JTVE R, ALKALMAZAS STB.
HASZNALATA. AZ INTERNETELERESSEL RENDELKEZO TERMEKEK
ESETEN A TERMEK HASZNALATANAK KOCKAZATAIT KIZAROLAG
ON VISELI, A HIKMICRQ ES/ VAGY A GREENWAY SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, .
HACKERTAMADASQOK, VIRUSFERTOZESEK YAGY MAS INTERNETES
BIZTONSAG] VESZELYEK OKOZTAK. SZUKSEG ESETEN AZONBAN A
HIKMICRO ES/VAGY A GREENWAY KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT. A TERFIGYELESSEL KAPCSOLATOS
JOGSZABALYOK ES AZ ADATVEDELMI TORVENYEK |,
JOGHATOSAGONKENT ELTEROEK, MIELOTT A TERMEKET
HASZNALATBA VENNE, TANULMANYOZZON ATA , .
JOGHATOSAGABAN HATALYOS MINDEN VONATKOZO TORVENYT
ANNAK ERDEKEBEN, HOGY A TERMEK HASZNALATA
MEGFELELJEN EZEKNEK A TORVENYEKNEK. AZ HIKMICRO
ES/VAGY A GREENWAY NEM VALLAL FELELOSSEGET ABBAN AZ
ESETBEN, HA EZT A TERMEKET JOGELLENES CELOKRA .
HASZNALJAK. HA A FENTIEK ES AZ ALKALMAZANDQO JOG KOZOTT
FFI{.kENngIgNDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI AZ

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelt vagy
informaciot visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és a mellékelt tartozékai gha vannak) a
,CE” jelzést viselik, igy megfelelnek a 2014/30/E
elektromagneses 0sszeférhetségrol sz6l6 (EMCD-)
_iranyelvben, a 2014/35/EU klsfe,szultselgu
berendezésekrd| sz6l6 (LVD-) irdnyelvben és a 2011/65/EU
2012/19/EU iranyelv (WEEE iranyelv): Az ezzel a
:g jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
az Eurgpai Unidban. A megfelel6 Gjrahasznositas
_— érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
vagy adja le a kijelolt gyuljt()’ elyeken. Tovabbi informacidért
keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info.
kiegészitése (akkumulator-iranyelv): Ez a termék
olyan akkumulatort tartalmaz, amelyet az Eurdpai
termékdokumentacioban tovabbi informacidkat talal az
elemrdl. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen
érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy

(RoHS-) iranyelvben felsorolt alkalmazandé harmonizalt
eurdpai szabvanyok kovetelményeinek.
szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni
beszéllitéjdhoz, amikor yj, eﬁyenértékl’j berendezést vasarol,
E 2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU
Unidban tilos szelektalatlan kommunalis
hulladékként artalmatlanitani . A
megtaldlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy
higanyt (Hg) jelz6 betdjelek. A megfelel6 ujrahasznositas
vigye egy kijelolt gy(jt6helyre. Tovabbi informacioért keresse
fe%az a?gbb{ honlapo{: www.recyclethis.info.
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Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositdsa, hogy a felhasznalé a
terméket megfelelSen tudja haszndlni veszély vagy vagyoni
veszteség elkeriilése érdekében.

Torvények és szabalyok

A termeék hasznalatakor szigortian be kell tartani a helyi
elektromos biztonsagi elGirasokat.

Biztonsagos toltés

® A terméket 0 °C és 40 °C (32 °F és 104 °F) kozotti kornyezeti
hémérsékleten toltse fel. Biztositsa, hogy a kornyezet szdraz és
jol szell6zott legyen. A toltési fesziiftség nem haladhatja meg a
megadott fesziltségtartomanyt. Toltés kozben tartsa tavol a
termeket,%(yq_lelgor)y anyagoktodl. i o

® A termék toltéséhez hasznaljon szabvanyos autds téltékabelt,
valtakozé dramu tdpkabelt és egyéb tartozékokat. A nem
szabvanyos tartozékok haszndlata tlizet vagy dramiitést okozhat,
illetve mds személyi sériilésekhez vezethet.

® Tart6s hasznalat utdn a termék h6meérséklete megemelkedhet.
Ne toltse fel a terméket azonnal, és a toltés el6tt varja meg, mig
a termék lehdl szobah&mérsékletre.

® A termék tdmege 12 3 kg; a termék mozgatasakor lgyeljen a
leesés és az Utés veszélyére, ] o )
® A termeéket -20 °C és 45 °C (-4 °F és 113 °F) kozotti kornyezeti
hémérsékleten tarolja. A terméket szdraz, JIO| szell§zott helyen
kell tarolni. A terméket nem szabad kozvetlen napfénynek,
tliznek vagy hasonlé héforrasnak kitenni.
Karbantartas
® A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyszereket vagy
tisztitoszereket. Ha a termék feliilete vagy a portja |
elszennyez6dott, akkor torélje le egy szaraz, puha ruhaval.
® A termék élettartamdanak meghosszabbitasa érdekében
ajanlott a terméket 3 havonta teljesen feltolteni.
® A termék és tartozékai apro alkatrészeket tartalmazhatnak. A
terméket és tartozékait gyermekek eldl elzarva tarolja. A
gyermekek véletlentl megrongalhatjak a terméket és tartozékait,
vagy lenyelhetik az apro alkatreszeket, ami fulladdst vagy egyéb
biztonsagi kockazatot okozhat.
FIGYELMEZTETESEK
A termék hasznalata soran mindig be kell tartani az alapvetd
ovintézkedéseket, beleértve a kovetkez6ket is: |
A termék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.
® A sériilésveszély csokkentése érdekében kodzvetlen fg[gﬁyelet
szilkséges, ha a terméket gyermekek kozelében hasznaljak.
® Ne helyezze be az yjjat vagy a kezét a termékbe.
® Ne tegye ki a terméket esonelg,vag¥ hénak.
® A termeék gyartplja”altal nem ajanlott vagy nem forgalmazott
takpe%ysteg vagy tolté hasznalata tlizet vagy személyi sériilést
okozhat.
® Az elektromos dugo és a vezeték sériilésének kockdzatat
csokkentendd, a termék kihtizasakor ne a vezetéket, hanem a
dugdt hizza. ) . L i
® A'termék haszndlata kdzben ne Iépje tul a névleges
teljesitményt. A névleges értéket meghalado tulterhelés
tlzveszélyt vagy szemelyi sériilést okozhat. i
® Ne hasznalja a terméket, ha az sérilt vaiy a terméket
modositottak. A sérilt vagy médositott akkumuldtorok
kiszamithatatlan viselkedést mutathatnak, ami t(izhoz,
robbandshoz vagy sériilésveszélyhez vezethet. L
® Ne muikddtesse a terméket sériilt kabellel vagy dugéval, illetve
sériilt kimeneti kabellel. L o
® Ne szerelje szét a terméket. Ha szervizelésre vagy javitdsra van
sziikség, juttassa el a terméket szakképzett szerviztechnikushoz.
A helytelen 6sszeszerelés tliz vagy aramiités kockazatat
eredményezheti. | . o
® Ne tegye ki a terméket tliznek vagy magas h6mérsékletnek. Ha
a tapegységet tliznek vagy 130 °C fol6tti hémérsékletnek teszi ki,
az robbandst eredmgényezhet. L . i .
® Az aramiités veszélyenek csokkentése érdekében hizza kia
tapegységet a konnektorbdl, miel6tt barmilyen utasitas szerinti
szervizmunkat végezne rajta. , B B
FIGYELMEZTETES — ROBBANASVESZELYES GAZOK KOCKAZATA
Az akkumuldtor robbanasveszélyének csékkentése érdekében
tartsa be ezeket az utasitdsokat, valamint az akkumulator
gyarto(ﬁa és az akkumulator kozelében haszndlni kivant )
erendezések gyartoja altal megadott utasitasokat. Tekintse dt a
termékeken és'a motoron talalhato figyelmeztetd jeloléseket.
SZEMELYI OVINTEZKEDESEK
A lehetd legnagyobb odafi%yeléssel Ugyeljen arra, hogy ne essen
ra fémszerszam az akkumulatorra. Ez szikrat vagy révidzarlatot
okozhat az akkumuldtorban vagy mas elektromos alkatrészben,
ami robbanashoz vezethet., L, Y
® A belsé akkumulator téltésekor jol szell6z8 helyen dolgozzon,
és gondoskodjon réla, hogy semmi ne akaddlyozza a szell6zést.
® Durva hasznalati koriilmenyek kozott folyadék lovellhet ki az
akkumuldtorbdl; keriilje a folyadékkal vald érintkezést. Ha
véletlentl érintkezésbe keril a folyadékkal, oblitse le azt vizzel.
Ha a folyadék szembe keriil, forduljon orvoshoz. Az |
akkumulatorbadl kilévell§ folyadék irritaciot vagy égési
sériiléseket okozhat. | B .
o”Ne,tegKe kia taﬁeggseget tlznek vagy tul ma%as .
hémérsekletnek. Ne dobja tlizbe és ne tegye ki 130°C feletti
hémérsékletnek. Robbanas veszélye all fenn. o )
® A szervizelést csak azonos cserealkatrészek felhasznaldsaval, és
szakképzett javitotechnikussal végeztesse el. Ez biztositjaa
termék biztonsaganak meg6rzését. Csatlakoztassa a kimeneti
kabeleket az akkumulatorhoz és burkolathoz az alabbiak szerint.
Soha ne engedje, hogy a kimeneti kapcsok egymashoz érjenek.
® Figyelmeztetés: Csak beltéri hasznalatra. ~ o
® Az elemet nem szabad tlizbe vagy forré siit6be dobni, illetve az
elemet Osszezuzni, vagy felvagni, mert ez robbandst okozhat.




® Az elemet ne ha%Lja szélséségesen magas hémérséklet(
helyen, mert ez robbanashoz vagy gyulékony folyadékok, illetve
gazok szivargasahoz vezethet, ) .

® Az elemet nem szabad rendkiviil alacsony légnyomésnak |
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

KORLATOZOTT JOTALLAS
Koszonjuk, ho,gE(/ megvasarolta a Greenway altal gyartott és
HIKMICRO markanéy alatt forgalmazott hordozhato |
energiatarold terméket (,energiatermék”). Ez a korlatozott
otallas (,jotallas”) Ont, mint az energiatermék eredeti vasarlojat

izon OSJO%?kka| ruhazza fel. Ezeken kiviil mas jogok is
megillethetik, melyek allamonként, tartomanyonkeént vag
joghatosdgonként véltozhatnak. Ez a jotallas csak a termék
eredeti vasarldjara érvényes. ,Eredeti vasarld” az a vasarlo, aki
az engrglatermeketﬂeg?/ hivatalos elad6tol vésdrolta. A jelen
jotallasban szerepld felelgsségelharitasok, -kizarasok és
-korlatozasok csak a hatalyos térvény alta] megengedett =~
mértékig érvényesek. Semmilyen terjesztd, viszontelado, tigynok
vagy alkalmazott nem jogosult ezt a jétallast médositani,
kiterjeszteni vagY( kibGviteni. o o
Az energiatermek jotdlldsa a vasarlas napjatdl kezd6dé két (2)
vagy harom (3) évig szavatolja, hog\ga termék anyag- és gyartasi
hibaktol mentes, vagy ennél’hosszabb ideig, ha a vasarlas
orszagaban vagy allamaban a térvény igy koveteli r,ne%.”
FIGYELEM: az energiatermék altal biztositott j6tallas id6szaka
valtozhat annak fliggvényében, hogy a terméket melyik |
orszagban vagy allamban értékesitették, Az On jogainak és
érdekeinek maximalis biztositasa érdekében kérjuk, tovabbi
informaciokert forduljon tigyfélszolgalatunkhoz. o
Minden olyan hibas energiatermék esetében, amelyre jétéllas
érvényes, a HIKMICRO ésa Greenway k6zos belatdsa szerint (i)
ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a terméket; (ii) a terméket
egy funkcionalisan azonos érték(i termékre cseréli; (jii) vagy
visszatériti az eredeti vételarat, feltéve, ha On benyU{tJa_ az
eredeti blokkot vagy annak masolatat, réviden ismerteti a hibat,
és a terméket eredeti csomagoldsaban visszajuttatja hozzank.
Saljl'?t belatasunk szerint a javitashoz vagy a cseréhez
felhasznalhat uj vagy felujitott terméket va%y alkatrészeket.
Ez a jotallas nem terjed ki a termék visszakuldésével kapcsolatos
szallitasi koltségekre, biztositasi dijakra és egyéb jarulékos
koltségekre. o . o N
Hacsak a torvény masként nem rendelkezik, ez a j6tallas az On
egyetlen jogorvoslati lehet6sége. A jelen j6tallas keretében
megjavitott vagy kicserélt barmely termékre a jelen jétallas
feltetelei érvényesek a szallitas datumatol szamitott hat (6)
hdnapig vagy az eredeti jotallasi id6szakbdl hatralévs i
id6tartamra, attol fligg6en, hogy melyik a hosszabb. A termék
cseréje esetén az On termekére a torvényes megfelel8ségi
JEotaI[qs megujitasa vonatkozik. o .

z a jotallas nem érvényes, és hatalyat veszti a kovetkezd
esetekben: 7 C SE T TSI
® Ha a jotallasi igényt a jotallasi id6szak lejarta utan nyujtjak be,
vaBY ha a vasarlast igazold bizonylatot nem tudjak bemutatni;
® Olyan hiba, se.ru,lles,vaﬁ)gmegh|ba,sodas esetén amelyet
bizonyithatéan Gtddés, hibds kezelés, manipulalas, a hasznalati
utasitassal ellentétes hasznalat, helytelen tapfeszultség, baleset,
elvesztés, ellopas, tliz, arviz va%y mas természeti katasztrofa,
szaJI|,ta5|,seruIes,vagy"iggosulat an személy 3ltal végzett
javitasbol fakad¢ seriilés okozott; .
® Az olyan fogydeszk6zok esetén, mint az elemek és
akkumulatorok, ahol a meghibasodas a termék normal
oregedésébdl; L i )
® Kozmetikai sériilések esetén, példdul karcoldsok, horpadasok
és torott mianyag a portokon; '
® Szoftverek esetén, még akkor is, ha azokataz =~ = |
energiatermékkel egyiitt vagy egy csomagban értékesitették. =
® Minden egyéb sérlilés esetén, amely nem anyag- vagy gyartasi
hibara vezethet6 vissza; X o o
® Rutinszerd tisztitasbdl, normal kozmetikai és mechanikai
kopasbol és elhasznalédasbol ered6 hibak, | i
Kérdés esetén forduljon eladdjahoz vagy Ugyfélszolgdlatunkhoz.

Informatii juridice
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
8/_sau.Guangdc_>ng_Green\_Nay Technology Co., Ltd.

rice informatie si toate informatiile, inclusiv, printre altele,
formularile, magmlle,graﬂcele sunt proprietatea Hangzhou
Microimage Software Co., Ltd. (denumlta in continuare
,HIKMICRO”) si sau Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
{denum!tq in continuare ,Greenway”). Acest manual de utilizare
denumit in contlnuare.,,m_anuaIul"Y_nu poate fi reprodus,
modificat, tradus sau distribuit, partial sau in intregime, prin
niciun fel de mijloc, fara Eermlsmn.ea prealabila scrisd a .
HIKMICRO si Greenway. Cu exceptia cazului in care se stipuleaza
altfel, HIKMICRO si/sau Greenway nu fac nicio garan?e sau
declaratie, expresa sau implicita, cu privire la manual.
Despre acest produs
Produsele descrise in acest manual sunt fabricate de Greenway,
care isi asumd in mod exclusiv si independent toate .
responsabilitatile si riscurile cu privire |a designul original si
calitatea produsului. HIKMICRO este vanzdtorul acestui produs,
Brecum si degindtorul mdrcii pentru promovarea pe piata.

entru a veni in ajutorul utilizatorilor, HIKMICRO poate furniza
utilizatorilor si anumite servicii de consultanta si asistenta
post-vanzare, care vor face parte din domeniul'de aplicare
precizat in acest manual.
Despre acest Manual
Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea
Produsului. Fotografiile, diagramele, imaginile si toate celelalte
informatii de mai jos sunt doar pentru descriere si explicatii.
Informatiile continute In Manualul pot fi modificate, fard
notificare prealabild, din cauza actualizarilor firmware-ului sau
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din alte motive. Va rugam sd gasiti cea mai recenta versiune a
acestui Manual pe site-ul HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta
unor profesionisti instruiti in domeniul asistentei pentru produs.
Recunoagsterea marcilor
zuicre  si glte marci comerciale si logouri HIKMICRO sunt
proprietatea HIKMICRO in diverse jurisdictii, iar HIKMICRO
autorizeaza Greenway prin prezentul document sa utilizeze
aceste marci comerciale pe produse.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile
proprietarilor respectivi.
DECLINAREA RASPUNDERII LEGALE .
IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA,
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU COMPONENTELE
HARDWARE, SOFTWARE S| FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE
FURNIZAT ,,ASA CUM ESTE”, CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE,
IAR HIKMICR '\$‘I/SAU GREENWAY NU GARANTEAZA NICI IN
MOD EXPRES, NICI SUBINTELES, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE,
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA
OBLIGATIILOR TER(;[;_ILOR. IN NICI UN CAZ, HIKMICROéI SAU
ORII, PERSOANELE OFICIALE, AN AEII SAU
VOR FI RASPUNZATORI PENTRU NICIO DAUN
SPECIALA, SECUNDARA, INCIDENTALA SAU INDIRECTA,
INCLUZAND, PRINTRE ALTELE, DAUNE DIN PIERDEREA
PROFITULUI DE AFACERI, INTRERUPEREA DE AFACEBI SAU
PIERDERI DE DATE SAU DE DOCUMENTA IE, IN LEGATURA CU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA HIKMICRO SI/SAU
GREENWAY AU FOST INFORMATE CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE. IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE
LEGEA APLICABILA, RASPUNDEREA TOTALA A HIKMICROl\?I/SAU
GREENWAY PENTRU TOATE DAUNELE NU VA DEPA%_II IN NICIUN
CAZ PREéFUL IN\I,}'IAL DE ACHIZITIE, AL PRODUSULUI. HIKMICRO
EII/SAU REENWAY NU ISI ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU
ATAMARI CORPORALE SAU DAUNE MATERIALE CA URMARE A
INTRERUPERII PRODUSULUI SAU A INCETARII SERVICIULUI ,, .
CAUZATE DE: A) INSTALAREA SAU UTILIZAREA INADECVATA, IN
ALT MOD DECAT CEL PREVAZUT; B), PROTEJAREA INTERESELOR
NA'I[/IIONALE SAU PUBLICE; C) FORTA MAJORA; D) . .
DUMNEAVOASTRA SAU TER A PARTE, INCLUSIV, FARA LIMITARE
LA ACEASTA, UTILIZAREA ORICAROR PRODUSE, SOFTWARE
APLICATII TE’IE[A PARTE, PRINTRE ALTELE. IN CEEA CE PRIVESTE
PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI SE
VA FACE IN INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. HIKMICRO
BII:[SAU GREENWAY NU ISl VOR ASUMA NICIO RESPONSABILITATE
NTRU FUNCTIQNAREA ANORMALA, INCALCARI ALE
CONFIDEN(;I'IAL TATII SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA
UNUI ATAC CIBERNETIC, UNUI ATAC AL HACKERILOR, UNEI
INSPEC:PI A VIRUSILOR $AU A ALTOR RISCURI PRIVIND
ATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA HIKMICRO .
%I/SAU GREENWAY VQR OFERI ASISTENTA TEHNICA PROMPTA
ACA ESTE SOLICITATA. LEGILE DE SUPRAVEGHERE S| LEGILE
PRIVIND PROTECTIA DATELOR VARIAZA IN FUNCEIE E
JURISDICTIE. VA RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE
RELEVANTE DIN JURISDICTIA DVS. INAINTE DE A UTILIZA ACEST
PRODUS PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DE CATRE DVS.
RESPECTA LEGEA APLICABILA. HIKMICRO SI/SAU GREENWAY NU
VOR FI RESPONSABILE IN EVENTUALITATEA IN CARE ACEST
PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIME. IN CAZUL
UNOR CONFLICTE INTRE CELE DE_MAI SUS SI LEGEA APLICABILA,
ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.
Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta
marca sau informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si, drept
urmare, sunt conforme cu standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva
2011/65/UE (RoHS). . .
Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca
deseuri municipale nesortate in Uniunea .
Europeanad. Pentru o reciclare adecvata, returnati
BN  cest produs furnizorului local |a achizitionarea
unui echipament nou echivalent sau predati-l intr-unul dintre
punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info. )
Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia
2013/56/UE (directiva privind bateriile): acest.
produs contine o baterie care nu poate fi eliminatd
ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana.
. .. Consultati documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie. Bateria este marcatd cu
acest simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiul
(Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare
corectd, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate
utiliza corect produsul pentru a evita pericolul sau pierderea
proprietatii.

Legi si reglementari



Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete

reglementarile locale de siguranta electrica.

Siguranta la incdrcare

® Incarcati produsul la o temperaturd a mediuluj cuprinsa intre

32 °F 5i 104 °F (intre 0 °C si 40 °C). Asigurati-va cd mediul este

uscat si ventilat. Tensiunea de incdrcare nu trebuie sa

depdseascd intervalul de tensiune specificat. A se pdstra departe

de materialele inflamabile in timpul incarcdrii.

® Pentru a incdrca produsul, utilizati un cablu standard de

incarcare pentru masing, un cablu de alimentare c.c. si alte

accesorii. Utilizarea accesoriilor non-standard poate duce la

incendji, socuri electrice sau alte vatamari corporale. )

® Dupd o perioadd lunga de utilizare, temperatura produsului

poate creste. Nu incarcati produsul imediat si Idsati-l sd se

rdceascd la temperatura camerei inainte de incarcare.

Instructiuni de mutare sau depozitare

® Greutatea produsului este de 12,3 k%, aveti grija sa nu cadeti si

sd va loviti atunci cand mutati produsul. L o

) Deppmta';ul'PerdusuI lao temg)eratura ambianta cuprinsa intre

-4 °F 5i 113°F (intre -20 °C si 45 °C). Locul in care este depozitat

produsul trebuie mentinut uscat si ventilat. Produsul nu trebuie

expus la lumina directa a soarelui, la foc sau la o sursd de caldura

similara.

Intretinere

® Nu utilizati substante chimice sau detergenti pentru a curata

acest produs. Dacd suprafata sau portul produsului este murdar,

stergeti-l cu o laveta uscatd si moale. . y

@ Pentru a prelungi durata de viata a produsului, se recomanda

incarcarea completd a produsului'la fiecare 3 luni.

® Produsul si accesoriile acestuia pot contine piese mici. Nu_

Iasati produsul si accesoriile sale la indemana copiilor. Copiii pot

deterjora accidental produsul si accesoriile sale sau pot inghiti

piesele mici, provocand sufocare sau alte pericole pentru

siguranta.

AVERTISMENTE

Cand utilizati acest produs, trebuie respectate intotdeauna

masurile de precauie de baza, inclusiv urmatoarele:

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza produsul.

® Pentru a reduce riscul de vatdmare, este necesara =~

supravegherea atenta atunci cand un produs este utilizat in

apropierea copiilor. o

® Nu introduceti degetele sau mainile in produs.

® Nu expuneti produsul la ploaie sau zdpada. = |

® Utilizarea unei surse de alimentare sau a unui incdrcdtor care

nu este recomandat sau vandut de producatorul produsului

poate duce la un risc de incendiu sau de vatdmare. .

® Pentru a reduce riscul de deteriorare a ?tecarqu si a cablului

glectrécl, atunci cand deconectati produsul trageti de stecar, nu
e cablu.

® Nu utilizati produsul la o putere nominald de iesire mai mare

decat cea prevadzutd. Suprasarcina care depdseste puterea

nominald de iesire prevazuta poate conduce larisc de incendiu

sau rdnire a persoanelor. . -

® Nu utilizatl produsul daca acesta este deteriorat sau modificat.

Bateriile deteriorate sau modificate pot prezenta un .

comportament imprevizibil care poate duce la incendiu, explozie

sau risc de ranire. . .

® Nu operati produsul cu un cablu sau o priza deterioratd sau cu

un cablu de’iesire deteriorat. L .

® Nu dezasamblati produsul. Atunci cand este necesara

efectuarea unor lucrarj de intretinere sau [eEaratn, duceti

produsul la o persoana de service calificatd. Reasamblarea

incorectd poate duce la un risc de incendiu sau soc electric.

® Nu expuneti produsul la foc sau temperaturi ridicate.

Expunerea la'foc sau la temperaturi de peste 130°C poate

provoca o explozie. . .

® Pentru a reduce riscul de soc electric, deconectati blocul de

alimentare de la prizd inainte de a incerca sa efectuati orice

operatii de service.

AVERTISMENT - RISC DE GAZE EXPLOZIVE.

Pentru a reduce riscul de explozie a bateriei, urmati aceste

instructjuni si pe cele publicate de producdtorul bateriei si

producatorul oricarui echipament pe care intentionati sa il

utilizati in apropierea bateriei. Consultati marcajele de avertizare

de pe aceste produse si de pe motor.

MASURI DE PRECAUTIE INDIVIDUALE

Aveti deosebita grija sa reduceti riscul de cddere a unei scule

metalice pe baterié. Aceasta ar putea produce o scanteie sau

scurtcircuita bateria sau alte componente electrice, putand

provoca o explozie. o . N L

® Atuncj cand incarcati bateria internd, lucrati intr-o zond bine

ventilata si nu restrictionati in niciun fel ventilatia. . o

® In conditii abuzive, lichidul poate fi evacuat din baterie; evitati

contactul.In cazul in care contactul are loc accidental, clatiti bine

cu apa. Daca lichidul intrd in contact cu ochii, solicitati asistenta

medicala. Lichidul evacuat din baterie poate provoca'iritatii sau

arsuri.

® Nu expuneti un bloc de alimentare la foc sau temperatura

excesiva. Expunerea |a foc sau la temperaturi de peste 130°C

poate provoca o explozie. =~ ) .

® Operatiile de service trebuje sa fie realizate de o persoana

calificata pentru reparatii, utilizand doar piese de schimb

identice. In acest fel se va asigura mentinerea sigurantei

produsului. Atasati cablurile de iesire la o baterie si sasiu asa cum

se indicd mai Hos. u permiteti niciodata clemelor de iesire’sa se

atinga intre ele. » o

® Avertizare: Doar pentru utilizare n interior. _

® Eliminarea unei baterii arucand-o in foc, sau intr-un cuptor

fierbinte, sau zdrobirea mecanicd sau tdierea unei bateril, poate

duce la o explozie. ] .

® |dsarea unei baterii intr-un mediu cu temperatura extrem de

ridicatd, poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau

gaz inflamabil.
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® O baterie supusd unei presiuni de aer extrem de scazut, poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

GARANTIE LIMITATA
Vd multumim pentru achizitionarea de produse portabile de
stocare a energiei fabricate de Greenway sub marca HIKMICRO
»Produs de stocare a energiei”). Aceasta garantje limitata
,garantia”) va oferd dvs., in calitate de cumparator initial al
rodusului de stocare a energiei, drepturi legale specifice. Este
posibil sa aveti si alte drepturi legale, care variaza in functie de
stat, provincie sau jurisdictie. Aceastd garantie se aplicd numai
cumpadratorului mlglal al produsului. Prin ,cumparator initial” se
intelege orice consumator care a achizitionat Produsul de
stocare a energiei de la un vanzator autorizat. Declindrile de
responsabilitate, excluderile si limitarile de raspundere in _
temeiul acestej gﬁ_rqn'gu nu se vor aplica Th masura interzisd de
legea aplicabila. Niciun distribuitor, revanzator, agent sau_
angajat nu este autorizat sa efectueze modificari, prelungiri sau
completari la aceasta garantie. . .
Produsul dvs. de stocare a energiei are o garantie de doi (2) sau
trei (3) ani de la data achjzitionarii impotriva defectelor de
materiale si de manopera, sau o perioadd mai lungd, dupa cum
prevede legislatia djn tara sau statul in care se vinde acest
Brodus. RETINETI CA perioada de garantie oferitd pentru
rodusul de stocare a energlel poate varia in functie de tara sau
statul in care se vinde acest produs. Pentru_a va asigura ca
drepturile si interesele dvs. sunt garantate in cea mai mare
masurd, contactati serviciul de asistenta clienti pentru mai multe
informatii. o R .
Pentru orice Produs de stocare a energiei defect aflat in garantie,
HIKMICRO va coopera cu Greenway sj va decide dacd (i) va
repara sau inlocuj produsul gratuit; (ii) va schimba produsul cu
un produs echivalent functional; sau (i) va rambursa preﬁgl
initial de achizitie, cu conditia sa furnizati chitanta originala de
achizitie sau o copie a acesteia, o scurta explicatie a defectului si
sa returnati produsul in ambalajul original. Repararea sau )
mIocwreanqate fi efectuata cu’un produs sau componente noi
sau reconditionate, la alegerea noastra exclusiva. .
Aceasta garantie nu acoperd costurile de expediere, asigurarea
sau orice alte costuri suplimentare suportate de dvs. la
returnarea produsului. . ]
Exceptand cazul in care legea aplicabila interzice acest lucru,
acesta este unjcul dvs. remediu exclusiv pentru incalcarea
acestei garantii. Orice produs care a fost reparat sau inlocuit sub
incidenta acestej garantii va fi acoperit de termenii acesteia
pentru o perioada de sase (6) luni de la data livrarii sau pentru
Perlqada initiald de garantie ramasa, indiferent care este mai
unga. In cazul inlocuirii produsului, vi se va asigura reinnoirea
aramiluel legale de conformitate pentru Froudusul dvs.
ceastd garantie nu se aplicd si este anulata: . .
® Dacd cererea de garantie se face in afara perioadei de garantie
sau daca dovada achizitiei nu este furnizata; )
® Pentru orice defectiune, defect sau eroare cauzat(d) de sau_
care rezultd din dovezile cu privire la impact; manipulare gresitd;
manipulare ilegala; utilizare contrara manualului de instructjuni
aplicabil; tensiune incorectd a liniei electrice; accident; pierdere;
furt; incendiu; inundatii; sau alte calamitdti naturale; daune in
timpul transportului; sau daune rezultate in urma reparatiilor
efectuate de catre personal neautorizat; o N
® Pentru orice piese consumabile, cum ar fi bateriile, in cazul in
care defectiunea se datoreaza invechirii normale a produsului;
® Daune cosmetice, inclusiv, dar fard a se limita la zgarieturi,
urme de lovituri si plastic rupt pe porturi; R R y
® Orice software, chiar daca este ambalat sau vandut impreuna
cu Produsul de stocare a energiei; .
® Pentru orice alte daune fara defecte de material sau de
manopera; . L L 5
® Curdtarea de rutind, uzura cosmetica si mecanicd normald.
Vd rugam sa nu ezitati sa contactati vanzatorul sau serviciul
clienti, pentru orice intrebari.

MNpasHa uHpopmaums
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BcAka v uanaTa MHPopmauma, BKAOUYUTENHO U OCBEH BCUYKO
pyro GopmMynnpoBKMN, CHUMKM, CXeMU, € COBCTBEHOCT Ha
anK%lhou Microimage Software Co., Ltd. (HapuyaHo TyK

,HIKMICRO") n/unn Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.

(HapuuaHo TyK ,Greenway”). ToBa pbKOBOACTBO (HapU4aHO TYK

,PbKOBOACTBOTO”) HE MOXKE Aa bbAe Bb3NpoM3BEKAAHO,

NPOMEHAHO, MPeBeXA4aH0 UK Pa3npoCTPaHABAHO, YaCTUYHO

WY U3LANO0, NO KaKbBTO M Aa e HA4YUH, 6e3 npeaBapUTeNHOTO

nucmeHo paspewweHne Ha HIKMICRO n Greenway. OcBeH aKo He

e npeasuaeHo apyro, HIKMICRO u/unn Greenway He gasat

HWUKAKBM rapaHLUn, AeKnapaunmn u yBepeHuns, U3puuHn uam

noapasbupallm ce, NO0 OTHOLWEHWe TOBA PbKOBOACTBO.

OTHOCHO TO31 NPOAYKT

[poayKTUTe, oNUcaHm B TOBa PbKOBOACTBO, Ca MPOM3BEAEHUN OT

Greenway, KOUTO NoemaT e4HO/IMYHO U CAaMOCTOATENTHO LAnaTa

OTrOBOPHOCT M BCMYKM PUCKOBE, CBbP3aHN C OPUTMHANHUA

AM3alH 1 KavecTBOTO Ha npoaykTta. HIKMICRO npeacrasnsBsa

AMcTprnbyTOp Ha NPOAYKTA, KaKTO M COBCTBEHMK Ha MapKaTa 3a

MapKeTUHIOBU LieNu.

3a ypo6cTBO Ha notpebutennte HIKMICRO moxke ga ocurypssa

CbLLO onpeaeneHu cneanpoaarKbeHn KOHCyATaLumn U yCnyru B

onpeaeneHnsa B TOBa pbKOBOACTBO 06XBaT.

OTHOCHO TOBa PbKOBOACTBO

ToBa pbKOBOACTBO BK/IOYBA MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba u

ynpasneHune Ha npoaykTa. CHUMKUTe, AnarpamuTe,

n3obpaxKeHunaTa 1 uanata octaHana UHGopmauma no-gony

CNy»KaT caMo 33 onucaHue n obsacHeHune. MHpopmaumaTa,

CbAbprKallla ce B PbKOBOACTBOTO, MOANEXKMN HAa NpoMAHa be3

npeaussecTvie Nopaam akTyanmsauum Ha Gbpmyepa uam apyru

npuymHu. MoTbpceTe Hali-HOBaTa BEPCUA Ha TOBA PbKOBOACTBO



Ha yebcaiita Ha HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
M3no/3BanTe ToBa PbKOBOACTBO CbINIaCHO HACOKUTE U CbC
CbAEeNCTBMETO Ha CNeuManucTm, obyyeHn B NOAAPbIKKATa Ha
npoAayKTa.

YpaocTtoBepsBaHe Ha TbProBCKUMTE MapKu

Tumvcro 1) OCTAHANINTE TbProBCKM MapKu n nora Ha HIKMICRO ca
cobcrBeHocT Ha HIKMICRO B pa3nnyHu OpUCONKLMMA, KaTo C
HacToAaw,oTo HIKMICRO ynbnHomowaea Greenway Aa M3non3sa
Te3U TbProBCKM MapKU BbPXY NPOAYKTUTE.

[LpyrviTe cnomeHaTV TbProBCKM MapKM 1 ora ca cCobCTBEHOCT Ha

CbOTBETHUTE UM CO6CTBeHl/ILI,VI.
OTKA3 OT OTTOBOPHOCT
O MAKCUMAJIHATA CTEMEH, PASPELLIEHA OT
PUIOKNMOTO 3AKOHO%"I‘EI'ICTBO OMUCAHUAT NPOAYKT,
3AEQHO C HETOBUA XAP, P, COOTYEP U ®bPMVYEP, CE
ne 3OCT 9 ,TAKBB, KAKbBTO E“, 3AEZJHO C BCUYKM

HEW3NPABHOCTU U TPELLKM, U HIKMICRO U/UAN GREENWAY
HE JJABA HUKAKBU TAPAHLIVN, U3PUYHW NN
NOAPA3BMPALLM CE, BK/TIOYUTEHO U BE3 Al\/l%nHo

OrPAHMYABA ,ﬁO NPOJABAEMOCT, 3A40B
KAYECTBO, NPUTOAOHOCT 3A OMNPEAE/TEHA H,Efl n
HEHAPYLIABAHE HA NMPABA HA TPETW CTPAHW. B HYKAKbLB
C/IYYAU HIKMICRO U/UNN GREENWAY, TEXHUTE ANPEKTOPW,
CNYHKUTENN, PABOTHULLIL NN ATEHTW HE HOC
OTrOBQPHOCT CNMPAMO BAC 3A CMIELULMATHW, NOC/TEABALLA,
CNYYANUHU NN KOCBEHW WWETW, BKJIKOYUTEZTHO U HAPEL, C
OCTAHANOTO LWWETWU, CBBbP3AHW C MPONYCHATW NMEYAJIEN
MPEKBHCBAHE HA EVléHEC-,EI,El/IHOCTTA NIV 3ATYBA HA JAHHM
NN AOKYMEHTAUMWA, CBbP3AHW C YNOTPEBATA HA TO3U
MNPOAYKT, AOPU U AKO HIKMICRO M/MIM GREENWAY CA BUAN
YBEAOMEHW 3A Bb3MOMKHOCTTA OT TAKMBA LLETU. 10
MAKCUMANHATA CTENEH, PASPELLEHA OT NPUJ/I0XKUMOTO
3AKOH%C|£ATEI'ICTBO, OBLATA OTTOBOPHOCT HA HIKMICRO
N/ GREENWAY 3A BCUYKU LLLETU B HUKAKBB CTYYAU HE
HAOBWLUABA MbPBOHAYA/THATA LEHA, HA KOATO E 3AKYIMEH
MPOAYKTA. HIKMICRO U/U1TN GREENWAY HE MOEMAT
HWUKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HAPAHABAHWA U1 NMOBPEOA HA
MMYLLECTBO B PE3Y/ITAT OT NMPEKbCBAHE HA PABOTATA HA
MPOAYKTA UJIN NMPEKBCBAHE HA YCNYTATA, NMPEAN3BUKAHU
OT: A) HEMPABWUJTHA NHCTAJTALINA MW YNIOTPEBA,
PA3/TIMYHA OT YKASAHOTO NPEAHA3SHAYEHWE; EaISALLI,MTA HA
HALLMOHAJTHUTE W/1M OBLUECTBEHWUTE MHTEPEC ; B)
POPCMAXKOPHU OECTOATENICTBA; I') BAC NN
TPETA CTPAHA, BK/THOYUTETHO U bE3 OTPAHUYEHWE
M3MOJTI3BAHE HA I'IPOLTI,VKTVI, CODTYEP, MPUJIONKEHS 1

PYIM NPOAYKTM HA TPETU CTPAH. O OTHOLLEHME HA

POOYKTUTE C AOCTbN A0 UHTEPHET, YNIOTPEBATA UM E
M3UAJI0 HA BALL COBCTBEH PUCK. HIKMICRO M/MAK
GREENWAY HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3A HEOBMYAUHA
PABOTA, U3TUMAHE HA NOBEPUTENHW OAHHW U OPYTU
LIiETl/I, HPOM3TMYALLM OT KUBEPATAK , XAKEPCKA ATAKA,
3APA3A C BUPYCU U/TN l]E_lI_Pyl'l/l CBbP3AHU C UHTEPHET
PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA; HIKMICRO W/ GREENWAY
OBAYE LLE I'IPE&OCTABFIT HABPEMEHHA TEXHWYECKA
NOMOLL, AKO CE HAJTIOXKW. 3SAKOHUTE 3A
BUAEOHABNHOAEHUE N 3ALLMTA HA JAHHWUTE CE
PA3/TMYABAT B 3BABUCMMOCT OT HOP C‘FIEVIK NATA. MPEAN OA
M3MON3BATE TO3W NPOAYKT, MPOBEPETE BCUYKU
NMPUNTOXMMUN 3AKOHN BbB BALLATA OPUCONKUWA, 3A JA CE
YBEPWUTE, YE YIIOTPEBATA MY OTTOBAPS HA TTPUNOKMMOTO
3AKOHOOATE/ICTBO. HIKMICRO U/MJIM GREENWAY HE HOCAT
OTrOBOPHOCT B CNYYAWN, YE. TO3N NMPOAYKT CE U3MOJI3BA 3A
HE3AKOHHM LIEJIA. B C/TYYA HA MTPOTMBOPEYMNSA MEXKIY
FTOPEMOCOYEHOTO N NPUNOXKUMUTE 3AKOHU, NOCNEAHUTE
MMAT NPEOUMCTBO.
PerynatopHa undopmaums

Te3u Knay3u ce OTHACAT CaMo 3a NPOAYKTU, KOUTO MMaT
NOCTaBeH CbOTBETHUA 3HAK Uau uHpopmauums.

[Oeknapauma 3a cboTBetcTBue Ha EC

HEro akcecoapu MMaT MAapPKUPOBKaA ,,
CbOTBETCTBME C NPUNOKUMUTE XaPMOHU3NPAHN
eBpPONenckn CTaHgapTH, M3bpoeHu B JMpekTnea

2014/30/EU OTHOCHO enieKTpOMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT

(EMCD), Aupektuea 2014/35/EU OTHOCHO €N1€KTPUYECKO

0bo )/éJSBaHe C HMCKO HanpexeHue (LVD), AnpekTusa

S

c TO31 NPOAYKT U, aKO € NPUIIOKMMO, éEI(’ZTaBeHVITe o
3a

(2ng ; /EU OTHOCHO OrpaHMYeHNEeTo Ha OMacHUTE BelLecTsa
o
Onpektnea 2012/19/EC OTHOCHO OoTNaAbLM OT

€/1eKTPUYECKO M eNeKkTpoHHo obopyasaHe (OEEO):
I'Ip%quTMTe, oT6enA3aHmn C TO31 CMMBOJI, He MoraT
£a 6bAaT M3XBBLPAAHW 3ae4HO ¢ butoBUTe

I oTnagbum B EBponeiickua cbto3. 3a aa 6bae

peunKNMpaH NpaBuIHO, TO3M NPOAYKT TpAbBa Aa bbae BbpHaT
Ha MeCTHMA AOCTaBYMK NPU MOKYMKA Ha EKBUBANEHTHO HOBO
obopyagaHe, uau aa 6bae npegaseH B CbOTBETHUA MYHKT 3a
peumknupaHe. 3a nosedye MHGOPMaLLMA BUNKTE:
www.recyclethis.info.
L%/lfekmsa 2006/66/EO, nsmeHeHa c inpexktnea
2013/56/EC, oTHOCHO baTepuuTe: TO3M NPOAYKT
CbAbprKa 6aTepus, KOATO He MoKe Aa 6bae
U3XBbPJIAHA 3aeAHO C BUTOBWTE OTNAABLM B
EBponeinckuna cbio3. BuxTe AOKyMeHTauuMATa Ha
npoAyKTa 3a noseye MHGOPMaLMA OTHOCHO baTepuATa.
baTtepuaTa e oT6enAsaHa Cc TO3U CMMBOJ, KOMTO MOXe fa e
npuapyxeH ot byksn, obosHauvasawm kagmun (Cd), onoso
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(Pb) nan xxusak (I-ég). 3a ga 6bvae peunkanpaHa npasuaHo,
Ta3n baTepua TpabBa Aa Obae BbpHATa HA MECTHUA JOCTaBYMK
Unn fa 6bae npeaaseHa B CbOTBETHUA NMYHKT 3a
peumKnnpaHe. 3a noseve MHGOPMaLMA BUXKTE:
www.recyclethis.info.

MHCcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

Te3n UHCTPYKLMKN ca NpegHa3HaveHn aa nHbopmmpat
noTpebuTens Kak Aa “3non3ea NPoAyKTa NPasU/HO, 33 4a
nsberHe pMckoBe UM NoBpesa Ha MMyLLECTBO.

3aKoHOBa U HOpMaTUBHA ypea6ba

Mpu ynoTpeba Ha npoayKTa TpsbBa Aa ce cnassBaT MecTHUTE
pa3nopenbu 3a enekTpmyecka 6e3onacHocCT.

Be3onacHOCT Npu 3apexaaHe

® 3apexxaainTe NpoAyKTa Npu TemnepaTtypa Ha OKOJIHATa cpesa
oT 3£°F 00 104°F (O°(¥p,o 40°C). 3ape)+<p,aB|Te Ha cyxo 1
NpPOBETPUBO MACTO. HanpeykeHNeTo Ha 3apexaaHe He TpsbBa aa
Ha/BuWLLIABa yKa3aHWA AMana3oH Ha HanpexeHue. [lpbxTe ganey
OT 3ana/siMM1 MaTepuanu No Bpeme Ha 3apexjaHe.

@ 3a 3apexgaHe Ha npop,gKTa M3M0N3BaiTe CTaHZAPTeH Kaben
3a 3apekaaHe ot asTomobun, AC Kaben u Apyrv akcecoapm.
YnoTpebaTta Ha HECTAaHAAPTHU aKCeCoapyu MOXKe fa CTaHe
NPUYMHA 32 NOXKap, TOKOB yAap UAW APYrY HapaHABaHWA.

©® Bb3MOXKHO € Temnepag/para Ha NPOoJyKTa [a ce NOBULIN NpK
npoab/xMTeNnHa ynotpeba. He 3apexaaite npoayKkTa segHara,
a MbPBO U34aKaliTe Aa ce OXNaaum Ao CTaliHa TemnepaTypa.
MHCTPYKUMM 33 NpeHacAHe U CbXpaHeHue

® Ternotg Ha npoaykTa e 12,3 kg, 3aToBa Npu npeHacaHe
BHMMaBalTe fa He ro U3MNyCHeTe 1 Aa ce yjapuTe.

° C‘bXEaHﬂBaMTe I'IEOnyKTa npu TemnepaTypa Ha OKO/IHaTa cpeaa
oT -4°F po 113°F (-20°C o 45°C). CbxpaHsiBalTe NpoAyKTa Ha
CYyXO M NPOBETPUBO MACTO. NPoAYKTLT He TpAbBa Aa ce u3nara Ha
npsKa c/ibHYEBa CBET/IMHA UM NOAOOHU U3TOYHULUM HA TONIMHA.
NopAapbKKa

® He 13Mnoa3BaiTe XMMUKANN UAK NpenapaTy 3a NOYMCTBaHE Ha
npoayKTa. AKO MOBbPXHOCTTa MW rHe3aaTa Ha NPOAYKTa ca
3aMbpceHm, 3abbpLueTe CbC Cyxa MeKa Kbpna.

® C uen yBesivyaBaHe Ha Nose3HNA XUBOT Ha NPOAYKTa ce
npenopbyBa Aa 6bae 3apeaaH HanbAHO BeAHBXK HA BCEKM 3
meceLa.

® [1POAYKTHT M HEFOBMTE aKCECOapM MOraT Aa CbAbPMKAT MaNKK
yactu. [lpbKTe NpoJyKTa M HEerosmTe akcecoapw Aaneuy ot geua.
[Jeuarta morat cny4yanHo ga NnoBpeaAaT NpoAyKTa U Herosute
aKcecoapu, Uan Aa NorbaHaT MasKM YacTu, KOeTo Aa
npesmn3BuKa 3ayLwaBaHe AN APYrU HapaHABaHMA.
NPEAYNPEXAEHUA

KoraTo usnonssarte T031 NpoAyKT, BUHArn cnassaure
OCHOBHUTE MepPKU 32 6@30MaCHOCT, BK/IIOYMTEJHO:

MpoueTeTe BCUYKKN UHCTPYKLMU, NPeau Aa u3nonssare
npoAyKTa.

® C Lies1 HamanABaHe Ha PUCKA OT HAapaHsABaHe, KoraTo
NPOAYKTLT ce U3Noa3Ba B 61130CT 40 Aeua, Te Tpabsa Aa 6baat
HabnlogaBaHn BHUMATENHO.

® He nocraBaiTe NPBLCTU MK PbLE B NPOAYKTA.

® He nsnaramte NPOAYKTa Ha AbXA UNU CHAT. o

® /1310/13BaHETO HA 3aXPaHBaLL0 MK 3apsALHO YCTPOMCTBO,
KOETO He e NpenopbyYaHo UM NPoLABaHO OT NPOM3BOAUTENS Ha
NPOAYKTa, MOXKe Aa CTaHe NPUYMHA 33 NOXKAP WAM HapaHABAHUA.
® 33 la HaMa/nTe p1cKa OT NoBpea Ha Lerncena u kabena, npu
M3K/II0YBaHE OT KOHTaKTa M3abpnsaiiTe wencena, a He kabena.
® He M3non3BaiTe NpoayKTa € TOBap, KOMTO HaABULIABA
HOMWHaIHATa U3Xo4Ha MOLHOCT. [peToBapBaHeETO Ha U3xoauTe
Haj, HOMWHAHATa M3X0AHA MOLLHOCT MOXKe Aa foBeje 40 PUCK
OT MOXap MM HapaHABAHWA.

® He 1M3non3BailTe NPoAyKTa, ako e NnoBpeseH unm
BMAOM3MEHEH. MoBpeaeHUTE 1 BUAOM3IMEHEHUTe BaTepun
moraT ga 6baat HernpeasuauMn U 4a NPeansBuKaT noxap,
€KCMI03MA UM HapaHABaHe.

® He 1M3Mn0a3BaiTe NPOAYKTa, aKo KabenbT K Wwencenst e
nospeseH, WIn aKo M3XOAHUAT Kaben e nospeeH.

® He pasrnobasaiTte npogykTa. Mpu HE0bXoAMMOCT OT
obcnyKBaHe UM PEMOHT ce 06bpHeTe KbM KBannbuumpar
cepBM3eH TeXHMK. HenpaBniIHOTO NOBTOPHO CrnobaBaHe moxKe
[a gosefie A0 PUCK OT NOXap WM TOKOB yaap.

® He n3narante Ha OrbH MW BUCOKM TemnepaTypu. M3naraHeTto
Ha OrbH MAM Temnepatypu Hag 130°C moxke Aa npeamsBuKa
eKcnaosus.

® 33 fa HaManuTe pMCcKa OT TOKOB yAap, U3kaoyeTe
e/leKTpnyeckaTa CTaHUMA OT KOHTAKTa, Nnpegu Aa 3ano4vyHeTe
obcnyKeaHe.

NPEAYNPEXAEHUE - PUCK OT EKCN103MBHU TA3OBE

3a fa HamanuTe pMUCKa OT eKCnNo3uA Ha baTepuaTa, cnasBanTe
TE3M UHCTPYKLMUN U UHCTPYKLMUTE HA NPOM3BOAMUTENS Ha
b6aTepuATa U NnpomnsBoauTeNs Ha obopyaABaHETO, KOETO UMATe
HamepeHue aa usnonssare B 61M30CT g0 baTepuata. O6bpHeTe
BHMMaHWe Ha NpeaynpeauTenHuTe 3HalLuM BbpXy Te3n NPOAYKTH
W BbpXYy ABUraTens.

JINYHU NPEANA3SHU MEPKU

BHMMaBalTe fa He U3nycHeTe MeTalHU MHCTPYMEHTU BbpXy
6aTepuaTa. ToBa MoXe Aa Npean3BMKa UCKPA MW KbCO
CbeaMHeHWe Ha baTepuATa UK Apyra eNeKTpUYecka YacT, KoeTo
OT CBOA CTPaHa [a NpeAn3BUKa eKCNNo3ns.

® 3apexjaiiTe BbTpellHaTa 6aTepua B NpoBETPUBM NOMeELLLEHUA
W He orpaHuWYyaBalnTe BEHTUNALMATA NO HUKAKbB HAUMH.

® [pKn Henoaxo HLL%M YCNOBUA e Bb3MOXHO OT baTepuaTta Aa
VI3I'Ie3§ TeYHOCT. M3 vﬂrBal/ITe KOHTaKT € Hes. AKo A AOKOCHeTe no
CNlY4aMHOCT, NPOMMITE C BOAA. AKO TEYHOCTTA BNE3€ B KOHTAKT
QuuMTe, NOTbPCETE CHLLO U MeaMLMHCKa nomol,. M3nsasnata ot
b6aTepuaTa TEYHOCT MOXKEe Aa NPUUMHK Pa3gpasHEHUA UK
M3rapaHuA.

® He n3naraite enekTpmMyeckaTa CTaHUMA HA OFbH UM Ha
NnpeKaseHo BUCOKM TeMnepaTypu. M3naraHeTo Ha OrbH MK
TemnepaTypu Hag 130°C moxke fAa npeam3BrKa eKkcnaosus.



® [poayKTHT TPAGBA Aa ce PEMOHTMPA CaMO OT KBanMbuumpaH
TEXHWK MPU U3N0J13BaHE CAaMO Ha Pe3ePBHU YaCTU, MAEHTUYHM C
opurMHaaHuTe, ToBa Lie OCUrypy 3anassaHe Ha 6e3onacHocTTa
Ha npoaykTa. Cebp3BaiiTe n3xogHuTe Kabenn kbm Hatepuarta u
Koprnyca, KaKTo e NocoYeHo No-gony. HuKkora He gonyckaite
n3XofHUTE CKOOM Aa BNIM3AT B KOHTAKT efHa € Apyra.

® lpeaynpexgeHue: Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpUTO.

® He nocrasaiiTe 6aTepuaTa B OrbH UK HaropelleHa GpypHa, 1
He noanarante Ha MEXaHUYHO pa3apobaBaHe UK pasaHe, Tbi
KaTo TOBa MOXXe ia NpeM3BMKa eKCrI03mnA.

® He n3naraite batepuaTa Ha U3KNOYUTENHO BUCOKA
TemnepaTypa Ha OKOJIHaTa cpefia, Tbi KaTo TOBa MOXKe fa
JoBeje [0 eKCN03uA UK U3TUYaHe Ha 3anasMma TeYHOCT UK
ras.

® He n3naraiite 6atepuaTa Ha U3KNIOUMTENHO HUCKO Bb3AYLIHO
HanAraHe, Tbil KaTO TOBa MOXe A,a AOBeAe [0 eKCNI03na Uin
M3TMYaHe Ha 3amaanuma TeYHOCT WU ras.

OrpaHu4yeHa rapaHumsa
Bnaropgapvm Bu, ye 3akynuxre npeHOCMM NPOAYKT 3a
CbxpaHeHuWe Ha eHeprud, npounsseaeH ot Greenway u
EaanpOCTpaHﬂBaH ot HIKMICRO (,EHeprueH I'IpOp,XKT").
‘bINIACcHO Ta3n orpaHnyeHa rapaHuua (,MfapaHuma”) Bue, kato
MbpBOHAYaseH KynyBay Ha eHEPrMnHNA NPOAYKT, UMmaTe
onpepenieHn 3aKOHOBM NpaBa. Bb3MOXKHO e ga umaTe u apyru
3aKOHOBM MpaBa B 3aBUCMMOCT OT AbprKaBaTta, NPOBUHLMATA NN
topucauKLumAaTa. Tasm rapaHumMa e NPUIoKMMA CaMo 3a
MbPBOH3Ya/IHWA KynyBay Ha NpogyKra. ,[TbpBoHaYanHUAT
KynyBay" 03HayaBa /IMLLETO, KOETO € 3aKyNnu/i0 eHeprumHuA
NPOAYKT OT YMb/JIHOMOLLIEH Tbprosel, OTKa3bT OT OTFTOBOPHOCT,
U3KIOYEHUATA U OFPaHNYEHMATA HAa OTTOBOPHOCTTA MO Tasu
rapaHuma He ce npunaraT 4o CTeneHTa, 3abpaHeHa oT
NPUNOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO. AUCTpUbYTOPUTE, THPrOBLMUTE,
areHTUTE U CAYKUTENUTE He ca YMb/IHOMOLLEHN Aa NpaBAT
MPOMEHMU, yAbXKaBaHE AW AOMbJAHEHNA KbM Ta3mn rapaHuuma.
[apaHUMATA Ha eHepruiHMA NPOAYKT cpely aedekTn B
maTtepuanuTe Uam n3paboTkaTa Baxku 3a gse (2) uam Tpu (3)
roAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe, Uiun 3a NO-Ab/bl Nepuo, ako
Ce M3MCKBA MO 3aKOH B AbpyKaBaTa UM LaTa, B KOUTO ce
npoaasa npoayktuT. UMAWUTE MPEABW/, Ye rapaHUMOHHNAT
CPOK 32 eHepruiiHnA NpoAyKT MOXe fa ce pas3/nyaBsa B
3aBMCUMMOCT OT AbpXKaBaTa UM LWaTa, B KOUTO ce Npoaasa
NPoAyKTHbT. 3a Aa CTe CUTypHM, Yye BalumTe npaBa 1 MHTepecu ca
cnaseHn B MaKkCMMasHa cTeneH, 3a noseye nHGopmauuma ce
cebpeTe ¢ OTAena 3a 06CNyKBaHe Ha KAUEHTU.
Mpun noBpeaa Ha eHepruHUA NPOAYKT B rapaHLMOHHMUA CPOK,
HIKMICRO cbBmecTHO ¢ Greenway Lie npeLeHu aanu (i) Aa
PEMOHTMPaA MM 3aMeHN NPOAYKTa 6e3nnaTHo; (f?} Aa 3aMeHun
NPOAYKTa C NPOAYKT, KOUTO MMa €KBUBAJIEHTHN XapPaKTePUCTUKMY;
nnu (iii) Aa Bb3CTAaHOBM LieHaTa 3anaaTeHa Npu 3aKynysBaHe Ha
NPOAYKTa, Npu ycnosue Yye 6b4aT NpesocTaBeHn OPUrMHAN UK
KOMWe Ha AOKYMEHT 3a NOKYMKA, KPaTKO onucaHue Ha aedekTa u
NPOAYKTLT 6bAe BbpPHAT B OPUIrMHANHATA My ONaKoBKa. o Hawa
npeueHKa PeMOHTBLT UM 3aMAHaTa MoraT Aa 6baaT HanpaBeHu ¢
HOBM WN PEMOHTUPAHU NPOAYKTU AN KOMMNOHEHTHU.
Tasu rapaHumMa He NOKPUBA Pa3xoauTe 3a TPAHCNOPT,
3aCTpaxoBKa U Apyru HenpeaBuAeHU pa3xoam, HanpaBeHu 3a
BPbLLLAHETO Ha NPOAYKTA.
OcBeH aKo He e 3abpaHeHOo OT NPUJIOKMMOTO 3aKOHOAATEeNCTBO,
TOBa e BalleTo eAMHCTBEHO N U3KAIOYNTENHO CPEeACTBO 33,
3alWMTa NpU HapyLuaBaHe Ha Tasu rapaHuma. [PoayKT, KOWTo e
61N peMOHTUPAH UM 3aMEHEH CbrNACHO Ta3un rapaHuma ce
MOKPMBA OT Ta3W rapaHLMs WauK 3a Nepuog, oT WecT (6) oT gaTaTta
Ha 4OCTaBKa Ha PEMOHTUPAHUA NN 3aMeHEH NPOAYKT, Uan 4o
Kpas Ha OPUrMHaNHNA rapaHLMOHEH CPOK — KOeTOo OT ABeTe e
no-AbAro. B cnyyan Yye NnpoayKTbT 6bae 3aMeHeH, NpaBHaTa
rapaHuma 3a CbOTBETCTBME CE NOAHOBABA.
Tasu rapaHuma He ce Npwiara v e HeBaanaHa B cnegHuTe
cayyaum:
©® AKO rapaHUMOHHMAT UCK e NoAafeH U3BbH rapaHLMOHHUA
CPOK W/IN aKO He e NpefoCTaBeHO [0Ka3aTe/ICTBO 3a NOKYMKa;
® Ako nospegata, fedeKTbT AN HEU3NPaABHOCTUTE ca
npeav3BuKaHy MK ca cneacTsme OT AOKasaH yaap; HenpasuaHO
6opaBeHe; Hameca; Hecna3BaHe Ha UHCTPYKLMKUTE B
PbKOBOACTBOTO; HEMPABUIHU CTOMHOCTU Ha HaMpeXXeHMeTo B
3axpaHBaLLaTa IMHUA; MHUMAEHT; 3aryba; kpaxba; noxap;
HaBoOAHEeHWe UK Apyrv NPUPoaHM beacTeuA; nospeaa npu
TPaHCNOPT UK NOBpPeAa B pe3ynTaT OT PEMOHT, U3BbPLUEH OT
HeyMmb/IHOMOLLEH NepcoHarn;
® 33 YacTu, KOUTO NPeaCTaBAABAT KOHCYMATUB, KaTo baTepuu,
NpW KOUTO HEM3MNPABHOCTTA Ce Ab/IKM HAa HOPMaNHaTa
aMopTMU3aumA Ha NPOAYKTa;
©® KoameTuyHu nospeam, BKAKOUUTENHO U HE CAMO APACKOTUHM,
B,cgleHaTMHM M CYYMEHU NIAaCTMACOBM KOHTAKTK;
® 3a copTyep, JOPM 1 Aa ce [0CTaBA AW NMPOJaBa 3aeHO C
E€HeprumHNA NPOaYKT;
® 33 ApYru WeTH, KOUTO He NpeacTaBNABaT AedeKTu B
martepuana uam nspabotkara;
® PyTUHHO NoYncTBaHe, HOPMATHO KO3METUYHO U MEXaHUYHO
M3HOCBaHe. .
AKO MMmaTe BbnpocH, He ce KosebaiTe aa ce cBbpKeTe €
Tbproseua namn ¢ Hawma OTaen 3a 06cny»KBaHe Ha KNNEHTU.

Juridische informatie

COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
En/of Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.

Alle informatie, inclusief onder andere, bewoordingen,
afbeeldingen en grafieken, zijn eigendom van Hangzhou
Microimage Software Co., Ltd. (hierna “HIKMICRO” genoemd)
en/of Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. (hierna
“Greenway”’ genoemd) . Deze gebruiksaanwijzing (hierna "de
handleiding" te noemen) mag op g_een enkele wijze, geheel of
gedeeltelijk, worden vermenigvuldigd, gewijzigd, vertaald of
verspreid, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van
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HIKMICRO en Greenway. Tenzij anders bepaald, geven
HIKMICRO en/of Greenway geen enkele garantie, waarborg of
representatie, expliciet of impliciet, met betrekking tot de
handleiding.
Informatie over dit product
De producten die in deze handleiding zijn beschreven, zijn
geproduceerd door Greenway, die alleen en onafhankelijk alle
verantwoordelijkheden en risico’s met betrekking tot het
ormele de5|§n en de kwaliteit van het product aanvaardt.
HIKMICRO is de verkoper van het product, maar ook de eigenaar
van het merk voor marketingpromoties. .
Voor het gemak van gebruikers kan HIKMICRO gebruikers ook
bepaald verkoopadvies en ondersteuningsservices. Bieden die
zullen onderworpen zijn aan het bereik dat in deze handleiding is
vermeld.
Over deze handleiding
De handleidin% bevat instructies voor het gebruik en beheer van
het product. Atbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en alle
andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en
uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van
firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie
van deze handleiding vinden op de HIKMICRO-website
www.hikmicrotech.com/). o .
ebruik deze hand|eiding onder begeleiding en ondersteuning
van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van
het product.
Erkenning handelsmerken

zueacre @ gandere handelsmerken en logo’s van HIKMICRO zijn
het eigendom van HIKMICRO in verschillende rechtsgebieden en
HIKMICRO staat Greenway hierbij toe deze handelsmerken te
gebruiken op de producten.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun

respectieve eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER

HET BESCHREVEN PRODUCT, MET DE HARDWARE, SOFTWARE
EN FIRMWARE, WORDT VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR VAN
TOEPASSING Z[INDE WETGEVING VERSCHAFT "ZOALS HET IS",
MET ALLE STORINGEN EN FOUTEN, EN HIKMICRO EN/OF
GREENWAY GEVEN GEEN WAARBORGEN, EXPLICIET OF
IMPLICIET, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKINGEN, VOOR
VERHANDELBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN NIET-INBREUK
DOOR EEN DERDE PARTU. HIKMICRO EN/OF GREENWAY, HAAR
DIRECTEUREN, FUNCTIONARISSEN, WERKNEMERS OF AGENTEN
ZIUN'IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIIK NAAR U VOOR ENIGE
SPECIALE, GEVOLG-, BUKOMENDE OF INDIRECTE SCHADE,
INCLUSIEF, ONDER ANDERE, SCHADE VOOR VERLIES VAN
BEDRIJFSWINSTEN, BEDRIJFSONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS OF DOCUMENTATIE IN VERBAND MET HET GEBRUIK
VAN DIT PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO EN/OF GREENWAY [S
GEINFORMEERD OVER DE MOGELIKHEID VAN DERGELIKE
SCHADE. VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN DOOR DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, ZAL DE TOTALE
AANSPRAKELIJKHEID VAN HIKMICRO EN/OF GREENWAY IN GEEN
GEVAL DE OORSPRONKELIJKE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT
OVERSCHRIJDEN. HIKMICRO EN/OF GREENWAY AANVAARDEN
GEEN ENKELE AANSPRAKELIJKHEID VOOR PERSOONLIJK LETSEL
OF EIGENDOMSSCHADE ALS GEVOLG VAN
PRODUCTONDERBREKINGEN OF BEEINDIGING VAN DIENSTEN
VEROORZAAKT DOOR: A) ONJUISTE INSTALLATIE OF GEBRUIK
ANDERS DAN AANBEVOLEN; B) DE BESCHERMING VAN
NATIONALE OF OPENBARE BELANGEN; C) OVERMACHT; D) UZELF
OF DERDEN, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, HET
GEBRUIK VAN PRODUCTEN, SOFfWARE, TOEPASSINGEN, ENZ.
VAN DERDEN. WAAR HET EEN PRODUCT MET
INTERNETTOEGANG BETREFT, IS HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT VOLLEDIG VOOR UW EIGEN RISICO. HIKMICRO EN/OF
GREENWAY AANVAARDEN GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID VOOR ABNORMALE WERKING, HET
UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE
ALS GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN
VIRUSINSPECTIES OF ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET
INTERNET; INDIEN NODIG VOORZIEN HIKMICRO EN/OF
GREENWAY ECHTER WEL IN TIJDIGE TECHNISCHE
ONDERSTEUNING. WETGEVING BETREFFENDE TOEZICHT EN
GEGEVENSBESCHERMING VERSCHILLEN PER RECHTSGEBIED.
CONTROLEER ALLE RELEVANTE WETTEN IN UW RECHTSGEBIED
VOORDAT U DIT PRODUCT GEBRUIKT OM TE VERZEKEREN DAT
UW GEBRUIK VOLDOET AAN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING.
HIKMICRO EN/OF GREENWAY ZIJN NIET AANSPRAKELIJK IN HET
GEVAL DAT DIT PRODUCT WORDT GEBRUIKT VOOR ONWETTIGE
DOELEINDEN. IN GEVAL VAN CONFLICTEN TUSSEN HET
BOVENSTAANDE EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, ZAL DE
LAATSTGENOEMDE PREVALEREN.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.

EU-conformiteitsverklaring

C€

2014/30/E

Dit product en - indien van toepassing - de
meegeleverde accessoires dragen het merkteken
"CE" en voldoen derhalve aan de toepasselijke
Eeharmomseerdp Europese normen onder richtlijn
(EMCD), richtlijn 2014/35/EU (LVD) en richtlijn



2011/65/EU (RoHS).

: E Z : als ongesorteerd hujshoudelijlk afval. Lever di
EEEE  product voor een juiste recycling in bij uw,

plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe

apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen

Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten
die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen )
binnen de Europese Unie niet worden wegge§00|d

inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info. B
Rlchtllén 2006666/E(§ en zijn amendement
2013/56/EU (Batterijrichtlijn): Dit product bevat
een batterij die binnen de Europese Unie niet mag
worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
) _ afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb)
of kwik (Hg) aandujden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in blkuw leverancier of bij een daarvoor aangewezen
inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:

www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zjjn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker

het product juist kan gebruiken om gevaar of verlies van

eigendommen te vermijden.

Wet- en regelgeving

Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met

de plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Oplaadveiligheid

® Laad het product op bij een omgevingstemperatuur van 0 °C

tot 40 °C. Zorg dat de omgeving droog en geventileerd is. De

oplaadspanmnlg_lma het gespecificeerde spannmfsber.elk niet

overschrijden. Houd het product tijdens het opladen uit de buurt

van brandbare materialen.

® Gebruik een standaard auto-oplaadkabel, AC-stroomkabel en

andere accessoires om het product op te laden. Het %e'brwk van

niet-standaard accessoires kan leiden tot brand, elektrische

schokken of persoonlijk letsel.

® Na langdurig gebrujk kan de temperatuur van het product

stijgen. Laad het product niet onmiddellijk op en laat het product

afkoelen tot kamertemperatuur alvorens het op te laden.

Verplaatsings- en opslaginstructies

® Het product weegt 12,3 kg. Laat het niet vallen en pas op met

stoten bij het verplaatsen van het product.

® Sla het product op bij een omgevingstemperatuur van -20 °C

tot 45 °C. De plaats waar het product wordt opgeslagen moet

droog en geventileerd zijn. Het product mag niet worden

bIoot%esteId aan direct zonlicht, vuur of een soortgelijke

warmtebron.

Onderhoud

® Gebruik geen chemicalién of reinigingsmiddelen om dit

product te reinigen. Als het opfpervlak of de poort van het

product vuil is, veeg het dan af met een droge, zachte doek.

® Om de levensduur van het product te verlengen, wordt

aanbevolen het product om de 3 maanden vol edlé op te laden.

® Het product en de accessoires kunnen kleine onderdelen

bevatten. Houd het product en de accessoires buiten het bereik

van kinderen. Kinderen kunnen het product en de accessoires

per o_nﬁeluk beschadigen of kleine onderdelen inslikken, wat

verstikking of andere veiligheidsrisico's kan veroorzaken.

WAARSCHUWINGEN

Bij het gebruik van dit product moeten altijd

basisvoorzorgsmaatregeleen in acht worden genomen,

waaronder de volgende: .

Lees alle instructies voordat u het product gebruikt. )

® Om het risico van letsel te beperken, is nauwlettend toezicht

noodzakelijk wanneer het product in de nabijheid van kinderen

wordt gebruikt, )

® Steek geen vingers of handen in het product.

® Stel het product niet bloot aan regen of sneeuw.

® Het gebruik van een niet door de fabrikant van het product

aanbevolen of verkochte voeding of oplader kan leiden tot

brandgevaar of letsel aan personen.

® Om het risico van beschadiging van de stekker en het snoer te

beperken, dient u bij het loskoppelen van het product aan de

stekker te trekken in plaats van aan het snoer.

® Gebruik het product niet boven zijn nominale waarde.

Overbelasting boven de nominale waarde kan leiden tot

brandgevaar of letsel aan personen. . L

® Gebruik hetProdupt niet als het beschadigd of gewijzigd is.

Beschadigde of gewijzigde batterijen kunnen onvoorslpe aar

gedrag vertonen met brand, explosie of kans op letsel tot gevolg.

® Gebruik het product niet met een beschadigd snoer,

beschadigde stekker of beschadigde uitvoerkabel.

® Haal het product niet uit elkaar. Breng het naar een .
ekwalificeerde reparateur als onderhoud of reparatie nodig is.
en onjuiste hermontage kan leiden tot brand of elektrische

schokken. .

® Niet blootstellen aan vuur of hoge temperaturen. Blootstelling

aan vuur of temperatuur boven 130 °C kan een explosie

veroorzaken, . .

® Om het risico van elektrische schokken te beperken, dient u de

stekker van de stroomconvertor uit het stopcontact te halen

voordat u geinstrueerde onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

WAARSCHUWING - RISICO OP EXPLOSIEVE GASSEN

Volg deze instructies en de instructies van de fabrikant van de

bat erlg en de fabrikant van alle apparatuur die u in de buurt van

de batterij wilt gebruiken, om het risico van explosie van de

batterij te beperken. Lees de waarschuwingen op deze

producten en op de motor.

PERSOONLIJKE VOORZORGSMAATREGELEN
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Wees extra voorzichtig om het risico van het vallen van metalen
ereedschap op de batterij te beperken. Het kan vonken of een
ortsluiting veroorzaken in de batterij of een ander elektrisch

onderdeel dat een explosie kan veroorzaken.

® Werk bij het opladen van de interne batterij in een goed

geventileerde ruimte en beperk de ventilatie op geen enkele

manier.

® Onder extreme omstandigheden kan er vloeistof uit de batterij

komen, vermijd contact hiermee. Bij toevallig contact, spoelen

met water. Als vloeistof in de ogen komt, bovendien medische
hulp inroepen. Vloeistof die uit de batterij komt kan irritatie of
brandwonden veroorzaken.

® Stel een stroomconvertor niet bloot aan vuur of een te hoge

temperatuur. Blootstelling aan vuur of een temperatuur van

meer dan 130 °C kan een explosie veroorzaken.

® Laat het onderhoud uitvoeren door een gekwalificeerde

reparateur en gebruik uitsluitend identieke

vervangingsonderdelen. Zo wordt de veiligheid van het product
gewaar or§d. Bevestig de uitvoerkabels aan een batterij en het
chassis zoals hieronder aangegeven. Zorg dat de uitvoerklemmen

elkaar niet raken. =~ L .

® Waarschuwing: Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

® Het weggooien van een batterij in open vuur of een hete oven,

het mechanisch pletten of het doorknippen van een batterij kan

leiden tot een explosie. ]

® Een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem

hoge temperatuur kan leiden tot een explosie of het lekken van

brandbare vloeistof of gas.

® Een batterij die wordt bloot%esteld aan extreem |age luchtdruk

k?n leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vloeistof

of gas.

BEPERKTE GARANTIE
Bedankt voor uw aankoop van de door Greenway
geproduceerde en door HIKMICRO gemerkte draagbare
energieo slagprqductené"energleproduct").,Deze eperkte
garantie F"garantle") eeft u, de oorspronkelijke koper van het
energieproduct, specitieke wettelijke rechten. U kunt ook andere
wettelijke rechten hebben die uiteenlopen per staat, provincie of
rechtsgebied. Deze garantie is uitsluitend van toepassing voor de
oorspronkelijke koper van het product. "Oorspronkelijke koper"
betekent enige consument die het energieproduct van een
geautoriseerde verkoper heeft aangeschaft. De afwijzingen,
uitsluitingen en beperkingen van aansprakelijkheid onder deze
garantie Is niet van toepassing voor zover dit door toepasselijke
wetgeving wordt verboden. Geen distributeur, wederverkoper,
agent of werknemer is geautoriseerd voor het aanbrengen van
emgetwuugmg of uitbreiding van of toevoeging aan deze
arantie.
Uw energieproduct heeft een garantie van twee (2) of drie (3)
aar vanaf de aankoopdatum tegen materiaal-en o
fabricagefouten, of een langere periode die wettelijk verplicht is
in het land of de staat waar dit product verkocht wordt. Let op,
de garantieperiode die het energieproduct biedt kan verschillen
afhankelijk van het land of de staat waar dit product verkocht
wordt. Als u zeker van wilt zijn van al uw rechten en belangen,
kunt u voor meer informatie. contact opnemen met onze
klantenservice. ) ]
Voor enige defecte energieproducten onder garantie, zal .
HIKMICRO samenwerken met Greenway en naar. onze keuze, (i)
het product kosteloos repareren of vervangen; (ii) het product
vervangen door een functioneel equivalent product; of (iii) het
oorspronkelijke aankoopbedrag terugbetalen, op voorwaarde
dat u het oorspronkelijke betalingsbewijs of een kopie hiervan,
een korte uitleg van het defect verstrekt en het product in de
oorspronkelijke verpakking retourneert. Naar eigen goeddunken
kan reparatie of vervanging worden uitgevoerd met nieuwe of
opgeknapte producten of componenten. . .
Deze garantie dekt geen verzendkosten, verzekering of enige
andere incidentele kosten die u voor het retourneren van het
Broduct moet betalen. . .
Behalve waar dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden,
is dit uw enige en exclusjeve verhaal bij inbreuk op deze garantie.
Enig product dat onder deze garantie is gerepareerd of
vervangen, wordt gedekt door de voorwaarden van deze
garantie voor de duur van zes (6) maanden vanaf de )
afleverdatum of de resterende oorspronkelijke garantieperiode,
waarbij van de Iangste periode wordt uitgegaan. In geval van
vervanging van het product, is uw product gegarandeerd zijn
voor een vernieuwing van de wettelijke garantie van
conformiteit. = ] . .
Deze garantie is niet van toepassing en is ongeldig:
® Als de aanspraak op garantie buiten de garantieperiode wordt
gemaakt of als de het aankoopbewijs njet wordt verschaft;
® Bij enig(e) storing, defect of fout die is veroorzaakt of het
gevolg is van bewezen schokken; mishandeling; manipulatie;
gebruik in strijd met de toepasselijke gebruiksaanwijzing;
onjuiste netspannmg; ongeval; verlies; diefstal; brand;
overstroming; of andere overmacht; verzendschade; of schade
als gevolg van reparaties die door onbevoegd personeel zijn
uitgevoerd; . . B .
® Voor enige verbruiksartikelen, zoals batterijen, waarbij de
storcljngtplaatsvmdt vanwege de normale veroudering van het
product; ] ] ]
® Cosmetische schade, inclusief maar niet beperkt tot krassen,
deuken en gebroken kunststof op poorten;_
® Elke software, zelfs als deze bij het energieproduct wordt
verpakt of verkocht; ) .
® Voor enige andere schade behalve defecten in materiaal of
vakmanschap; ] )
Ol'fioutmematlg reinigen, normale cosmetische en mechanische
slijtage. .
Als u'vragen of verzoeken hebt, aarzel dan niet om contact op te
nemen uw verkoper of onze klantenservice.



Juridiske oplysninger
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
Oﬁ/eller Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
Alle oplysninger, herunder bl.a. formuleringer, billeder og
diagrammer, ejes af Hangzhou Mlcr0|ma%e Software Co., Ltd.
omtales herefter som “HIKMICRO”) og/eller Guangdong

reenway Technology Co., Ltd. (omtales herefter som
“Greenway”). Denne rugervegled_nlng (omtales herefter som
"veJIecjnlnEen") ma ikke mangtoldigggres, @ndres, oversaettes
eller distribueres helt eller delvist pa nogen made uden

ller dist helt eller d t p . made ud
HIKMICROs og Greenways foorud%aenc!e skriftlige tilladelse.
Medmindre det er angivet pa anden vis, udsteder HIKMICRO
og/eller Greenway ingen garantier eller erklaeringer, hverken
udtrykkelige eller underforstaede, med hensyn til vejledningen.
Om produktet
De produkter, der beskrives i denne vejledning, er fremstillet af
Greenway, som alene og uafhaenilgt patager sig alt ansvar og
alle risici i forbindelse med produktets oprindelige design o

lle | forbindel d produktet delige d
kvalitet. HIKMICRO er saelgeren af dette produkt samt maerkets
ejer med henblik pd markedsfgring og reklamering. = |
For brugernes skyld kan HIKMICRO ogsa levere visse radgivnings-
og supporttjenester i eftersal% til brugere, som vil blive underlagt
det i dennevejledning fastsatte omfang.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af
produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige
oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for eendring uden
varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager.
Du kan finde den seneste udgave af vejledningen pa webstedet
for HIKMICRO .(Iwwv.v.h|km|crotech:com/). ]
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjeelp fra
fagfolk, der er'uddannet i understgttelse af produktet.
Anerkendelse af varemaerker

zuaacre og gndre HIKMICROs varemaerker og logoer ejes af

HIKMICRO i forskellige jurisdiktioner, og HIKMICRO autoriserer
Greenway hermed at bruge disse varemaerker pa produkterne.
Andre nzaevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive

ejere.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

| STORST MULIGT OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL
G/ZALDENDE LOV, LEVERES DET BESKREVNE PRODUKT MED
TILHORENDE HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE "SOM DET
ER OG FOREFINDES" MED ALLE DEFEKTER OG FEJL, OG
HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY UDSTEDER INGEN GARANTIER,
HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, HERUNDER
UDEN BEGRANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, EGNETHED TIL BESTEMTE
FORMAL OG IKKE-KRZENKELSE AF TREDJEPART. HIKMICRO
OG/ELLER GREENWAY, DERES BESTYRELSESMEDLEMMER, DERES
DIREKTION, MEDARBEJDERE ELLER AGENTER ER UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ANSVARLIGE OVER FOR DIG FOR SARLIGE,
H/ANDELIGE ELLER FOLGESKADER, HERUNDER BL.A. SKADER
SOM F@LGE AF TABT FORTJENESTE, FORSTYRRELSER AF
VIRKSOMHED ELLER TAB AF DATA ELLER DOKUMENTATION |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE PRODUKT, SELVOM
HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. | DET MAKSIMALE
OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL GALDENDE
LOVGIVNfNG, VIL HIKMICROS OG/ELLER GREENWAYS SAMLEDE
ANSVAR FOR ALLE SKADER UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER
OVERSKRIDE PRODUKTETS OPRINDELIGE K@BSPRIS. HIKMICRO
OG/ELLER GREENWAY ER IKKE ANSVARLIGE FOR PERSONSKADER
ELLER SKADER PA EJENDOM SOM F@LGE AF
PRODUKTAFBRYDELSE ELLER TJENESTEOPH@R, DER ER
FORARSAGET AF: A) FORKERT INSTALLATION ELLER EN ANDEN
BRUG END DET, SOM DET ER ANMODET; B) BESKYTTELSEN AF
NATIONALE ELUER OFFENTLIGE INTERESSER; C) FORCE MAJEURE;
D) DIG SELV ELLER EN TREDJEPART, HERUNDER UDEN
BEGR/ZENSNING, BRUG AF EVT. TREDJEPARTS PRODUKTER
SOFTWARE, APPLIKATIONER M.FL. VEDR@RENDE PRODUKTET
MED ADGANG TIL INTERNET SKER ANVENDELSEN AF PRODUKTET
HELT FOR EGEN RISIKO. HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FOLGE
AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER
ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO OG/ELLER
GREENWAY VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK SUPPORT. OVERVAGNINGSLOVE OG LOVE OM
DATABESKYTTELSE ER FORSKELLIGE FRA JURISDIKTION TIL
JURISDIKTION. KONTROLLER AL RELEVANT LOVGIVNING | DIN
JURISDIKTION, F@R DU BRUGER DETTE PRODUKT, FOR AT SIKRE,
AT ANVENDELSEN HERAF ER | OVERENSSTEMMELSE MED
GZALDENDE LOVGIVNING. HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY
PATAGER SIG INTET ANSVAR, SAFREMT PRODUKTET BRUGES TIL
ULOVLIGE FORMAL. | TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE
MELLEM OVENSTAENDE OG GALDENDE LOVGIVNING HAR
SIDSTNAVNTE FORRANG.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser geelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller oplysninger.

EU-overensstemmelseserklzering
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Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er

maerket "CE" og opfylder derfor geeldende =
harmoniserede europaeiske standarder anfgrt i
EU-direktiv 2014/30.EU(SEMCD) EU-direktiv
2014/35/EU (LVD) og EU-direktiv 2 1V1v/65E/EL_J (RoHS).
EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet):
Produkter, der er maerket med dette symbol, kan
ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt
_— genbrug skal du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det
pa et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EF som aendret ved 2013/56/EU
Lbatterldlrektlvet : Dette produkt indeholder et
atteri, som ikke kan bortskaffes sammen med_
almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette
symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af
kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (I'-Ig). Med henblik pa
korrekt genbqu.skaI u aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil'indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet
korrekt og undga fare eller tab af ejendom.
Love og bestemmelser
Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale
bestemmelser for elektrisk sikkerhed.
Sikkerhed vedrgrende opladning
® Oplad produktet ved en omgivende temperatur pa 0-40 °C.
Kontrollér, at omgivelserne er tgrre, og at der er udluftning.
Ladespaendingen ma ikke overskride det angivne
spaendingsomrade. Hold produktet vaek fra breendbare
materialer under o IadmnF.. . . o
® Brug et standardkabel til biler til opladning, en ledning til
vekselstrgm ngandet tilbehgr til opladning af produktet. Brug af
tilbehgr, der ikke er standard, kan medfgre brand, elektrisk stgd
eller andre personskader. . . .
® Temperaturen Ea produktet kan stige efter brugll leengere tid.
Oplad ikke produktet straks, men lad det kgle af ti
rumtemperatur fgr opladning.
Anvisninger vedrgrende flytning og opbevaring
® Produktet vejer 12,3 kg. Pas pa, at det ikke tabes og rammer
personer under flytning. . . .
® Opbevar produktet ved en omgivende temperatur pa -20 °C til
45 °C. Opbevar produktet et tgrt sted med ventilation. Udsaet
ikke produktet for direkte sollys, ild eller lignende varmekilde.
Vedligeholdelse
° Bru%(ikke kemikalier eller rensemidler til renﬁ(bring af
rodbuI tdeh Téz)r eventuelt snavs af overfladen eller porten med en
@r, blgad kiua.
e Det anbefales at oplade produktet helt hver 3. méaned for at
forleenge produktets serviceliv. .
® Produktet og tilbehgret kan muligvis indeholde sma dele. Hold
produktet og tilbehgret uden for bgrns reekkevidde. Bgrn kan
ved et uheld beskadige produktet og tilbehgret eller sluge sma
dele, der medfgrer kvaelning eller andre sikkerhedsrisici.
ADVARSLER
Grundlzeggende forholdsregler skal altid overholdes, nar
roduktet bruges, herunder fglgende:
s alle anvisninger, fgr produktet bruges.
® Bgrn skal altid vaere under konstant opsyn, ndr produktet
bruges i naerheden, for at reducere risikoen for personskade.
e Stik ikke fingre efler haender ind | produktet.
® Udsaet ikke produktet for regn eller sne. .
® Brug af en stremforsyning eller en oplader, der ikke anbefales
eller szlges af produktets producent, kan medfgre risiko for
brand eller personskader, . .
® Traek i selve stikket og ikke i ledningen, nar produktet afbrydes,
for at undga risikoen for skade pa stikkontakten og ledningen.
® Brug ikke produktet i situationer, hvor den samlede
udgangseffekt overskrides. Overbelastnln%(af udgangseffekten
kan medfgre risiko for brand eller personskade, N
® Brug jkke produktet, hvis det er beskadiget eller modificeret.
Beskadigede eller modificerede batterier kan reagere
uforudsigeligt og medfgre brand, eksplosion ellerrisiko for
personskade. . ) )
® Brug ikke Froduktet, hvis ledningen eller stikket eller
udﬁgn skablet er beskadiget. ) o )
o Skil ikke produktet ad. Aflevér det til en kvalificeret tekniker,
nar der er brug for service eller reparation. Ukorrekt samling kan
medfgre risiko for brand eller elektrisk stgd.
® Udsaet ikke produktet for ild eller hgje temgeraturer.
Eksponering for ild eller temperaturer over 130 °C kan medfgre
en eksplosion. ) o
® Afbryd strempakken fra stikkontakten for at reducere risikoen
for elektrisk stgd, fgr der udfgres service pa produktet efter
instruktion.
ADVARSEL — RISIKO FOR EKSPLOSIONSFARLIGE GASSER
Fal% disse anvisnjnger og anvisningerne fra producenten af
batteriet oE producenten af eventuelt udstyr, som du har til
hensigt at bruge i naerheden af batteriet, for at reducere risikoen
for, at batteriet eksploderer. Gennemga advarselsmaerkninger pa
produkterne og motoren.
PERSONLIGE FORHOLDSREGLER
Veer ekstra forsigtig for at undga at tabe et metalvaerktgj ned pa
batteriet. Det kan skabe gnister eller kortslutte batteriet eller
andre elektriske dele, der kan medfgre en eksplosion.
® Oplad det interne batteri i et omrade med god udluftning, og
begraens ikke ventilationen pa nogen made.



® Vaeske kan Igbe ud af batteriet under ekstreme forhold. Undga
kontakt. Skyl med vand, hvis du ved et uheld kommer i bergring
med vaesken. SQE straks Iaegehjaelg, hvis du far vaesken i gjnene.
Vaeske, der er Igbet ud af batteriet, kan medfgre irritation eller
forbreendinger. . .

® Udszet ikke en strgmpakke for ild eller hgje temperaturer.
Eksponering for ild eller temperaturer over130 °C kan medfgre
en eksplosion. ] ] o

® Lad en kvalificeret tekniker udfgre service. Brug kun originale
reservedele. Herved opretholdes sikkerheden i produktet.
Fastggr udgangskabler til batteri og chassis som vist nedenfor.
Lad aldrig udgangsklemmerne rgre hinanden.

® Advarsel: Kun til indendgrs brulgri . L

® Bortskaffelse af et batteri ved aben ild, placering i en varm ovn
el(lerlknusnlng eller opskaering af et batteri kan resultere i en
eksplosion.

® Hvis et batteri efterlades j omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, kan det resultere1 en eksplosion eller laekage af
brandfarlig vaeske eller gas.

® Eksponering af et batteri for et ekstremt lavt lufttryk kan
resultere i en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller
gas.

BEGRANSET GARANTI

Tak, fordi du har kgbt produkter til beerbar lagring af energi, der
er fremstillet af Greenway og under maerket HIKMICRO .
(“energiproduktet”). Den begraensede garanti ("ga.rant[en.'g. iver
dig som den oprindelig kgber af energiproduktet visse juridiske
rettigheder. Du kan ogsa have andre juridiske rettigheder, der
varierer alt efter land eIIeréur|sd|kt|on. Denne garanti gaelder
kun for den oprindelige kgber af produktet. "Oprindelig kgber"
betegner en forbruger, der har kabt energiproduktet hos en
autoriseret forhangdler. Fraskrivelserne, u eIuk.kelserne.oE .
begraensningerne i ansvar under denne garanti gaelder ikke i det
omfang, at de er forbudt iht. geeldende lov. Ingen distributgr,
forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at andre,
udvide eller gje betingelser til denne garanti. .

Dit energiprodukt er daekket af en garanti mod fejl i materialer
og fremstilling j to (2) eller tre (3) ar fra kpbsdatoen eller i en
leengere periode, hvis dette kraeves ved lov i landet, hvor
produktet saelges. BEMARK, at garantiperioden for
energiproduktet kan variere afhangigt af landet, hvor produktet
seelges. Kontakt vores kundeservice for flere oplysmnger for at
sikre, at dine rettigheder og interesser garanteres i videst muligt
omfang. . . o

For evt. defekte energiprodukter i Igbet af garantiperioden
geelder, at HIKMICRO | samarbejde med Greenway, efter vores
valg, vil (i) reparere eller erstatte roduktet uden omkostning, (ii)
ombytte produktet med et produkt med tilsvarende funktioner
eller (iii) refundere den oprindelige kgbspris, safremt du
fremsender den originale kabskvittering eller en kopi sammen
med en kort beskrivelse af defekten samt returnerer produktet i
den oprindelige emballage. Reparation eller erstatning kan, efter
vores skgn, ske med nye eller renoverede produkter eller
komponenter, . . . .

Denne garanti daekker ikke udgifter til fragt, forsikring eller andre
udgifter, som du padrages ved returnering af produktet.
Medmindre det ikke er tilladt iht. geeldende lovgivning, er dette
din eneste befgjelse i tilfeelde af overtraedelser af denne
begreensede garanti. Et produkt, der repareres eller udskiftes
under garantien, daekkes af vilkarene i garantien i seks (6)
maneder fra Ieverln%sdatoen eller af den resterende oprindelige
garantiperiode, alt efter hvad der er lzengst. | tilfeelde af
udskiftning af produktet, daekkes produktet af en ny garanti i
henhold til lovgivningen. ) )

Denne garanti gaelder jkke og bortfalder i fglgende tilfaelde:

® Hvis garantikravet bliver fremsat efter garantiperiodens udligb,
eller hvis kgbsbeviset ikke fremskaffes. .

® Ved enhver fejl, defekt eller mangel, der er forarsaget eller er
opstaet som fq)cllge af stgd, mishandling, indgreb, anvendelse i
modstrid med den relevante betjeningsvejledning, tilslutning til
forkert netspaending, uheld, tab, tyveri, oversvgmmelse eller
anden force majeure, transportskade eller beskadigelser, som
skyldes reparationer udfgrt af uautoriseret personale.

® | relation til forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen
sk?éldes normal aIdrlngnaf produktet. o

® Kosmetiske skader, herunder men ikke begraenset til, ridser,
buler og knaekket plastik pa porte.

® Eventuel software, selvom den medfulgte eller blev solgt
sammen med energiproduktet; ) ] .

® | relation til alle andre skader, der er fri for defekter i materiale
eller fabrikation. ) ] ) )
1.§egelmae55|g renggring, normale kosmetiske fejl og mekanisk
slitage.

Du er meget velkommen til at kontakte vores salger eller vores
kundeservice, hvis du har spgrgsmal.

Juridisk informasjon

COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
Oﬁ[eller Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
All'informasjon, inkludert blant annet formuleringer, bilder og
grafer tilhgrer Hangzhou Microimage Software Co., (td. (heretter
referert til som «HIKIMICRO») og/eller Guangdong Greenway
Technology Co., Ltd. (heretter referert til som «Greenway»).
Denne brukerhandboken (heretter kalt "brukerhandboken") kan
ikke reproduseres, endres, oversettes eller distribueres, hverken
som helhet eller i deler, uten skriftlig forhandtillatelse fra
HIKMICRO og Greenway. Med mindre noe annet er angitt gir
ikke HIKMICRO o%/eller Greenwao\t/ noen garantier eller lgfter,
hverken direkte eller underforstatte, angdende
brukerhandboken.

Om dette produktet

Produktene beskrevet i denne handboken er produsert av
Greenway, som utelukkende og uavhengig patar seg alt ansvar
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og risiko knyttet til den ori%inale designen og kvaliteten pa
produktet. HIKMICRO er se 5erer} av dette produktet, samt
merkevareeieren for marke sfwrlngsl_?romotermg. A
For brukerens bekvemmelighet kan HIKMICRO ogsa gi brukere
visse konsulent- og stgttetjenester etter salg, som vil vaere
underlagt omfanget angitt i denne handboken.
Om denne Brukerhandboken
Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal
brukes og vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all annen
informasjon er kun ment som beskrivelser og forklaringer.
Informasjonen i brukerhandboken kan bli endret uten varsel,
f.eks. pa grunn av fastyareoipdatgrmger. Du finner den n%este
versjonen av denne handboken pa nettstedet til HIKMICR
www.hikmicrotech.com/). = ]
ruk denne handboken i kombinasjon med h%elp fra
profesjonelle fagfolk nar du bruker produkte
Varemerkeinformasjon

zuwicze  og gndre av HIKMICROs varemerker og logoer eies av
HIKMICRO i ulike jurisdiksjoner, og HIKMICRO autoriserer herved
Greenway til & bruke disse varemerkene pa produktene.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine

respektive eiere.

JURIDISK INFORMASJON

PRODUKTET (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVAREE
LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGL] R, OG
HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY | DEN GRAD DETTE TILLATES
AV GJELDENDE LOVVERK. GIR,INGEN GARANTIER, HVERKEN
DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM FOR EKSEMPEL (MEN
IKKE BEGRENSET TIL) SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET, EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL ELLER AT
TREDJEPARTERS RETTIGHETER IKKE KRENKES. HIKMICRO
OG/ELLER GREENWAY OG DERES DIREKT@RER,
REPRESENTANTER ANSATTE ELLER AGENTER ER IKKE UNDER
NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR
EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FOLGESKADER, TILFELDIGE
SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET
TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT ELLER
TAP AV DATA ELLER DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR | R
FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, SELV NAR
HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY HAR BLITT VARSLET OM AT
SLIKE SKADER KAN OPPSTA. TIL DEN YTTERSTE GRAD SOM ER
TILLATT VED GJELDENDE LOV, SKAL HIKMICRO OG/ELLER
GREENWAYS TOTALE ERSTATNINGSANSVAR FOR ALLE SKADER
ALDRI OVERSTIGE DEN OPPRINNELIGE SALGSPRISEN TIL
PRODUKTET. HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY PATAR SEG IKKE
NOE ANSVAR FOR PERSONSKADER ELLER SKADER PA EIENDOM
SOM SKYLDES FORSTYRRELSER | PRODUKTET ELLER AVBRUDD |
TJENESTEN SOM SKYLDES FOLGENDE: A) FEIL MONTERING ELLER
BRUK ANNEN ENN SOM FORESP@RRES; B) BESKYTTELSE AV
NASJONALE ELLER OFFENTLIGE INTERESSER; C) FORCE MAJEURE;
D%DEG SELV ELLER EN TREDJEPART, INKLUDERT UTEN
BEGRENSNING, BRUKER ENHVER TREDJEPARTS PRODUKTER,
PROGRAMVARE, APPLIKASJONER OG BLANT ANDRE. BRUK AV
PRODUKTER, MED INTERNETT-FORBINDELSE SKJER HELT OG
HOLDENT PA EGET ANSVAR. HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY
SKAL IKKE PATA SEG NOE ANSVAR FOR UN
PERSONVERNLEKKASJE ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AV
REP, VIRUSINSPEKSJON ELLER

CYBERANGREP, HACKERANG
ANDRE INTERNETTSIKKERHETSRISIKOER; MEN HIKMICRO
OG/ELLER GREENWAY VIL GI BETIMELLG TEKNISK ST@TTE HVIS
N@DVENDIG. LOVVERKET FOR OVERVAKING OG .
DATABESKYTTELSE VARIERER FRA OMRADE TI|. OMRADE. SJEKK
ALLE RELEVANTE LOVER SOM GJELDER | OMRADET.DITT F@R DU
BRUKER DETTE PRODUKTET. DET ER DITT ANSVAR A SIEKKE AT
PRODUKTET BRUKES | SAMSVAR MED GJELDENDE LOV.
HIKMICRO OG/ELLER GREENWAY ER IKKE, ANSVARLIGE HVIS .,
PRODUKTET BRUKES TIL UARLIGE FORMAL. HVIS DET OPPSTAR
KONFLIKT MELLOM DET OVENNENVTE OG DE GJELDENDE
LOVENE, ER DET SISTNEVNTE SOM HAR FORRANG.

Regulatorisk informasjon

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det
tilsvarende merket eller informasjonen.

Samsvarserklaering for EU
Dette produktet — og hvis aktuelt, ogsa det
medfglgende tilbehgret — er «CE»-merket og
samsvarer derfor med de gjeldende harmoniserte

c € europeiske standardene som er o%)fart under
direktiv 2014/3 gEU (EMCD), direktiv 2014/35/EU (LVD),
direktiv. 2011/65/EU (RoHS).
Direktiv 2012/1 /EUd(WEEE—direktiv : Produkter
som er merket med dette symbolet kan ikke kastes
som restavfall i EU. Produktet skal returneres for
resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr
— eller pa en miljgstasjon eller et lignende, godkjent
mottakssted. For mer informasjon, se www.recgclethls.m 0.
Direktiv 2006/66/EC og tllltedg%(2013/ 6/EU
Lbatterldlrektlv): Dette produktet inneholder et
atteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor
EU. Se produktinformasjonen for spesifikk
informasjon om batteriet. Batteriet er merket med
dette symbolet, som ogsa kan inneholde bokstaver for a
indikere at det inneholder kadmium (Cd}, bly (Pb) eller
kvikksglv (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering, enten
til en forhandler/leverandgr eller til et godk+ent mottakssted.
For mer informasjon, se www.recyclethis.info.



Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne

bruke produktet riktig for a unnga skade og tap av eiendom.

Lover og forskrifter

Bruk av produktet ma veere i fullstendig samsvar med lokale

sikkerhetsregulering for elektrisitet.

Ladesikkerhet

® Lad produktet ved en omgivelsestemperatur pa 0 °C til 40 °C

{32 °F til 104 °F). Sgrg for at omgivelsene er tgrre og ventilerte.
adespenningen ma ikke overstige det spesifiserte .

sp%nnlp%somradet. Holdes pa avstand fra brennbare materialer

under lading. )

® Bruk en standard billadekabel, vekselstrgmkabel og annet

tilbehgr for a lade produktet. Bruk av ikke-standard tilbehgr kan

fgre til brann, elektrisk stgt eller andre Personskader. .

® Etter bruk over lang tid kan produktets temperatur stige. Ikke

lad produktet umiddelbart, la det avkjgles til romtemperatur fgr

det lades.

Flytte- eller oppbevaringsinstruksjoner

® Vekten pa produyktet er 12,3 kg. Pass pa at produktet ikke faller

eller treffer noe nar det flyttes. ~ A .

[ Oé)pbevar produktet ved en omgivelsestemperatur pa -20°C til

45°C (-4°F til 113°F). Stedet hvor Eroduktet oppbevares ma veere

tgrt og ventilert. Produktet ma ik

eller lignende varmekilder.

Vedlikehold

® Ikke bruk kjemikalier eller rengjgringsmidler for a rengjgre
roduktet. Hvis overflaten eller porten til produktet er skitten,
drkes det av med en tgrr, myk klut

Y

® For 4 forlenge produktets levetid, anbefales det a fullade
produktet hver 3. maned. ) .

® Produktet og dets tilbehgr kan inneholde sma deler. Hold
produktet og dets tilbehgr utenfor barns rekkevidde. Barn kan
utilsiktet skade Eroqutet og dets tilbehgr, eller svelge sma deler
som forarsaker kvelning eller andre sikkerhetsfarer.
ADVARSLER

Ved bruk av dette produktet ma grunnleggende sikkerhetstiltak
folges, som inkluderer fglgende:

Les alle instruksjonene f@r du bruker produktet.

® For 3 redusere risikoen for skader, er det npdvendig med ngye
tilsyn nar produktet brukes i naerheten av barn.

® |kke stikk fingrene eller hendene inn i produktet.

® |kke utsett produktet for regn eller sng..

® Bruk av strgmforsyning eller lader som ikke er anbefalt eller
solgt av produktprodusenten, kan fgre til risiko for brann eller
personskader. . .

® For a redusere risikoen for skade pa stppselet og ledningen,
ma du dra i stgpselet fremfor i ledningen nar du kobler fra
produktet. .

® lkke bruk produktet utover ytelsesklassifiseringen. )
Overbelastningseffekter over klassifiseringen kan resultere i
risiko for brann eller personskade. "

® |kke bruk produktet dersom det er skadet eller modifisert.
Skadede eller modifiserte batterier kan utvise uforutsigbar
adferd som fgrer til brann, eksplosjon eller fare for personskade.
® |kke bruk produktet med en skadet ledning eller stgpsel, eller
en skadet utgangskabel. . .

® |kke demonter produktet. Levert det til en fagperson nar .
service eller reparasjon er ngdvendig. Feil montering kan fgre til
fare for brann eller elektrisk stgt. .

® lkke utsett for flammer eller hgye temperaturer. Eksponering
for flammer eller temperaturer over 130 °C kan fgre til
eksplosjon. . . .

® For dredusere risikoen for elektrisk stgt, ma du koble
stromforsyningen fra stikkontakten fgr du utfgrer veiledet
service.

ADVARSEL - RISIKO FOR EKSPLOSIVE GASSER

For a redusere risikoen for batterieksplosjon, ma du fglge disse
instruksjonene samt de som er publisert av batteriprodusenten
og produsenten av utstyr du har tenkt & bruke i naerheten av
batteriet. Gjennomga advarselsmerkingen pa disse produktene
og pa motoren.

PERSONLIGE FORHOLDSREGLER

Vaer ekstra forsiktig for & redusere risikoen for & miste et
metallverktgy ?a batteriet. Det kan gnistre eller kortslutte
t-kretsbatteriet eller andre elektriske deler som kan forarsake

ek&gloajon. ) . A L

® Nar du lader det interne batteriet, ma du arbeide i et godt
ventilert omrade og ikke begrense ventilasjonen pa noen mate.
® Under darlige forhold kan vaeske lekke fra batteriet; unnga
kontakt. Skyll med vann hvis kontakt oppstar ved et uhell.
Kontakt lege hvis vaeske kommer i kontakt med gynene. Vaske
som kommer ut av batteriet kan forarsake irritasjon eller
brannskader.

® |kke utsett en strempakke for flammer eller for hgy
temperatur. Eksponering for flammer eller temperaturer over
130,°C kan fgre til eksplosjon. .

® Fa utfgrt service pad produktene av en kvalifisert reparatgr som
kun bruker identiske reservedeler. Dette vil sgrge for a )
opgretthplde sikkerheten til produktet. Koble utgangskabler til
et batteri og chassis som angitt nedenfor. La aldri
utiangsklemmen_e bergre hverandre.

® Advarsel: Kun til innendgrs bruk. .

® |kke kast batteriet i ild, varm ovn eller kutt eller knus batteriet,
dette kan fgre til en eksplosjon.

® Hvis et batteri etterlates i'et mlhf’ med svaert hgy temperatur
kﬁn det fgre til en eksplosjon eller lekkasje av brennbare vaesker
eller gasser.

® Et batteri som utsettes for ekstremt lavt lufttrykk kan fgre til
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

BEGRENSET GARANTI
Takk for at du kjgpte portable energilagringsprodukter produsert

e utsettes for direkte sollys, ild
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av Greenway og merket av HIKMIKRO _(«en.ergiprpduktet»z.
Denne begrensede garantien («garanti») gir spesifikke lovfestede
rettigheter til deg som er den opprinnelige kjgperen av
energiproduktet. Du kan ogsa ha andre lovfestede rettigheter
som varierer med stat, provins eller domsmakt. Denne garantien
gjelder kun for den opprinnelige kjgper av produktet. Med
«opprinnelig kigper» menes den kunden som har kjgpt
energiproduktet fra en autorisert forhandler. ) )
Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og ansvarsbegrensningene i
denne garantien g#elder ikke dersom ﬁjeldende lov forbyr dette.
Ingen distributgr, forhandler, agent eller ansatt er autorisert til
Ejpre endringer, utvidelser efler tillegg til denne garantien.
Ditt energiprodukt har garanti i en periode pa to (2) eller tre (3)
ar fra kjgpsdatoen mot defekter i materialer og utfgrelse, eller
en lengre periode i henhold til hva som matte vaere pakrevd ved
lov i landet eller regionen der dette produktet selges. MERK AT
arantiperioden for ener |Produktet kan variere, avhengig av
andet eller staten hvor dette produktet selges. For a sikre at
rettighetene og interessene dine ivaretas pa best mulig mate,
ber vi deg kontakte kundeservice for 3 fa mer informasjon. )
For ethvert defekte energiprodukt under garanti, vil HIKMIKRO i
samarbeid med Greenway etter eget sk{e)nn (i) reparere eller
erstatte produktet kostnadsfritt; Fu) bytte produktet med et
funksjonelt ekvivalent produkt; eller (iii) refundere den
opprinnelige kijppesummen, forutsatt at du kan fremskaffe
originalkvitteringen eller en kopi av denne, gi en kort beskrivelse
av feilen og returnere produktet i originalemballasjen. Etter eget
skgz)nn kanreparasjon eller erstatning gjgres med nye eller
fabrikkoverhalte produkter eller komponenter.
Denne garantien dekker jkke fraktkostnadene, forsikringen eller
eventuelle andre tilleggskostnader som du belastes med ved
retur av produktet. . o
Med unntak av det som er forbudt i henhald til gjeldende lov, er
dette ditt eneste rettsmiddel ved brudd pa denne garantien. Alle
produkter som enten har blitt skiftet ut eller reparert under
denne garantien, blir dekket av denne garantien i det som er
lengst av enten (6) maneder fra leveringsdatoen eller utlgpstiden
for den gjenvaerende garantiperioden. l'tilfelle produktet ma
erstattes, vil produktet ditt veere garantert for en fornyelse av
den juridiske samsvargarantien. .
Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig: .
® Hvis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller hvis
kigpsbevis ikke kan fremskaffes. .
® For funksjonsfeil, mangler eller feil som forarsakes av, eller
skyldes synlige bevis for slag, mishandling, sabotasje, bruk i strid
med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stremnettet,
ulykke, tap, tyveri, brann, flom eller force majeure,
transportskade eller skade som fglge av reparasjoner utfgrt av
uautorisert personale. . .
® For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen
skyldes normal aldring av produktet. o
® Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk
og gdelagt plast pa porter, .
® All programvare, ogsa nar den er kombinert med eller solgt
med energiproduktet; ) o )
® For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale
eller utfgrelse. o i )
OI.Rut.memesag rengjgring, normal kosmetisk og mekanisk
slitasje.
Hvis du har spgrsmal, ikke ngl med a kontakte selgeren eller var
kundeservice.

Oikeudelliset tiedot
TEKIJANOIKEUS ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
a/tai Guangdong Greenway Technology Co., Ltd. .

aikki tiedot, mukaan lukien kirjoitukset, kuvat ja kaaviot, ovat
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.:n

aliempana "HIKMICRQO”) ja/tai Guangdong Greenway
echnology Co., Ltd.:n (jaliempadna "Greenway”) omaisuutta.
Tata kayttoohjetta (jaljempana "kayttoohje”) ei saa kopioida,
muuttaa, kaantaa tai jakaa, osittain tai kokonaan milldaan
menetelmalld, ilman ennalta saatua HIKMICROn and Greenwayn
kirjallista lupaa. Ellei toisin maarata, HIKMICRO ja/tai Greenway
ei anna kayttoohjetta koskien mitaan suoria tai ‘epdsuoria takuita,
vakuutuksia tai lausuntoja.
Tietoja tuotteesta
Tassa kdyttdohjeessa kuvattujen tuotteiden valmistaja on
Greenway, joka on yksinomaan vastuussa alkuperdisen
suunnittelun riskeistd ja tuotteen laadusta, HIKMICRO on
tuotteen myyja seka brandlnpml_s?fc.aﬂa markkinoinnin osalta.
HIKMICRO voi my®ds tarjota kaytt_ajll_ e kdyton helpottamiseksi
erditd myynnin jalkeisia konsultointi- ja tukipalveluja tdman
kayttéohjeen laajuuden mukaisesti.
Tietoa kayttoohjeesta
Kayttdohjeessa on Qh{eita tuotteen kdyttdmiseen ja hallintaan
liittyen. Kuvat, kaaviot ja muut tiedot ovat tasta eteenpadin
ainoastaan kuvaus- ja selitystarkoituksiin. Kayttdohjeen
sisaltdmia tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta_
laiteohjelmiston paivityksen vuoksi tai muusta syystd. Etsi tdiman
kayttéoppaan viimeisin versio HIKMICRO-verkkosivustolta
WWW-h'km'..CVOtA?Ch-Com/L-. . e

ayta tata kayttdopasta ohjeena ja tuotteen kayttoon
koulutettujen ammattilaisten apuna.
Tavaramerkkien tunnustaminen

zuwicre - j3 muut HIKMICRON tavaramerkit seka logot ovat
HIKMICRON omaisuutta eri lainkayttdalueilla, ja HIKMICRO
valtuuttaa Greenwayn kayttamaan naita tuotemerkkeja
tuotteissa.

Muut mainitut tavaramerkit ja logot ovat omistajiensa
omaisuutta.



VASTUUVAPAUSLAUSEKE

KUVATTU TUOTE, MUKAAN LUKIEN SEN LAITTEISTO,
OHJELMISTO JA LAITEOHJELMISTO, TOIMITETAAN
SOVELLETTAVAN LAIN ENIMMAISPUITTEISSA ”SELLAISENAAN”
KAIKKINE PUUTTEINEEN JA VIRHEINEEN, EIKA HIKMICRO JA/TAI
GREENWAY ANNA SUORIA TAI EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN
LUKIEN RAJOITUKSETTA TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA,
TYYDYTTAVASTA LAADUSTA, SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN JA KOLMANNEN OSAPUOLEN
LOQUKKAAMATTOMUUDESTA. HIKMICRQ,JA/TAI GREENWAY,
NAIDEN JOHTAJAT, TOIMIHENKILOT, TYONTEKIJAT TAl
EDUSTAJAT. EIVAT MISSAAN TAPAUKSESSA VASTAA MISTAAN
ERITYISISTA, SATUNNAISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN
LIIKEVOITON MENETYS, LIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN TAI
TIETOJEN TAI MUUN. DOKUMENTAATION MENETYS TUOTTEEN
KAYTON YHTEYDESSA, VAIKKA HIKMICROLLE JA/TAI
GREENWAYLLE OLISI LMOITETTU TALLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA. SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI
SEN SALLII HIKMICRON JA/TA| GREENWAYN
KOKONAISKORVAUSVELVOLLJSUUS KAIKISTA VAHINGOISTA EI
MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA TUOTTEEN ALKUPERAISTA
OSTOHINTAA. HIKMICRO JA/TAI GREENWAY OTA MITAAN
VASTUUTA HENKILO- TAI OMAISUUSVAHINGOISTA, JOTKA
AIHEUTUVAT TUOTTEEN TOIMINNAN KESKEYTYMISESTA TAI
PALVELUN PAATTYMISESTA JA JOHTUVAT SEURAAVISTA: A)
VIRHEELLINEN ASENNUS TAI MUU KUIN ESITETTY KAYTTO; B)
KANSALLISTEN TAI JULKISTEN ETUJEN SUOJAAMINEN; C)
YLIVOIMAINEN ESTE; D) SINA ITSE TAI KOLMAS OSAPUOLI,
MUKAAN LUKIEN NAIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA
KAYTTAA MITA TAHANSA KOLMANNEN OSAPUOLEN TUGTTEITA,
OHJELMISTOJA, SOVELLUKSIA TAI VASTAAVIA. .
INTERNETYHTEYDELLA VARUSTETUN TUOTTEEN KAYTTAMINEN
ON TAYSIN KAYTTAJAN VASTUULLA. HIKMICRO JA/TAI
GREENWAY E| OTA MITAAN VASTUUTA EPATAVALLISESTA
TOIMINNASTA, YKSITYISTEN TIETOJEN VUOTAMISESTA TAI
MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT N
KYBERHYOKKAYKSESTA, HAKKEREIDEN HYOKKAYKSESTA, ..
VIRUKSISTA TAI MUISTA INTERNETIN TIETOTURVARISKEISTA;
HIKMICRO JA/TAI GREENWAY TARJOAA KUITENKIN
TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA NOPEASTI, VALVONTALAIT JA
TIETOSUOJALAIT VAIHTELEVAT LAINKAYTTOALUEITTAIN.
TARKISTA KAIKKI LAINKAYTTOALUEESI SOVELLETTAVAT LAIT
ENNEN.TUOTTEEN KAYTTAMISTA VARMISTAAKSESI, ETTA
KAYTTO ON SOVELLETTAVIEN LAKIEN MUKAISTA. HIKMICROA
JAO/TAI GREENWAYTA EI VOIDA ASETTAA VASTUUSEEN, MIKALI,
TUOTETTA KAYTETAAN LUVATTOMAAN TARKOITUKSEEN. MIKALI
EDELLA MAINITTU JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRIIDASSA,
SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.

Saadntelya koskevat tiedot

N4&ita lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin,
joissa on vastaava merkki tai tieto.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote ja mahdolliset lisdvarusteet on merkitty
CE-merkinnalla %a noudattavat sovellettavia
yhdenmukaistettuja eurooppalaisia standard'\t/elja
w W Jotka on lueteltu direktiivissa 2014/30/EU gE cb),
Eﬂérel_lfg)lwssa 2014/35/EU (LVD) ja direktiivissa 2011/65/EU
oHS).

Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi); Talla
symbolilla merkittyja tuotteita_ei saa havittaa
lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana =~
Euroopan unionissa, Kierrata tuote asianmukaisesti

EEEE  palauttamalla se paikalliselle myyjalle vastaavan
uuden laitteen hankkimisen yhteydessa tai viemalla se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisatietoja:

www.recyclethis.info. . .
Direktiivi 2006/66/EY ja sen muutosdirektiivi
2013/56/EU (paristodirektiivi): Tassa tuotteessa on
Pa.nsto tai akku, jota ei saa havittaa
ajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana
Eurqoly(qa_n unionissa. Lisdtietoja paristosta tai akusta

on tuotteen asiakirjoissa, Paristo tai akku on merkitty talla

szmbolllllla, a siihen voi sisaltya kdytetyn aineen eli kadmjumin

(Cd), lyijyn in) tai elohopean (Hg) kirjainmerkinta. Kierrata

paristo tai akku asianmukaisesti viemalla se myyjalle tai

asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisatietoja:
www.recyclethis.info.

Turvallisuusohjeet

Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, ettd kayttaja voi
kayttaa laitetta oikein ja valttda vaaratilanteet tai
omaisuusvahingot.

Lait ja maaraykset

Tuotteen kaytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Latausturvallisuus

® Lataa tuote ympdristolampdtilassa, jonka |ampdotila on 0-40 °C.

Varmista, ettd ymparisto on kuiva ja ilmastoitu. Latausjannite ei
saa ylittad madritettya jannitealuetta. Pida latauksen aikana
erossa syttyvista materiaaleista. .

® Kayta tuotteen lataamiseen tavallista auton latausjohtoa,
vaihtovirtajohtoa ja muita lisdvarusteita, Muiden kuin
vakiomallisten lisavarusteiden kayttd voi aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun tai muita henkilévahinkoja. . .

® Pitkan kayton jalkeen tuotteen |ampdtila voi nousta. Ald lataa
tuotetta heti ja anna tuotteen jadhtya huoneenlampdtilaan
ennen lataamista.

Siirto- tai varastointiohjeet
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® Tuotteen paino on 12,3 kg, varo tuotteen putoamista ja

osumista mihinkdan tuotetta siirrettdessa. . .

® Varastoi tuote ymparistolampatilassa -20-45 °C. Paikka, jossa

tuotetta sdilytetdan, on pidettava kuivana ja ilmastoituna,

Tuotetta ei saa altistaa suoralle auringonvalolle, tulelle tai

vastaavalle lammonlahteelle.

Kunnossapito

® Ala kayta kemikaaleja tai puhdistusaineita tdman tuotteen

puhdistamiseen. Jos tuotteen pinta tai liitanta on likainen, pyyhi

se kuivalla, pehmedlld liinalla. = .

® Tuotteen kagttman pidentdmiseksi on suositeltavaa ladata

tuote tayteen 3 kuukauden valein. o

® Tuote ja sen lisdvarusteet saattavat sisdltad pienid osia. Pida

tuote ja sen lisdvarusteet poissa lasten ulottuvilta. Lapset voivat

vahingossa vahingoittaa tuotetta ja sen lisdvarusteita tai niella
ienia osia, mika voi aiheuttaa tukehtumisen tai muita
urvallisuusvaaroja.

VAROITUKSET

Tata tuotetta kdytettdessd on aina noudatettava

EeruS\(arqt0|[n|a, mukaan lukien seuraavat:

ue kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

® Loukkaantumisvaaran pienentdmiseksi on tarpeen valvoa

tarkasti, kun tuotetta kaytetddn lasten ldhella.

® Ald tyonna sormia tai kdsia tuotteen sisaan.

® Al3 atista tuotetta sateelle tai lumelle.

® Sellaisen virtaldhteen tai laturin kaytto, jota tuotteen

valmistaja ei suosittele tai myy, voi aiheuttaa palo- tai

henkilévahinkojen vaaran. L .

® Vahentddksesi pistokkeen ja johdon vaurioitumisvaaraa veda

pistokkeesta eikd johdosta, kun irrotat tuotteen pistorasiasta.

® Ala kayta tuotetta yli sen nimellistehon. Nimellisarvoa

suuremmat ylikuormitukset voivat aiheuttaa tulipalon tai

henkildvahinkojen vaaran. B B

® Al3 kayta tuotetta, joka on vaurioitunut tai jota on muutettu.

Vaurioituneet tai muutetut akut voivat kayttaytya )

arvaamattomasti, mika voi aiheuttaa palovaaran, rdjahdyksen tai

loukkaantumisvaaran. . o ]

® Al3 kayta tuotetta vaurioituneella johdolla tai pistokkeella tai

vayrioituneella [dhtdjohdolla, | o

® Ald pura tuotetta. Vie se patevalle huoltohenkilélle, kun

huoltoa tai korjausta tarvitaan. Virheellinen =~

uudelleenkokoaminen voi aiheuttaa palo- tai sdhkoiskuvaaran.

® Al3 altista tulelle tai korkeille Iampotiloille. Altistaminen tulelle

tai yli 130 °C:n lampétilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

® Sdhkoiskuvaaran pienentdamiseksi irrota tehonldahde

ﬁlstclatrasmsta, ennen kuin yritdt mitdan ohjeiden mukaista
uoltoa.

VAROITUS — RAJAHTAVIEN KAASUJEN VAARA

Akun ré{'éhdys.vaarar) pienentdmiseksi noudata néjtd ohjeita seka

akun valmistajan ohjeita ja sellaisten laitteiden valmistajien
ulkaisemia ohjeita, joita aiot kayttaa akun laheisyydessa.
arkista ndissa tuotteissa ja moottorissa olevat

varoitusmerkinnat.

HENKILOKOHTAISET VAROTOIMET

Ole erityisen varovainen, ettei akun padlle putoa metallitydkalua.

Se saattaa kipinoida tai oikosulkea akun tai muun sdhkoisen osan,

mika voi aiheuttaa rdjahdyksen. o .

® Kun lataat sisdistd akkua, tydskentele hyvin iimastoidussa

tilassa dlaka rajoita ilmanvaihtoa millaan tavalla. .

® Vadrasta kdytosta johtuen saattaa akusta vuotaa nestettd;

valta kosketusta. Jos kosketus tapahtuu vahingossa, huuhtele

vedelld. Jos nestetta paasee silmiin, hakeudu lisaksi ladkariin.

Akusta purkautuva neste voi aiheuttaa arsytysta tai

palovammoja, - o

® Al3 altista akkua tulelle tai lilan korkealle lampétilalle,

Altistaminen tulelle tai yli 130 °C:een lampétilalle voi aiheuttaa

rdjahdyksen. ) o - aal

® Anna huoltotoimenpiteet patevan korjaajan tehtavaksi, joka

kayttaa ainoastaan identtisia varaosia, Nain varmistetaan

tuotteen turvallisuuden sdilyminen. Kiinnitd lahtéjohdot akkuun
a runkoon alla esitetylld tavalla. Ald koskaan anna lahtéliitinten
oskettaa toisiaan. =~

® Varoitus: vain sisakayttéon. = . .

® Paristojen tai akkujen havittdminen tuleen tai kuumaan uuniin

tai paristojen tai akkujen mekaaninen murskaaminen tai

leikkaaminen voi johtaa r.a%a.hdykseen:

® Paristojen tai akkujen jattaminen erittdin kuumaan .
mparistodn voi johtaa rajahdykseen tai syttyvan nesteen tai
aasun vuotamiseen. . . e

® Paristojen tai akkujen altistaminen erittdin matalalle )

ilmanpaineelle voi johtaa rajdhdykseen tai syttyvan nesteen tai

kaasun vuotamiseen.

RAJOITETTU TAKUU
Kiitos, ettd olet ostanut Greenwayn valmistamia ja HIKMICROn
tuotemerkilla varustettuja kannettavia energian,
varastointituotteita (“energiatuote”). Tama rajoitettu takuu
"takuu”) antaa alkuperdiselle energiatuotteen ostajalle tiettyja
laillisia olkeuksia. Sinulla voi olla my6s muita laillisia oikeuksia,
jotka vaihtelevat valtion, maakunnan tai lainkdyttdalueen
mukaan. Tama takuu koskee vain tuotteen alkuperadista
ostajaa. "Alkuperdinen ostaja” on kuka tahansa kuluttaja, joka on
ostanut energiatuotteen valtuutetulta myyjalta. Taman takuun
vastuuvapauslausekkeita, poikkeuksia ja vastuun rajoituksia ei_
sovelleta, jos se olisi sovellettavan |ain vastaista, Mikaan jakelija,
{alleenmyyja, edustaja tai tyontekija ei saa tehdd tdhan
akuuseen muutoksia, laajennuksia tai lisayksia. . .
Energiatuotteellesi on .mgonr)ett materiaali- ja valmistusvirheet
kattava takuu kahdeksi (2) taj koImeksi (3) vuodeksi ostopdivasta
tai sitd pidemmaksi ajaksi, mikali tuotteen myyntimaan tai
osavaltion lainsdddanto niin velvoittaa. HUOMAA, ETTA
energiatuotteen takuuajka voi vaihdella riippuen tuotteen
myyntimaasta tai osavaltiosta. Jos haluat varmistaa, ettd
oikeutesi ja etusi taataan mahdollisimman hyvin, ota yhteytta



asiakaspalveluumme saadaksesi lisdtietoja. )
Takuunﬁ)urun kuuluvien viallisten energiatuotteiden osalta
HIKMICRO tekee yhteistyota Greenwayn kanssa ja voi he voivat
harkintansa mukaan (i) korjata tai vaihtaa tuotteen uuteen
maksutta, (i) vaihtaa tuotteen toiminnallisesti vastaavaan =~
tuotteeseen tai (iii) hyvittaa alkuperdisen ostohinnan edellyttaen,
ettd toimitat alkuperaisen ostokuitin tai sen kopion seka lyhyen
selityksen viasta ja palautat tuotteen sen alkuperdisessa
Eakkauksessa. Voimme harkintamme mukaan kayttaa .
tqrjaamlsessa tai vaihtamisessa uusia tai kunnostettuja tuotteita
aj osia.
Tama takuu ei kata kuljetuskustannuksia, vakuutuksia tai muita
satunnaisia kuluja, IJlotka aiheutuvat tuotteen palauttamisesta..
Jollei kielletty sovellettavassa laissa, tdma on ainoa takuuehtojen
rikkomisessa sovellettava oikeuskeinosi. Mikd tahansa tuote,
Loka on joko korjattu tai vaihdettu tdmdn takuun puitteissa,
uuluu takuun ehtojen piiriin kuuden (6) kyukauden ajan
toimituspaivasta taj jaljelld olevan alkuperdisen takuuajan verran,
sen mukaan, kumpi on pidempi. Mikali tuote vaihdetaan,
tuotteen lakisdateinen vaatimustenmukaisuustakuu uusitaan.
Takuu ej ole voimassa ja raukeaa seuraavissa tapauksissa: )
® Jos takuukorvaushakemus tehddan takuuajan ulkopuolella tai
jos ostotodistusta ei toimiteta. o
® Mikali toimintahairid tai vika johtuu todisteiden perusteella
iskusta, vaarinkdytdsta, peukaloinnista, kdyttéoppaan ohjeiden
vastaisesta kaytosta, vaarasta jannitteestd, onnettomuudesta,
hukkaamisesta, varkaudesta, tulipalosta, tulvasta tai muusta
luonnonilmidstd, kuljetuksen aikaisesta vahingoittumisesta tai
valtuuttamattomien henkildiden tekemista korjauksista. =
® Akun kaltaisten kulutusosien osalta silloin, kun toimintohairiét
johtuvat tuotteen normaalista ikdantymisesta.
® Kosmeettiset vauriot, mukaan lukien rajoituksetta naarmut,
kolhut ja porttien rikkoontuneet muoviosat.
® Kaikki ohjelmistot, mukaan lukien energiatuotteen mukana
toimitetut tai myydyt ohjelmistot; ) o
® Mitkd tahansa muut vauriot, joissa ei ole materiaali- tai
valmistusvikoja, ) ) ) ) -~
® Saannodllisestd puhdistamisesta johtuva kuluminen seka
normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen. .
Ald epdroi ottaa yhteytta myyjaan tai asiakaspalveluumme, jos
sinulla on kysymyksia.

Juridisk information
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
och/eller Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
All information, inklusive, bland annat, ordval, bilder och
diagram tillhér Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
hadanefter kallat "HIKMICRQO") och?eller Guangdong Greenway
echnology Co., Ltd. (hadanefter kallat "Greenway").
Bruksanvisningen far inte kopieras, andras, dversattas eller
distribueras, helt eller delvis, pa na%ot satt, utan pd férhand
skriftligt tillstand fran HIKMICRO och Greenway. Savida inte,
annat angetts lamnar HIKMIKRO och/eller Greenway inte nagra
garantier eller utfastelser, uttalade eller underférstadda,
avseende bruksanvisningen.
Om produkten
Produkterna som beskrivs i bruksanvisningen tillverkas av
Greenway, som ensamt och oberoende atar sjg allt ansvar och
alla risker relaterade till produktens ursprungliga konstruktion
och kvalitet. HIKMICRO ar aterforsaljare av produkten, likvdl som
varumarkets dgare for“ma.rknadsform%. . .
For anvandarens bekvamlighet, kan HIKMICRO aven forse
anvandare med visst eftermarknadsstéd och vissa
supporttjanster, som kommer att vara féremal for den
omfattning som beskrivs i denna bruksanvisning.
Om bruksanvisningen
Bruksanvisningen innehaller anvisningar for anvandning och
underhadll av produkten. Bilder, diagram, illustrationer och all
ovrig information ar enbart avsedda som beskrivningar och
forklaringar. Informationen i bruksanvisningen kan komma att
dndras, utan foregdende meddelande, vid uppgradering av
firmware eller av andra skal. Den senaste versionen av
bruksanvisningen finns pd HIKMICRO:s webbplats
www.hikmicrotech.com/).. R )
nvand bruksanvisningen tillsammans med vagledning och
assistans fran yrkespersoner som utbildats i att ge stod for
produkten.
Erkdnnande avseende varumarken

zuaacre  och @vriga varumarken och logotyper for HIKMICRO
tillhor HIKMICRO i olika jurisdiktioner, och HIKMICRO
auktoriserar harmed Greenway att anvdanda dessa varumarken
pa produkterna.

Andra varumarken och logotyper som omnamns tillhor sina

respektive dgare.

JURIDISK FRISKRIVNING .

DEN BESKRIVNA PRODUKTEN, MED HARDVARA, PROGRAMVARA
OCH FIRMWARE, TILLHANDAHALLES ”| BEFINTLIGT SKICK” MED
FEL OCH BRISTEFQ, OCH HIKMICRO OCH/ELLER GREENWAY GER
INGA GARANTIER, UTTALADE ELLER.UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, FOR SALJBARHET,
TILLFREQSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL ELLER OVERTRADELSE AV TREDJE PARTS .
RATTIGHETER, SA LANGT DETTA AR MOJLIGT ENLIGT TILLAMPLIG
LAG. HIKMICRO OCH/ELLER GREENWAY, DESS LEDNING
TJANSTEMAN ELLER REPRESENTANTER $KA INTE . NAGOT FALL
HALLAS SKADESTANDSANSVARIGA AV DIG FOR SARSKILDA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE
BLAND ANNAT SKADESTAND FOR.FORLORAD AFFARSVINST,
VERKSAMHETSAVBROTT ELLER FORLUST AV INFORMATION
ELLER DOKUMENTATION, | SAMBAND MED ANVANDNING AV
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PRODUKTEN, AVEN OM HIKMICRO OCH/ELLER GREENWAY HAR
MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADESTAND. HIKMICRO:s
OCH/ELLER GREENWAY:s TOTALA. ANSVAR FOR SAMTLIGA
SKADOR SKA INTE | NAGOT FALL QOVERSKRIDA DET ,
URSPRUNGLIGA INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN, SA LANGT
DETTA AR MOJLIGT ENLIGT TILLAMPLIG LAG. HIKM|CRO
OCH/ELLER GREENWAY ATAR SIG INGET ANSVAR FOQR SKADOR
PA PERSON ELLER EGENDOM SOM UPPSTAR TILL FOLID AV
STORNINGAR | PRODUKTEN ELLER AVSLUTANDE AV TJANST SOM
ORSAKATS AV: A) FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANNAN
ANVANDNING AN DEN AVSEDDA B) SKYDD FOR NATIONELLA,
ELLER OFFENTLIGA INTRESSEN C) FORCE MAJEURE D% DIG SJALV
ELLER TREDJE PART, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING,
ANVANDNING AV PRODUKTER, PROGRAM, APPLIKATIONER MED
MERA, FRAN TREDJE PART. GALLANDE PRODUKT MED
INTERNETAN,SLUTNING SKER ALL ANVANDNING AV PRODUKTEN
HELT OCH HALLET PA EGEN RISK. HIKMICRO OCH/ELLER
GREENWAY ATAR SIG INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM
ORSAKAS AV C’Y.BERATTACKER, HACKERATTACKER .
VIRUSGENOMSOKNING, ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER PA
INTERNET; MEN, HIKMICRO OCH/ELLER GREENWAY KOMMER
ATT TILLHANDAHALLA LAGLIG TEKNISK SUPPORT VID BEHOV.
LAGSTIFTNING KRING OVERVAKNING OCH DATASKYDD
VARJERAR | OLIKA JURISIDIKTIONER. KONTROLLERA ALLA
TILLAMPLIGA LAGAR | DITT LAND INNAN DU ANVANDER
PRODUKTEN FOR ATT GARANTERA ATT DIN ANVANDNING SKER |
ENLIGHET MED TILLAMPLIGA LAGAR. HIKMICRO OCH/ELLER
GREENWAY KAN INTE HALLA ANSVARIGA.OM PRODUKTEN
ANVANDS FOR OLAGLIGA ANDAMAL. | HANDELSE AV
EVENTUELLA KONFLIKTER MELLAN OVANSTAENDE OCH
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING, SA GALLER DEN SISTNAMNDA.
Foreskrifter

Dessa villkor gdller endast fér de produkter som bar
motsvarande marke eller information.

Produkten och - i férekommande fall - levererade
tillbehor ar "CE"-markta och éverensstammer

Deklaration om EU-dverensstimmelse
c € darfér med de gdllande harmoniserade europeiska
standarder som finns angivna i EMC-direktivet
20115/3Q/EU, Iagspannlrlt’gsdlrektlvet 2014/35/EU och
RoHS-direktivet 2011/65/EU. S
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter
markta med denna symbol far inte avfallshanteras
som osorterat hushallsavfall inom EU. Produkten
ska aterldamnas till din lokala aterférsaljare for
mmmm  korrekt dtervinning, vid inkdp av motsvarande ny
utrustning, eller Ildmnas jn pa en sarskild dtervinningsstation.
Mer information finns pd: www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EG och dess tillagg 2013/56/EU
(batteridirektivet): Produkten innehaller ett batteri
som inte far avfallshanteras som osorterat
hushallsavfall inom EU. Se produktens
~dokumentation for specifik information om
batterjet. Batteriet ar markt med denna symbol, som kan
innehalla bokstaver for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb)
eller kvicksilver HgR:. Batteriet ska aterlamnas till din .
aterforsdljare eller [Amnas in pa en sarskild atervinningsstation
for korrekt atervinning. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.

Sdkerhetsanvisningar

Anvisningarna ar avsedda att sékerstalla att anvdndaren kan
anvanda produkten pa ett korrekt satt for att undvika fara eller
forlust av egendom.

Lagar och bestaimmelser

Anvandningen av produkten maste félja lokala bestammelser
rorande elsakerhet.

Laddningssakerhet

® Ladda produkten i en omgivningstemperatur pa 0 °C till 40 °C
(32 °F till 104 °F). Se till att omgivningen ar torr och har god
ventilation. Laddningss ann|n%(en far inte dverskrida det angivna
spanningsomradet. Hall produkten pd avstand fran lattantandligt
material vid laddning. o )

® Anvand en vanlig standardkabel for tgllladdnlng,
vaxelstromskabel och andra tillbehér for att ladda produkten.
Anvandning av icke-standardiserade tillbehor kan medféra
brandrisk, risk for elektriska stotar eller annan personskada.

® Produktens temperatur kan stiga efter en lang period av
anvandning. Ladda inte produkten omedelbart, utan lat den
svalna till rumstemperatur innan du laddar den.

Anvisningar for transport och forvaring

® Produkten vager 12,3 kg, sa var forsiktig sa att du inte ramlar
och slar dig nar du transporterar produkten. .

® Forvara produkten i en omgivningstemperatur av -20 °C till
45 °C (-4 °F till 113 °F). Produktens forvaringsplats ska vara torr
och ha god ventilation. Produkten far inte utsattas for direkt
solljus, eld eller liknande varmekallor.

Underhall

® Kemikalier eller rengdringsmedel far inte anvandas for att
rensora produkten. Torka av produktens yta och anslutningar
med en torr, mjuk trasa, om de dr smutsiga._ R

® Ladda produkten helt var tredje manad, for att utdka
produktens livslangd. . . 3 3

® Produkten och dess tillbehor kan innehalla smadelar,
Produkten och dess tillbeh6r maste hallas utom rackhall for barn.
Barn kan pav5|ktl|%t skada produkten och dess tillbehor, eller
svalja smadelar, vilket kan orsaka kvavning eller andra
sakerhetsrisker.



VARNINGAR

Grundldggande sakerhetsatgdrder ska alltid foljas vid

anvandning av produkten, inklusive foljande:

Las igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

® FOr att minska risken for skador, krdvs noggrann uppsyn nar

produkten anvands i ndrheten av barn,

® Fingrar eller hander far inte foras in i produkten.

® Produkten far inte utsattas for regn eller sno.

® Anvandning av en stromkalla eller laddare som inte

rekommenderas eller sdljs av produktens tillverkare kan

resultera i risk for brand eller personskador.

® For att minska risken for skador pa kontakten och sladden

maste du dra i kontakten och inte | sladden nar du kopplar ur

produkten. B o i

® Produkten far. inte anvandas for hogre uteffekteran =~

markeffekten. Overbelastning av utgangarna kan innebadra risk

for brandrisk eller personskada. i

® Produkten far inte anvandas om den ar skadad eller har

modifierats. Skadade eller modifierade batterier kan uppvisa ett

ovantat beteende som kan resultera i brand, explosion eller

skaderisk. . .

® Produkten far inte anvdandas om ndgon sladd, kontakt eller

utEan skabel dr skadad. . "

® Produkten far inte demonteras. Ta med den till kvalificerad

servicepersonal nar service eller reparation behdvs. FeIak_tlE .

atermontering kan innebéra brandrisk eller risk for elektrisk stot.

® Produkten far inte utsdttas for eld eller hoga temperaturer.

Om den utsatts for eld eller temperaturer éver 130 °C kan det

orsaka en explosion. . ) . .

® Dra alltid ut kraftpaketet fran eluttaégt innan ndgot anvisat

underhall utférs, for att minska risken tor elektriska stotar.

VARNING - RISK FOR EXPLOSIVA GASER

Folj dessa instruktioner och de som publicerats av

batteritillverkaren och tillverkaren av all utrustning du avser att

anvanda i ndrheten av batteriet, for att minska risken for en

batteriexplosion. Granska alla varningsmarken pa produkterna

och motorn. .

PERSONLIGA FORSIKTIGHETSATGARDER

Var extra forsiktig sd att du inte tappar ndgot metallverktyg pa

batteriet. Gnistor kan uppsta, eller sa kan batteriet eller andra

elektriska delar kortslutas och orsaka en explosion. .

® Nar du laddar det inbyggda batteriet maste du arbetaiett

omrade med god ventilation, och inte begrdnsa ventilationen pd

na&ot satt. . . . .

® Vid misskotsel kan vétska ldcka ur batteriet; undvik kontakt

med vatskan. Skélj omedelbart med vatten om du kommer i

kontakt med den."Om du far vatskan i 6gonen, maste du

uppsoka en lakare. Vatska fran batteriet kan orsaka irritation

eller brannskador. B . . . .

® Batteripaketet far inte utsattas for eld eller verdrivet hoga

temperaturer. Exponering for eld eller temperaturer 6ver 130 °C

kan orsaka en gxg)losm"n. " .

® Underhall maste utforas av en kvalificerad reparatér som

endast anvander identiska reservdelar. Detta garanterar att

groduktens sakerhet uppratthalls. Fast utgangskablarna vid ett
atteri eller ett chassj enligt vad som anges nedan. Lat aldrig

utgangskldammorna vidrora varandra.

® Varning! Endast fér inomhusbruk. .

® Batterier far inte kastas pa en eld eller i en varm ugn, eller

krossas eller kapas mekaniskt, da detta kan leda till en explosion.

® Ett batteri far inte [amnas i omgivning med extremt héga

temperaturer, da detta kan medfora en explosion eller ett

lackage av brandfarlig vdtska eller gas. | A

® Ett batteri far inte utsattas for extremt lagt lufttryck, da detta

kan leda till explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller

gas.

Begransad garanti
Tack for att du koper barbara produkter for energilagring som
tillverkas av Greenway under varumarket HIKMICRO™ )
(“Energiprodukt”). Denna begransade garanti (“garanti”) ger dig,
den ursprunglige kdparen av Energiprodukten, vissa juridiska
rattigheter. Du'kan dessutom ha andra juridiska rattigheter som
varierar mellan delstater, provinser och jurisdiktioner. Garantin
galler endast for den ursprunglige kdparen av .
rodukten. “Ursprunglig kopare” innebar den kund som har képt
nergiprodukten fran en auktoriserad aterférsaljare.
Friskrivningar, undant%g Q_ch.ans,varsbe%ra‘nsmr)gar i denna
aranti galler inte om de dr férbjudna i tillampli “Iagsnnftmng.
n%(en distributor, aterforsdljare, agent eller anstalld ar
auktoriserad att gora nagra andringar, utékningar eller tillagg i
denna garanti. i ) .
Din Energiprodukt omfattas av garantin under en period av tva
(2) eller tre (3) ar fran inkdpsdatumet mot defekter i material
och utforande, eller en langre period som kan kravas enligt lag i
det land eller den delstat dar denna produkt saljs. OBSERVER
att den garantiperiod som tillhandahalls for Energiprodukten kan
variera beroende pa det land eller den delstat dar produkten
sdljs. Kontakta var kundservice for att fa mer information, om
hur dina rattigheter och intressen kan garanteras i maximal
utstrackning, . .
For alla defekta Energiprodukter med garanti kommer HIKMICRO
efter eget val att samarbeta med Greenway for att (i) reparera
eller ersatta din produkt utan kostnad, (ii) byta ut din produkt
mot en fungerande likvardig produkt, eller (iii) dterbetala det
ursprungliga inkopspriset, under forutsattning att du
tillhandahaller det ursprungliga kvittot eller en kopia av det, en
kort beskrivning av felet och returnerar produkten i sin .
originalforpackning. Enligt vart eget gottfinnande kan reparation
eller ersattning ske med en ny eller renoverad produkt eller
komponent. ) o
Garantin omfattar inte fraktkostnader, forsdkringar, eller andra
tillaggskostnader du har ndr du returnerar produkten. .
Forutom dar det ar forbjudet i tillamplig lagstiftning ar detta din
enda och exklusiva gottgorelse enligt denna garanti. Alla
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produkter som antingen har reparerats eller ersatts under denna
garanti omfattas av villkoren i denna garanti under en period pa
sex (6) manader fran leveransdatum eller den aterstaende
ursprungliga garantiperioden, beroende pa vilken som ar langre.
Vid utbyte av produkten fornyas garantin i enlighet med den
rattsliga garantin om avtalsenlighet. .

Garantin galler inte for foljande och upphdvs:

® Om garantiansprdaket sker utanfor garantiperioden eller om
inkdpsbeviset inte tillhandahalles.

® Vid eventuell funktionsstorning, defekt eller fel som orsakas av
eller &r ett resultat av stotar, misskotsel, manipulation,
anvandning pa annat satt in vad som angetts i tillamplig B
bruksanvisning, felaktig spanningsmatning, olycka, forlust, stold,
brand, éversvamning eller andra oférutsagbara fenomen,
transportskador, eller skador som uppstar till féljd av
reggratlongr utforda av obehérig personal =~

® For allt forbrukningsmaterial, sdsom batterier dar
funktionsstorningen ar en del av produktens normala dldrande
® Vid kosmetiska skador, inklusive men inte begransat till repor,
bucklor och avbrutna plastdelar vid portarna

® For alla program, dven om de foérpackats och salts med
energiprodukten . . .

® For alla andra skador som inte utgors av material eller
tillverkningsfel . ]

Ol_for vanlig rengoring, normalt kosmetiskt och mekaniskt
slitage. P . .
Tveka inte att kontakta din aterférsaljare eller var Kundservice
om du har nagra fragor.

HopmartusHo-npaBoBasa MHpopmauusa
COPYRIGHT ©2023, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
n/unn Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
BcAa nHpopmaLms, BKAOYAA, NOMUMO npoyero, GopmyanpoBKH,
n306paxeHns 1 rpadukn, ABNAETCA COBCTBEHHOCTbIO KOMNAHUK
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. (éganee MMeHyemom
HIKMICRO) u/unun komnanum Guangdong Greenway Technology
Co., Ltd. (nanee umeHyemoi Greenway). Hukakas yacTb
HaCTOSALLEro PYKOBOACTBA N0/Ib30BaTeNA (B faNbHEWLLIEM
Ha3blBaeMoro «PyKoBOACTBO») He MOXeT bbiTb BOCMpPOM3BeeHa,
CKONUPOBaHa, nepeBe%eHa UK NepegaHa B ntoboit popme nan
NtobbIMK cpeacTBamm bes NpesBapuUTeIbHOrO MMCbMEHHOTO
asﬁ/lemeva HIKMICRO u Greenway. Ecam uHoe He yKasaHo,
IKMICRO n/vnun Greenway He AaeT HUKaKUX rapaHTuiu,
NOPYYUTENbCTB UK 3aABIEHUIN, NPAMO BbIPaXKEHHbIX UK
nogpasymeBaemblx, B OTHOLWeHUM PykoBoacTBa.
O paHHOMm Uspennun
M3penna, onucaHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE, MPOM3BOAATCA
KOMMNaHuen Greenway, KOTopas eAUHOINYHO U HE3aBUCUMO
6epeT Ha cebA BCIO OTBETCTBEHHOCTb U PUCKM, CBA3AHHbIE C
OPUIMHANbHBbIM AN3aliHOM M KavecTBoM M3aennsa. HIKMICRO
ABNAETCA NPOAABLOM AAHHOIO U3AEeNNA, A TaKXKe BnajenbLem
bpeHaa ANA MapPKETUHIOBOrO NPOABUMKEHUA.
B uensax ygobcrea nonb3osatenet HIKMICRO mosKeT Takxke
NpesocTaBAATb UM OonpeseneHHble YCAYIU No
KOHCY/IbTUPOBAHUIO M NOAAEPKKE Ha NOCAENPOAAXKHOM 3Tane,
06beM KOTOpbIX byaeT coOTBETCTBOBATL 06bEMY, YKa3aHHOMY B
paHHom PykosopcTse.
O paHHOM PykoBopacTBe
B PykoBoACTBe coaeprKaTca MHCTPYKLMMU MO SKCnayaTaumm
N3genua. dotorpadumn, cxemol, UAMOCTPALUN U NPOYME .
matepuanbl WMBeAeHbI VCKIOYUTENBHO B KaYeCTBe ONMUCaHUI K
noscHexnui. Undopmaumsa, npusegeHHan B PykoBoacTse, moxeT
6bITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuUTe/IbHOMO YBEAOM/IEHNA B CBA3U C
06HOBAEHMEM MUKPONPOrpaMMbl UM MO APYTUM NPUYMHAM.
I'Iocneéqmglo pefaKumio HaCTOﬂLLkEI'O PyKOBQﬁ,CT_Ba MOKHO HalTH
Ha Beb-caliiTe komnaHun HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Mcnonb3yiiTe PykoBOACTBO NoA HabntoaeHNemM cneunanmcTos,
0byyeHHbIX 0bcnykuBaHuo N3penmsa.
Mpu3HaHWe TOBapHbIX 3HAKOB

ZTricro g TAKXKE APYrve ToBapHble 3Haku u norotunsl HIKMICRO
AsnatoTca cobcTBeHHocTbio HIKMICRO B pa3nunuHbix
topucaukumax, u HIKMICRO HacToAwmMm ynonHOMoOYMBaeT
Greenway UCNONb30BaTb AaHHble TOBapHble 3HAKMN Ha
YcTponcTBax.

[pyrve ToBapHble 3HAKM U NOrOTUMbI, YTOMUHAEMbIE B
PykoBoacTBe, ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYHOLLMX

BAaf4eNbLes.
3AABJIEHUE Ob OTPAHUYEHWUU OTBETCTBEHHOCTU
B CTENEHU, MAKCUMA/1IbHO 4ONYCTUMOW AENCTBYOLLNM
3AKOHOI_1%ATE}'IbCTBOM OMNCbLIBAEMOE 3 b VI?_:Iﬂ,E}'Il/IE, A
TAKMKE MPUATAEMOE [1POTPAMMHOE M ANMAPATHOE
OBECMNEYEHWE NMPEOOCTABAKOTCA «KAK ECTb», C
BO3MOXHbIMUW OLUMBKAMW M HETOYHOCTAMW. KOMMAHUA
HIKMICRO VII:[VI/'IVI GREENWAY HE NMPEOOCTABJIAET ABHbLIX NN
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW B OTHOLUEHUW KAYECTBA,
COOTBETCTBMNA YKA3AHHbBIM LIEJTAM U OTCYTCTBUA
HAPYLWEHWW NPAB TPETbMUX CTOPOH. KOMMNAHWA HIKMICRO
N/UNN GREENWAY, A TAKXKE EE AUPEKTOPA, COTPYAHUKN U
NPEACTABUTENN HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU MEPEA
NOTPEBUTELZIEM 3A KAKOU-TNBO CNYHAUHBIV NN
KOCBEHHbIN YLLEPB (BK/THOYAA YEbITKM U3-3A NMOTEPU
MNMPWBbLIJTN, NEPEPLIBOB B AEATE/IBHOCTU, MOTEPU AAHHbIX
nnn L}?KVMEHTAL&:IMM B CBA3M C MCMONb30OBAHUEM
ﬁAHH ro U3OENN AXKE EC/TM KOMMNAHUU HIKMICRO
/NN GREENWAY BblJ1O U3BECTHO O BO3MQMHOCTM
TAKOIO YLWEPEA. B TOU CTENEHW, B KOTOPOW 3TO
NPEAYCMOTPEHO MPUMEHUMbIM 3AKOHOAATE/IbCTBOM,
HW B KOEM C/TYYAE OBLLAA CYMMA MATEPUATbHOU



OTBETCTBEHHOCTU HIKMICRO U/UJIN GREENWAY HE MOMET
MPEBbLILUATbL MEPBOHAYA/IbHYIO CTOMMOCTb M3%EJ'IVIFI.
HIKMICRO WU/ GREENWAY HE MPUHUMAET HA CEBA
OTBETCTBEHHOCTb 3A TPABMbI ®N3NYECKOIO IMUA UNN
MOBPEXOEHWE COBCTBEHHOCTW B PE3Y/IbTATE CE0OA B
PAGOTE E/INA TN OTKA3A B OBCNTYKUBAHUN
MPUYNHOW KOTOPbIX B CBOKO OYEPENb CTA/IO C}'IE%_IVIOLLI,EE:
A) HEBEPHAA YCTAHOBKA W11 UCMNOJ1b3OBAHUE, OTTMYHOE
OT 3AlNPOLUEHHOTO; BL3A NTA HALIMOHANBHBIX NN
OBUIECTBEHHbIX MHTEPECO '(;I)QOPC—MA)KOP; D) BALLN
ENCTBUA U OEMCTBUA TPETEV CTOPOHBI, BKAKOYAS,
OMWUMO NMPOYETO, NCMOJZIb3OBAHUME JTHOBbIX CTOPOHHIX
M%,CI,E}'IVIVI, MPOrPAMMHOIO OBECMNEYEHWA, MPUNOKEHUN.
OTBETCTBEHHOCTb 3A MCNOAb30BAHWE NPOAYKTA C
ﬁOCTyI'IOM B MUHTEPHET HECET NOJIb3OBATE/1b. HIKMICRO
/W GREENWAY HE HECET OTBETCTBEHHOCTUW 3A C6OU B
PAEOTE OBOPY/1OBAHMNA, YTEYKY MUHOOPMALIUN l/lr/CII,PyI'OVI
VLLIEPB, BbI3BAHHbI KUBEPATAKAMU, XAKEPCKUM
ATAKAMW, KOMIbIOTEPHBIMW BUPYCAMU UNN OPYTUMU
CETEBbIMM YTPO3AMMW: OAHAKO HIKMICRO W/WU/I GREENWAY
OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO

NOAAEPXKY, EC/IN 3TO HEOBXOAMMO. 3AKOHbI O
BU HABAFOOEHVM W 3ALILJ(VIT AHHbIX ONPEAENAOTCA
COOTBETCTBYIOLLEW OPUCOUKUWEWN. TEPE,

NCMOJIbSOBAHMEM OBOPYJOBAHWA YAOCTOBEPLTECH, YTO
BCE MPUMMEHWUMbIE 3AKOHbI BALLEN 1O CLIAMKLIEVIVI
COBNOAAKOTCA. HIKMICRO U/WJT GREENWAY HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3A UCIOJ/Ib3OBAHME OBOPYAIOBAHUA B
HE3AKOHHbIX LIENAX. B C/TYYAE PASHOYTEHUN M )-Kﬂ,y
M3NTOXKEHHbIMW BbILWE NMOJIOXEHNAMU N MPUMEHUMbIM
3AKOHOOATE/NIbCTBOM NOCNEAHEE UMEET
MPEMMYLLECTBEHHYIO CUJTY.

HopmaTtusHaa uHpopmaumsa

[aHHble NoNoXKeHU NPUMEHSAIOTCA TONIbKO B TOM C/yyae,
€C/I1 u3enne CHalXKeHO COOTBETCTBYIOLL e OTMeTKOM
unn nibopmaumeii.

CootBetcTBUe cTaHgapTam EU
HacTosAwee nspenve n akceccyapbl, Bxogawme B
KOMMNEKT ero NoCTaBKM, OTMeYEeHbl CUMBO/IOM
«CE», KOTOpbI1 0603Ha4YgeT MX COOTBETCTBUE
cornacoBaHHbIM EBponenckum CTaIE,CI,agTaM,
I'IEEGLWICIIEHHbIM B ,D,M(S)eKTMBax 2014(|30/EU (EMCD),
2014/35/EU (LVD) n 2011/65/EU &Ro S%.
Oupektnea WEEE 2012/19/EC (no yTunamsauumn
OTXO[,0B 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
060pyA0BaHNA): N34e/1nA, OTMEYEHHbIE 3TUM
CMMBOJIOM, 3aMpeLieHo YyTUAN3NPOBaTb B
— Esponelickom cotose B KayecTse .
HeCOPTUPOBAHHbIX ObITOBbLIX OTXOA0B. NA Haaexaleln
nepepaboTKM BO3BPATUTE 3TO U3AE/Me MECTHOMY MOCTaBLUUKY
nocne NOKYMKW 3KBUBAaNEHTHOro HOBOro 06opyA0BaHMA UK
YIUAN3MPYITE ero B NpeAHa3HauYeHHbIX 418 3TOrQ MyHKTax
cbopa 0TX0408. [1nAa NonyYeHnsa AONOAHUTENbHOW |
nHdopmaumm nocetute Beb-caiT www.recyclethis.info.
ﬁ%/leKTVIBa 2006/66/EC 1 nonpasKa K Hen
2013/56/EC (cBeaeHun o baTapee): 3To usgenune
copepunT H6atapeto, KOTOPYHO 3anpeLLeHo
yTUAM3npoBaTh B EBponenckom cotose B KayecTse
HeCcopTMPOBaHHbIX BbITOBbLIX OTX0A0B. [AnA
nony4yeHua KoHKpeTHoM nHdbopmaLumm o baTapee cm.
AOKYMeHTaumio K ngenuio. MapkupoBka batapen moxet
BK/IIOYaTh B Ce6a CMMBO/bI, KOTOPble 0603HaualoT ee
XMMMYeCcKuii coctas: kagmuii (Cd), ceuHed, (Pb) nam ptyTs (Hg).
[na Hapgnexallen yTuamsauum oTnpasbTe baTapeto MECTHOMY
NOCTaBLLMKY WN YTUAU3NPYITE ee B CNeumanbHbIX MYHKTax
npvema oTxoAoB. AnA NoAyYeHNs AONONHUTENbHOW
MHbOopMaumm noceTuTe Beb-cat www.recyclethis.info.

WUHCTPYKUUA no TexHuKe 6e3onacHocTn

HacrosAume MHCTPYKUMM NpeAHa3HaveHbl 414 TOro, 4Tobbl
noJb30BaTe/lb MOT NPaBUAbHO UCNONb30BaTb YCTPOMCTBO, YTOObI
n3berkaTb ONaCHOCTM UM NOTEPU UMYLLECTBA.
3akoHoAaTebHble aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI
JKcnayaTauma aHHOro M3Ae/MA [O/KHA BbINONHATLCA B
CTPOrom COOTBETCTBMM C MECTHbIMW NpasBuaammn 6esonacHom
3KCMNyaTauumn 31eKTpoobopyaoBaHuUA.

WHCTPYKUUM No TexHUKe 6e30nacHOCTU NpU 3apagKe

® 3apsaKaliTe u3fenne Npu TemnepaType OKpysKatoweit cpeabi
ot 0°C po 40°C. NomeLLeHne A0NKHO BbITb CyXMM U XOPOLLO
npoBeTpuBaemMbIM. HarnpaxeHue 3apaaKku He JO/IKHO
npeBbIlWaTh YKa3aHHbIM Anana3oH HanpakeHn. Bo Bpema
3apAAKM He pa3mellaliTe 1erkoBocnaameHaoWmeca matepmnanbl
PALOM C YyCTPONCTBOM. . . .
o é}m 3apALKM U34Ee/1MA UCNO/b3YNTe CTaHOAPTHbLIN 3apAAHbIA
Kabenb ona aBTomobuna, Kabenb NUTaHUA NEPEMEHHOIO TOKa U
Opyrue akceccyapbl. icnonb3oBaHMe HECTAaHOAPTHbIX
aKCeccyapoB MOXKET MPUBECTM K BO3rOpaHMIo, MOPaXKeHUIo
3N1EKTPMUYECKMM TOKOM UK APYTMM TPaBMaM.

® [locne AAnTeNbHOIo NCNOAb30BaHNA TemnepaTypa usgenmna
MOJKeT NoBbICUTbCA. He 3apaxkainTe nsgenne cpasy u gante emy
OCTbITb 10 KOMHaTHOM TeMnepaTypbl Nepes, 3apALKOU.
UHCTPYKL MU NO NepemMeLLLeHUI0 U XPaHEeHUI0

® Bec nsaesina coctasnget 12,3 kr. Npn nepemelieHnmn nsaenma
Hexu,onyCKaMTe nafeHui n yaapos. .

® XpaHure M%qenme npu TemnepaTtype OKpy»KatoLen cpeapl ot
-20°C po 45°C. NomelleHune, rae XpaHUTCA nsgenune, 40MKHO
6bITb CYXM M XOPOLLIO NPOBETPMBaEMbIM. M3enne He foMKHO
noasepraTbCA BO34ENCTBUIO NPAMbBIX COJTHEUYHbIX JIyYen, OrHA
WM aHANOTMYHbIX UCTOYHMKOB Tena.
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TexHuYecKoe obcnyxusaHue

® He UCMO/Ib3yiTe XMMMYECKME BELLECTBA UK MotoLwme
Cpe/CTBa AN1A OUUCTKU M3aenus. Npu 3arpAsHeHN NOBEPXHOCTU
WM NOPTa U34eNUA NPOTPUTE UX CYXON MATKOMN TKaHblO.

® B Liensax Npoa/ieHUs CPOKa CNYKObl U3aenna pekomeHayercs
NOJIHOCTBIO 3aPAXKATL €ro Kaxable 3 mecaua.

® i3nenine 1 ero akceccyapbl MOTyT COLepKaTb HEKOTOopble
MEJIKME 3NeMeHTbI. XpaHuTe U3AeNne U ero akceccyapsbl B
HegoCTyNHOM ANs AeTen mecrte. [leT MoryT HenpeaHamepeHHo
NoBpPeanTb M3LE/INE M ero aKceccyapbl UANU MPOFIOTUTL MESTKUE
371eMEHTbI, YTO MOKET NPUBECTM K YAYLIbIO AN APYTUM YrpO3am
ansa 6esonacHocTu.

NPEOAYNPEXAEHUA

Mpu ucnonb3oBaHUM Usgenua Bcerga ciepyet cobnoaaTb
OCHOBHbI€, BKNIOYas NepeuncineHHble HUxe, mepbl
nNpeAoCTOPOIKHOCTM.

I'Ieé)e.q MCMONb30BaHUEM U3AENUA NPOUTUTE BCE UHCTPYKLMU.
® B LieNsaxX CHUXKEHWA pUCKa TPAaBM HEOBXOAMM TLLaTebHbIN
HaA30p NP UCNONB30BAHUK U34ENWA PALOM C LETbMU.

® He BCTaBAAUTE NanbLibl AN PYKW B U3aenve.

® He noagepraiTe n3aenve BO3AEUCTBMIO LOMKAA UK CHera.

® /Icno/1b30BaHMe UCTOYHMKA NUTAHWUA UK 3aPASHOTO
YCTPOWCTBA, HE PEKOMEHA0BAHHbIX MM HE NPOAAaBaeMbIX
NpousBoOAUTENEM U3LENANA, MOXKET MPUBECTU K BO3TOPaHMIO UK
TpaBmMaMm. .

® YT06bl CHU3WUTL PUCK MOBPENKAEHNA SNEKTPUIECKOW BUTKN U
WHYpa, NPY OTKAOUYEHWUM YCTPOMCTBA TAHWUTE 3a BUJIKY, a He 3a

WHYP.
° I—Ye MCNoNb3yiTe n3aesne BHe AnanasoHa HOMUHaIbHON
BbIXOAHOM MOLLHOCTW. [leperpyska no BbIXOAHOMW MOLLHOCTH,
npeBbILaoLWaa HOMUHA/BHYIO, MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio
WNN TpaBmaMm.

® He ncnonb3yiiTe nospexKaeHHOEe Uanm moanduumposaHHoe
usaenue. NMospexaeHHble M mognduumnpoBaHHble HaTtapen
MOryT paboTaTb HENpeaCKa3yemo M NPUBECTU K BO3ropaHuio,
B3PbIBY U1K TPaBMe. .
® He vcnonb3yiiTe nsgenve c NoBpeXKAEHHbIM LUHYPOM, BUNKOM
WK BbIXOAHBbIM Kabenem.

® He pasbupaiite nsgenve. ObpaTtutecs K
KBa/IMOULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY CMELManUCTy ans
npoBeAeHUA TEXHUYECKOrO 06CNYKMBAHUA U PEMOHTA.
HeBepHas noBTOpHaA cOOpKa MOXKET NPMUBECTU K BO3rOPaHUIO
NN NOPAXKEHUIO SNEKTPUHECKMM TOKOM.

® He noagsepraiite nsgenve Bo34eiCTBMIO OTHA AN BbICOKMX
TemnepaTyp. Bo3gencteume or4a uam temnepatypbl Bobiwe 130°C
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

® YTOObI CHU3UTb PUCK MOPAXKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM,
nepej, BbiNOAHEHNEM He0BX04MMOro TEXHUYECKOTo
06CNyKMBaHUA oTcoeaAnHUTe baTapeliHblii 610K OT PO3ETKU.
BHUMAHMUE! ONACHOCTb B3PbIBA TA30B

YT106bl CHU3UTL PUCK B3PbIBA BaTapen, BbINONHANTE AaHHble
WHCTPYKLMW, @ TaK¥Ke UHCTPYKLMK, ONyBAINKOBAHHbIE
MPOU3BOAMTENAMM BaTapen v Ntoboro o0bopynoBaHMA, KoTopoe
Bbl CObMpaeTechb MCNo/b30BaTb PAAOM C HaTapeeit.
O3HakoMbTeCb € NpeaynpexXaatoLei MapKMPOBKOWM Ha TaKMX
n3genuax u gsuratene.

JINYHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTU

MpossnanTe 0cobyro OCTOPOXKHOCTb, YTOObI NPeOTBPaATUTL
nazieHme MeTaN/IM4eCKUX MHCTPYMEHTOB Ha HaTapeto. 3To MoxKeT
NPMBECTN K BO3HUKHOBEHMIO UCKPbI MM KOPOTKOMY 3aMblKaHMIO
b6aTapeun Unun Apyroi sneKkTpuYeckom geTanu, a TakKe
nocnegyoLiemy B3pbiBy. . .

® Bo Bpems 3apagKuM BCTPOeHHOoM 6aTapen pasmelanTte
usgenne B XopoLo NPOBETPUBAEMOM MOMELLLEHNMN U He
orBaquMBame BEHTUNIALMIO KaKUM-TM60 obpasom.

® B arpeccuBHbIX YCI0BUAX 13 6aTapen MOXET BblaenaTbca
XugKocTtb. M3beraiiTe ¢ Helt KOHTaKTa. Mpy cy4aHOM KOHTaKTe
NPOMOWTe MeCcTo CONPUKOCHOBEHMA BOAON. [py nonaaaHnm B
rnasa obpaTuTech 3a JONONHUTENLHOW MEANLMHCKON NOMOLLbIO.
Bbloenseman 13 batapeu KUAKOCTb MOXKET BbI3BaTb
pa3ApaxKeHue Wan OXorn. . .

® He nopagepraiite 6aTtapeiiHblil 610K BO3e/CTBUIO OTHA MK
Ype3mMepHO BbICOKMX TeMnepaTyp. Bosgencrame orHa nnm
TemnepaTypbl Boliwe 130°C MOXKET NPMBECTM K B3PbIBY. .

® O6CNyKMBaHME A0MKEH BbINOAHATb KBAaNUPULMPOBAHHbIN
cneumanncT No PeMoHTY, NCNO/b3YA NPU 3TOM TOJIbKO
MOEHTUYHbIE CMeHHble JeTann. 310 obecneynT 6e3onacHoOCTb
npwu sKcnayaTaumu ycTpoictsa. MoacoeguHaAnTe BbIXOAHbIE
Kabenu k baTapee 1 KOpMycy, Kak YKa3aHO HuKe. H1 npu Kakux
06CTOATENLCTBAX HE AOMNYCKANTE, YTOObI BbIXOAHbIE 3aXKMMbl
Kacanucb ,a,pYr pyra. .
® BHumanue! [11a ncnonb3oBaHMA TObKO BHYTPU MOMELLEHNIA.
® YTuAusauma batapeun B OrHe uam ropsaven neyu, a Takxe ee
MeXaHWYeCcKoe CMATUE UK pa3pe3aHne MOXKeT NPUBECTU K
B3pbIBY. . .

° Elaxom,u,eHmue 6aTapeu B cpesie € Ype3BbIYANHO BbICOKOM .
TemnepaTypou MOKET NPUBECTU K B3PbIBY UN YTEUKe roproyen
KUIAKOCTU WK ra3a. . .

® HaxoxaeHune baTtapen B cpefie € Ype3BblHaiHO HU3KOW
TEMNepaTypoir BO3ayxa MOMKET NPUBECTM K B3PbIBY NN YTeUKe
roptoyen KMAKoCT! UK rasa.

OrpaHuyeHHan rapaHTuA

Bnarogapvm 3a npuobpeteHve NOPTaTUBHbIX U3JeNNiA ana
HaKOM/1eHWA SHeprum, M3roToBaeHHbIX Greenway noj, TOproson
mapkoi HIKMICRO («JHepreTuyeckoe nsgenvey). 31a
OrpaHWYEHHan rapaHTUaA («rapaHTUA») AAET Bam KaK NoKynaTento
JHepreTMYeCcKOro nsaenna onpeaeneHHble puanYeckne npasa.
Bbl TakXe MoXeTe MMeTb Apyrue lopuanyeckmne npasa, Kotopble
onpeaenaoTca 3aKoHaMu rocy4apcTsa, NPOBUHLMM UK
topucamKumein. laHHaa rapaHTMA pacnpoCcTPaHAETCA TONbKO Ha
nepBOHaYaNbHOro NoKynatena NpoaykTa. TepmuH
«MepBOHaYasIbHbIM NOKynaTenb» o3HavaeT ntoboro notpebutens,
KynuBsLUEero dHepreTMyeckoe n3aenne y aBTopnsoBaHHOro



npogasua. OTKa3s OT OTBETCTBEHHOCTU, UCKAIOYEHMA U
OrpaHM4eHnA OTBETCTBEHHOCTU B COOTBETCTBUM C aHHOM
rapaHTVeln He AeiCTBUTENIbHbI B C/Ty4ae, eCAM OHM NpoTUBOpeyaT
LeNcTByloWemMy 3aKoHogaTenbeTy. Hu anctpmnbbioTop, HU
AWNEp, HX areHT, HX COTPYAHMK HE MMEIOT NpaBa BHOCUTb
Kakne-1mbo n3ameHeHUA UK JONONHEHUA K AaHHOM rapaHTUW.
Ha Bawe JHepreTnyeckoe nsgenne npesocTaBaAfaeTcA rapaHTmA
Ha AedeKTbl MaTepnanos 1 U3roTOBAEHWUA CPOKOM Ha 2 (ABa) |
unm 3 (Tpu) roaa c MOMeEHTa NOKYMNKKU UK HA Bonee ANUTENbHbIN
nepuoa, COrnacHO 3aKOHOAaTeNbCTBY FOEX%aI_FCTBa, rﬁ,e
npoaaeTca AaHHoe nsgenve. OBPALLIAE UMAHMUE:
rapaHTUNHbBIV CPOK A1A DHEepPreTM4eckoro n3genma moxeT
MEHATLCA B 3aBMCMMOCTU OT CTPaHbl AN PErMOHa, rae
npoaaeTtca faHHoe nsaenue. B uenax makcumanbHOM 3aWmnTbl
npaB 1 MHTEPECOB 0bPATUTECH B HaLlly CNYXKObl NOAAEPXKKM
K/IMEHTOB A/1A NONYYEHUA AONONHUTENBHON MHGOPMALMK.
B cnyyae HencnpaBHOCTU DHepPreTMYecKoro n3genns, Ha
KOTOpoe pacnpocTpaHaeTca rapantma, HIKMICRO B .
coTpyaHUYecTBe ¢ Greenway npoussezeT no ceoemy Bbibopy (i)
6ecnnaTHbIi PEMOHT UNK 3aMeHy NPoayKTa; (ii) obmeH npoayKTa
Ha GYHKLMOHaNLHO 3KBMBANEHTHbI; (clku) BO3BpaT
nepBOHaYabHOM CTOMMOCTU NPU YCAOBUM, YTO Bbl
npeaocTaBuTe OPUTMHAN UM KOMUIO YeKa, KpaTKoe onuncaHue
HEWCNpPaBHOCTH, a TaKXKe BepHeTe NPOAYKT B €ro OPUTrMHaNbHOM
ynakoBKe. Ha Halle yCMOTpeHne MOXeT Npon3BOANTLCA PEMOHT
WK 3aMeHa Ha HOBbIM MW OTPEMOHTUPOBAHHbIW B 3aBOACKUX

CNOBUAX NPOAYKT UAU €r0 KOMMOHEHT.

aHHaA rapaHTMA He PacnpoCTPaHAETCA Ha NOYTOBbIE PAcXoapbl,
CTPaxoBKy M Ntobble Apyrve HenpeaBUAEHHbIE PAacXoabl,
noHeceHHble Bamu B CBA3M C BO3BPAaTOM NPOAYKTA.
3a UCKKOYEHMEM CyYaeB, 3anpeLleHHbIX AeACTBYOLNM
3aKOHOAaTeNbCTBOM, 3TOT OKYMEHT ABnAeTca Bawmm
e4MUHCTBEHHbIM U UCKNIOYUTENIbHBIM CpeacTBOM cyaebHol
3alUWTbI B CAyYae HapylweHuna Bawvx npas, 3akpenneHHbIX B
AaHHou rapaHTun. K nlobomy nsaenmio, kotopoe 6bi10
OTPEMOHTMPOBAHO MJ/IM 3aMEHEHO MO JaHHOW rapaHTuu,
NPMMEHUMbI FapaHTUIHbIE YCNOBUA B Te4eHUe 6 (LecTw)
MecALeB C MOMEHTa NMOCTaBKM MM OCTaBLLEeroca
nepBOHaYaIbHOro rapaHTUIMHOIO CPOKa, B 3aBUCMMOCTU OT TOFO,
4TO HaCTyNMT paHblie. B ciyqae 3ameHbl Ha Balle nsgenve byaer
npeaocTaBneHa rapaHTUA Ha NPoAJ/ieHne PUANYECKOM
rapaHTUN COOTBETCTBMA.
[aHHaA rapaHTMA He NpMMeHAeTCA U ABNAETCA
HeaenCcTBUTEIbHOMN: .
® B cnyyae nogayn 3aABKM Ha rapaHTUIHbIA PEMOHT No
NCTEYEHWUWN FapaHTUIMHOIO CPOKa MM OTCYTCTBUA JOKa3aTeNbCTBa
daKTa NoKynKu. .
® B cnyyae HencnpaBHocTel, AedeKToB UAN NONIOMOK,
BbI3BaHHbIX AW BbITEKAIOLWMX 13 NOATBEPXKAEHHOTO
BO3/4eMCTBMA, HENPaBUAbHOIO MCNO/1b30BaHWA, NOCTOPOHHEro
BMeLLaTeNIbCTBA, HapYyLWeHUA MHCTPYKLUMI MO 3KCNAyaTauuu; npu
HenpaBW/bHOM HaMpAXeHWN CeTU, aBapuu, yTepe, Kpaxe,
nokape, HAaBOAHEHWUUN UM UHBIX CTUXUUHbIX BeacTBUAX,
NOBPEXAEHUN BO BPEMA TPAHCNOPTUPOBKK UK yuiepbe,
HaHeCEeHHbIMMU B pe3ynbTaTe PEMOHTA, BbIMOJHEHHOrO
HegnonHomoquHuMM avuamu. . .
® B oTHOLWEHMW NtobbIX PAaCcXOAHbIX YacTel, TakKUX Kak baTapeiiku,
KOrAa HeMCrnpaBHOCTb MPOUCXOAUT U3-3a €CTECTBEHHOTO
CTapeHuA NpoayKTa.
® [1pn KOCMETUYECKNX NOBPEXAEHMAX, B TOM YNC/e NpU
u.aganMHax, BMATUHAX M CIOMaHHOM M1acTUKe Ha NopTax.
® B oTHOLWEHUWN Nt10HOro NporpammHoro obecrneyeHus, gaxe
€C/IM OHO Bb1/10 YNAaKOBaHO UM NPOLAAHO BMECTe C
JHepreTMyecKkum mséqenmem; .
©® B oTHOWeEHWM Nt06bIX APYTMX NOBPEXKAEHUM, HE CBA3AHHbIX C
AedeKTamm matepuana Uan UrotoBNeHus.
® B OTHOLWEHUWN NNaHOBOW YOOPKM, HOPMAIbHOTO
KOCMETMYECKOro U MexaHN4YecKoro usHoca. .
Mpy BO3HMKHOBEHWM NtODObIX BONPOCOB 0bpaLLaniTecs K
npoAaBLy WAN B HaLLy CAYKOY NOAAepKKU.

Yasal Bilgiler
COPYRIGHT ©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
ve/veya Guangdong Greenway Technology Co., Ltd.
Digerlerinin yani sira ifadeler, resimler, grafikler de dahil olmak
tizere her tarla bilgi Han&zhou Microimage Software Co., Ltd.
bundan sonra “HIKMICRO” olarak anilacaktir) ve/veya
uangdong Greenway Technology Co., Ltd, (bundan sonra
“Greenway” olarak anilacaktir) mulkiyetindedir. Bu kullanici
kilavuzu (bundan sonra “Kilavuz” olarak anilacaktir) HIKMICRO ve
Greenway'in 6nceden yazil) izni olmaksizin kismen veya
tamamen higbir sekilde cogaltilamaz, degistirilemez, tercime
edilemez veya dagitilamaz. Aksi belirtiimedik¢e HIKMICRO
ve/ve}/.a Greenway, Kilavuzla ilgili olarak agik veya zimni higbir
garanti veya beyanda bulunmaz.
Bu Uriin Hakkinda
Bu kilavuzda anlatilan drtinler, Griiniin 6zgiin tasarimi ve kalitesi
ile ilgili tm sorumluluk ve riskleri tek basina ve baﬁllmsu olarak
Ustlenen Greenway tarafindan tretilmektedir. HIKMICRO, bu
Urgnbi;g.satlcm ve ayni zamanda pazarlama tanitiminin marka
sahibidir.
HIKMICRO, kullanicilarin rahatligi igin bu Kilavuzda belirtilen
kapsama tabi olacak sekilde kullanicilara belirli satis sonrasi
danismanlik ve destek hizmetleri de saglayabilir.
Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, Uriintin kullanimi ve ydnetimi ile ilgili talimatlari icerir.
Resimler, gizelgeler, gérintller ve buradaki diger tim bilgiler,
alnizca tanimlama ve agiklama amaglhdir. Kilavuzda bulunan
bilgiler, yazilim glincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Litfen bu Kilavuzun
en son sirumda icin HIKMICRO web sitesine
{WWW.hIkaCFOtECh.CQ.m[) bakin. o
Gtfen bu Kilavuzu, Urliny destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.
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Ticari Markalar Onayi

o ye HIKMICRO’nun diger ticari marka ve logolari, gesitli
yargi alanlarinda HIKMICRO'nun milkiyetindedir ve HIKMICRO,
Greenway'e Urlnlerle ilgili isbu ticari markalari kullanmasi igin

yetki vermektedir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin

mulkiyetindedir.
YASAL UYARI o . L
YURURLUKTE OLAN YASALARCA IZIN VERILEN AZAMI OLCUDE
RNONANIMI, YAZILIMI VE AYGIT YAZILIMJ ILE BIRLIKTE KLANAN
URUN TUM HATALAR VE ARIZALARLA BIRLIKTE "OLDUGU GIBI"
SUNULMUSTUR VE HIKMICRO VE/VEYA GREENWAY .
PAZARLANABILIRLIK, TATMIN EDICI KALITE, BELIRLI BIR AMACA,
UYGUNLUK VE UCUNCU SAHIS HAKLARINI IHLAL ETMEME DAHIL
OLMAK UZERE DOGRUDAN VEYA DOLAYLI HERHANGI BIR
GARANTIDE BULUNMAMAKTADIR. HICBIR SURETTE HIKMICRO
VE/VRYA GREENWAY, YONETICILER], MEMURLARI, %IALI ANLARI
VEYA TEMSILCILERI, SIZE KARSI BU URUNUN KULLANILMASI ILE
BAGLANTILI OLARAK ORTAYA CIKAN IS KARLARININ .
KAYBEDILMES], IS KESINTISI VEYA VERI VEYA BELGELERIN .
KAYBERILMESI DAHIL OLMAK UZERE HERHANGI BIR OZEL, ARIZI,
TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARAR ICIN HIKMICRO,VE/VEYA
GREENWAY SOZ KONUSU ZARARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI.SORUMLL QLMAYACAKTIR.
YURURLUKTEKI YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE, .
HIKMICRO’NUN VE/VEYA GREENWAY'IN TUM. HASARLAR ICIN
TOPLAM YUKUMLULUGU HI%BIR&EKILDE URUNUN ILK SATIN
ALMA FIYATINI ASMAYACAKTIR. HIKMICRO VE/VEYA GREENWAY,
ASAGIDAKI NEDENLER SONUCU ORTAYA CIKAN URUN ARIZASI
VEYA HIZMETIN SONLANMASI SONUCU FIZIKSEL YARALANMA
VEYA MULK HASARI ICIN HERHANGI BIR YUKUMLULUK KABUL
ETMEMEKTEDIR: A) YANLIS KURULUM VEYA AMAC DI&I
KULLANIM; BE) ULUSAL VEYA KAMU CIKARLARININ'KORUNMASI;
C) MUCBIR SEBEPLER; D) BUNLARLA SINIRLI QLMAMAK
KAYDIYLA KENDINIZ VEYA HERHANGI BIR UCUNCU TARAFIN .
URUNLERIN], YAZILIMINI, UYGULAMALARIN] VE DIGERLERINI
KULLANAN UCUNCU TARAF. INTERNET ERISIMI OLAN URUNLE
ILGILI OLARAK URUNUN KULLANIMI ILE ILGILI RISKLER
TAMAMEN SIZE AIT OLACAKTIR. HIKMICRO VE/VEYA GREENWAY
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS INCELEMESI VEYA
DIGER INTERNET GUVENLIGI RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL.%ALI MA, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLARLA
ILGILI HICBIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK HIKMICRO .
VE/VEYA GREENWAY GEREKLI OLDUGUNDA ZAMANINDA TEKNIK
RESTEK SAGLAR. GOZETIM
ULKEDEN ULKEYE DEGI

%R SALARI VE VERI KORUMA ¥/ExSALAR|
YASALARA UYGUN OLD 8’

YA COR

KULLANIMINIZIN YURURLUKTE OLAN

UNDAN EMIN OLMAK ICIN.LUTFEN BU
URUNU KULLANMADAN ONCE ULKENIZDEKI ILGILI TUM
YASALARI KONTROL EDIN. HIKMICRO VE/VEYA GREENWAY, BU
URUNUN YASA DISI AMA%LARLA KULLANILDIGI DURUMDA
SORUMLU OLMAYACAKTIR. YUKARIDAKI HUSUSLAR ILE
YURURLUKTEKI YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELISKI OLMASI

DURUMUNDA YASA GECERLI OLACAKTIR.
Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
iiriinler igin gegerlidir.

EU Uygunluk Beyani
Bu Grln ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar aErlca

c € éCE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU

EMCDG) irektifi, 2014/35/EU (LVD) Direktifi ve
) 011/65/EU (RoHS) Direktifi altinda listelenen
gecerli uyumlastirilmis Avrupa standartlarina u}y undur.
2012/19/EU Direktifi (WEEE direkti |F: Bu sembole
sahip Urunler, AvruEa Birligi'nde ayristirilmamis
belediye atigi olarak imha edjlemez. Dogru bir geri
doénlisum icin esdeger yeni bir ekipman aldiktan
EEEN  sonra bu Urlind yerel tedarikginize iade edin veya
belirlenmis toplama noktalarina génderin. Daha fazla bilgi igin
bkz. www.recyclethis.info.
2006/66/EC Direktifi ve degisikik 2013/56/EU
(batarya direktifi): Bu Gran, Avrupa Birligi'nde
ayrnistirilmamis belediye atigi olarak imha
edilemeyen bir pil icermektedir. Pile 6zel bilgi
edinmek igin Grun beI%eIerme bakin. Pil, kadmiyum
Cd} kursun (Pb) veya civa (Hg) elementlerini gésteren
arflerin’de yer alablldl%l bu sembolle isaretlenmistir. Dogru
bir %erl donusiim icin pili tedarikginize veya b.ell.rl.e.nmlﬁ
toplama noktasina geri gotiriin. Daha fazla bilgi igin bkz.:
www.recyclethis.info

Giivenlik Talimati

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini nlemek igin
kullanicinin Griint dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi
amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

Uriintin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun
sekilde kullaniimasi gerekmektedir.

Sarj Guvenligi

® Uriinu, 0°Cile 40°C (32°F ile 104°F) arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edin. Ortamin kuru ve havalandirilir olmasini,
saglayin. Sarj voltaji, belirtilen voltaj araligini gegmemelidir. Sarj
islemi esnasinda yanici maddeleri uzak tutun. .

® Urlinl sarj etmek icin standart bir sarj kablosu, AC gii¢ kablosu
ve diger aksesuarlari kullanin. Standart olmayan aksesuarlarin



kullanilmasi yangina, elektrik carpmasina veya diger kisisel

yaralanmalara neden olabilir. .~ y o

® Uzun siire kullanimin ardindan {riin sicakligi artabilir. Cihazi

hemen sarj etmeyin ve sarj etmeden 6nce lrlniin oda sicakligina

kadar sogumasini bekleyin.

Tagima veya Depolama Talimatlarn

® Urlndn agirhigr 12,3 kg’dir, GriinG tasirken dismesinden ve bir

yere ¢arpmasindan aEmm. . .

® Uriind, -20°C jle 45°C (-4°F jle 113°F) arasindaki ortam

sicakliklarinda depolayin. Uriiniin depolanacag yer, kuru ve

havalandirilabilir sekilde tutulmalidir. Uriin, dogrudan gelen

%une§ IsIgina, atese veya benzer isi kaynaklarina maruz
irakilmamalidir.

Bakim

® Bu Uriini temizlemek tizere kimyasal madde veya deterjan

kullanmayin. Urlinlin ylizeyi veya baglanti noktasi kirliyse kuru ve

yumusak bir bezle silin. . .

® Urlinln kullanim suresini artirmak igin Griind her 3 ayda bir

tam olarak %?rj edilmesini 6neriyoruz. . o

® Uriin ve aksesuarlari, bazi kliguk pargalar igerebilir. Litfen

Granl ve aksesuarlarini gocuklarin ulasamayacak yerlerde

muhafaza edin. Cocuklar, Urline ve aksesuarlarina farkinda

olmadan zarar verebilir veya kiiciik parcalari yutarak bogulma

veya baska gtivenlik tehlikelerine neden olabilir.

UYARILAR

Bu iiriinii kullanirken, asagidakiler de dahil olmak iizere temel

dnlemlere daima uyulmalidir:

Uriinii kullanmadan 6nce tiim talimatlar okuyun.

® Yaralanma tehlikesini azaltmak icin trin ¢ocuklarin yaninda

kullanildiginda yakin gézetim gereklidir,

® Parmaklarinizi veya ellerinizi Griiniin icerisine sokmayin.

® Urlind yagmura veya kara maruz birakmayin. .

® Urlin Ureticisi tarafindan tavsiye edilmeyen veya satilmayan bir

Egjg kaynaginin veya sarj cihazinin kullaniimasi yangin veya
isilerin yaralanmasina neden olabilir. o

® Elektrik kablosunun veya fisinin hasar gérme tehlikesini.

aza[tmak icin kablosunu prizden ¢ekerken kablo yerine fisinden

cekin. Lo

® Urlinii gikis derecesinin tizerinde kullanmayin. Degerin

Uzerindeki asin ylk cikislari, yangin veya kisilerin yaralanmasi

riskine neden olabilir. N L

® Hasarli veya tzerinde degisiklik ya|p||m|§ Grind kullanmayin.

Hasarli veya Uzerinde degisiklik yapiimis akiler yangina,

patlamaYa veya yaralanma riskine neden olan 6ngorilemeyen

dayranislar sergileyebilir.

® |riind hasarli kablo, fis veya ¢ikis kablosu ile kullanmayin.

® Urlinlin parcalarini s6kmeyin. Servis islemi veya onarim gerekli

oldugunda trind uzman bir servis personeline gotiriin. Servis

isleminden sonra Urliniin hatali olarak toplanmasi yangin veya

elektrik ¢arpmasi riskine neden olabilir.

® Urlinli atese veya yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Urlniin atese veya 130°C lizerindeki sicakliklara maruz

birakilmasi patlamaya neden olabilir. . .

® Elektrik carpmasi tehlikesini azaltmak icin talimat verilen

herhangi bir servis islemine baslamadan once gui¢ paketinin figini

prizden ¢ekin. o

UYARI — PATLAYICI GAZ TEHLIKESI

Akuinin patlama riskini azaltmak icin bu yonergeleri ve pil

Ureticisi ile pilin yakininda kullanmayi disiindugiiniiz herhangi bir

ekipmanin ureticisi tarafindan yayinlanan talimatlara uyun. Bu

Urunler ve motor Uzerindeki uyari isaretlerini inceleyin.

KISISEL ONLEMLER

Akiiniin Gzerine metal bir alet diisme tehlikesini azaltmak igin_

ekstra dikkat gdsterin. Kivilcim gikarabilir veya akiide ya da diger

elektrikli parcalarda kisa devre yaparak patlamaya neden olabilir.

® Dahili akliyu sarj ederken havalandirmasi iyi olan bir alanda

¢alisin ve havalandlrmaYl higbir sekilde kisitlamayin.

® Kotlye kullanim kosullarinda akiiden sivi sizabilir; temastan

kaginin. Yanlislikla dokunursaniz etkilenen bolgeyi su ile yikayin.

Swvi gdziiniizle temas ederse tibbi yardim alin. Akliden sizan sivi,

tahris veya yaniklara neden olabilir.

® Gug¢ paketini atese veya agiri sicakliklara maruz birakmayin.

Urinun atege veya 130°C Uzerindeki sicakliklara maruz

birakilmasi patlamaya neden olabilir. )

® Bakimin sadece ayni yedek pargalar kullanilarak uzman bijr

tamirci tarafindan yapiimasini saglayin. Bu, trlnin glivenliginin

korunmasini saglayacaktir. Cikis kablolarini asagida gosterildigi
ibi bir akiiye ve Faswe.takln. Cikis masalarinin birbirine
eﬁmesme kesinlikle'izin vermeyin.

® Uyari: Sadece i¢ mekanda kullanim igin.

® Veya sicak firina atilmasi veya pilin mekanik olarak

patlayabilecek sekilde ezilmesi veya kesilmesi. .

® Patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek

asiri yuksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasi. )

® Patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek

asiri duslik hava basincina maruz birakiimasi.

Sinirh Garanti

Greenway tarafindan uretilen HIKMJCRO markali tasinabilir
ener&i depolama Urinlerini (“Enerjj Urin{”) satin aldiginiz igin
tesekkir ederiz. Bu sinirli garanti ("garanti’ ) size, Enerji
Urininin orijinal alicisina, belirli yasal haklar vermektedir.
Ayrica eyalet, sehir veya huklimete gore degisen baska yasal
haklariniz da olabilir. Bu §arant| yalnizca Uriinln orijinal alicisi
icin gecerlidir. “Orijinal afic1” Enerji Uriiniind yetkili saticidan
satin alan herhangi bir tliketici anlamina gelir. Bu garanti
kapsaminda sorumluluk reddi, istisnalar ve sorumluluk .
sinirlamalari, gecgerli yasalarin yasakladigi 6l¢iide gecerli
olmayacaktir. Bu garantide herhangi bir degisiklik, uzatma veya
ekleme yapma konusunda higbir distribiitér, saticl, temsilci veya
Eal|§a'n,. etkili degildir. - .

Enerji Urlinliniiz, satin alma tarihinden itibaren malzeme ve
iscilik hatalarina karsi iki (2) veya tg (3) yil veya bu Grinin
satildig lilke veya eyalette yasalarin gerektirdigi daha uzun bir
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siire garanti kapsamindadir, Enerji Urlinii igin saglanan garanti
stresinin, bu Griiniin satildigi Glke veya eyalete gore )
degisebilecegini UNUTMAYIN. Haklarinizin ve ¢ikarlarinizin azami
olcude garanti altina alinmasini saglamak igin litfen daha fazla
bilgi icin Musteri Hizmetlerimiz ile iletisime gecin.

Garanti kapsamindaki tiim kusurlu Enerji Urtinleri i¢cin HIKMICRO,
tercihimiz dogrultusunda Greenway ile isbirligi yaparak (i
UrdnlnQzu Ucretsiz olarak onaracak veya degistirecek, (ii
Urlinundzu islevsel olarak esdeger bir Urlnle degistirecek veya (iii)
oanaI satin'alma makbuzunu veya kopyasini, kusurun kisa bir
aciklamasini ve orijinal ambalajinda Grinii iade etmeniz
kosuluyla, orijinal satin alma fiyatini iade edecektir. Tamamen
kendi takdirimize bagli olarak tamir veya degistirme yeni veya
Eenllenm@ bir Grtin veya bilegenlerle yapilabilir. .

u garanti, nakliye bedelini, sigortayi veya Urlinlin iadesinde
tarafinizdan yapilan diger olasi masraflari kapsamaz. o
Bu, gegerli yasalarin yasakladigi durumlar disinda, bu garantinin
ihlalinin tek ve miinhasir ¢c6ziimidiir. Bu garanti kapsaminda
onarilmis veya degistirilmis olan herhangr bir Girtin, teslim
tarihinden itibaren hangisi daha uzunsa alti f6) ay veya geri kalan
orijinal garanti stiresince bu garantinin kosullarina tabidir.
Urtintin degistirilmesi durumunda, Grlinuiniiz yasal uygunluk
ﬁarantlsmm yenilenmesi icin garanti altina alinacaktir.

u garanti asagidaki durumlarda gecerli degildir ve
hikumstzddr: o
® Garanti ta_Ie_bmvaarantl stiresi disinda yapilmasi veya satin
alma beIEesmln saglanmamasi durumunda;
® Hatali kullanim, darbe, kurcalama sonucu meydana gelen
herhangi bir kusurlu ¢alisma, bozukluk veya arizada; gegerli
kullanim kilavuzuna aykiri herhangi bir kullanimda, hataIJ gug .
hatti voItaﬂnda, kaza, kayip, ¢alinma, yangin, sel veya diger dogal
afetlerde, kargo hasarinda veya yetkisiz personel tarafindan
yagllan onarimlardan kaynaklanan hasarlarda, =~
® Arizanin, Urlinlin normal eskimesine bagli ofdugu pil gibi sarf
malzemesi pargalarinda; . )
® Cizikler, cokmeler ve kirnlmis plastikler dahil ancak bunlarla
ﬂnlrlllolrgamak Uzere baglanti noktalarinin Gzerindeki kozmetik

asarlarda;
® Enerji Urlinlyle birlikte paketlenmis veya satilmis olsa bile
herhangi bir yazilimda; .
® Malzeme ye){( iscilik kusurlari harig diger zararlarda;
® Rutin temizlik, normal yizeysel ve mekanik asinma ve
Kl_pranma. o . o

utfen herhangi bir sorunuz oldugunda saticinizla veya Musteri
Hizmetlerimizle iletisime gecmekten cekinmeyin.
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